OssoUneum—

Nr. 43 (85)

W] HICILT

POLITYCZNE |

ZDZISEAW CZERMANSKI

m ono*»C W TEATRZE"’

Urodzitem 'sie i wychowalem w epoce
rozmitowanej w teatrze. Matka moja,
majac lat niespetna szesnascie, ,uciekta
do teatru*, ojciec porzucit wyproszong
przez dziadka posade urzednika kolejo-
wego i ,.tak jak stal“ wsiadt do pociggu z
trupa prowincjonalng, mioda ciotka, piekna
panna na wydaniu, w niedtugi czas pozniej,
pod pretekstem odwiedzenia chorej krew-
nej, opuscita Krakéw w jednej sukni,'z
rolg Ofelji ukrytg w biuscie, i wiecej do
domu nie powrocita. Pozostate dwie ciotki
dziadkowie musieli zamyka¢ w pokojach,
bo przy obcych zaczynaty papla¢ od
rzeczy, przebiera¢ sie w stare suknie i z
rozpuszczonemi wiosami ustawiac sie na
podwdrkach przy studni w teatralnych
pozach.

Ale na tem sie nie skonczyto, bo cho¢
panny nie ucieklty z domu i wyszty postusz-
nie zamgz, pasja do teatru nigdy w nich
nie wygasta. Po latach, jeszcze za zycia
dziadkoéw (niestety !), zrujnowaly dosz-
czetnie swych zamoznych mezdéw, subwen-
cjonujac teatr mego ojca.

Byly to najpiekniejsze czasy teatru w
Polsce, cho¢ aktorom powodzito sie Zle.
W wielkich miastach sztuki szty nie wiecej
niz kilka wieczoréw, na prowincji zas$
dochdd z przedstawienia zaledwie wystar-
czat na jednorazowy nedzny positek dla
aktorow 1 skromng kolacyjke ze $ledzikiem
i wodka dla kierownictwa zespotu. Koszta
wynajmu sali, hotelu i przejazdu do naj-
blizszego miasta nieraz pokrywat miej scowy
wielbiciel sceny, pan sedzia, starosta lub
naczelnik stacji kolejowej.

W teatrze, w aktorach, w aktorkach,
kochali ,sie wszyscy. Sami za$ , komed-

kech<xt. ..’c] zawdd ponad wiasne
zdrowie, ponad wszystkie zaszczytyi stano-
wiska, jakie mogta im da¢ Owczesna
galicyjska matura gimnazjalna.

Ojciec moj ozenit sie z szesnastoletnig
»-naiwng“ w czasie tournee po Galicji, a w
rok pézniej wystgpitem po raz pierwszy na
scenie w farsie p.t. ,Szukajcie dziecka*.
Siusiatem przez trzy akty bez przerwy, a
Ze przytem przerzucano mie z rak do rak,
ztamatem pod koniec sztuki dwa zebra.
Zrosty sie szybko, moze dlatego ze w
nastepnej sztuce przeziebitem sie i dtuzszy
czas w wystepach nie bratem udziatu. W
dwa lata pézniej przybyt moim rodzicom
jeden chiopiec. Zdrowy i zywszy ode
mnie, odrazu poznat sie na swoim przysz-
tym zawodzie. Grat z wielkg swobodg i
juz w pigtym roku zycia Spiewat i tanczyt
przed rampg, a nawet ptakat prawdziwemi
tzami. 1 ja tez ptakalem na scenie praw-
dziwemi tzami, ale szczeremi, bo mi przez
kilka wieczorow w ,, Tamtym" Zapolskiej
zandarmi carscy zabierali rodzong matke
na Sybir. Stojgc w drzwiach, eskortowana
przez zandarméw, stata nam ostatnie
spojrzenia, a ja cho¢ mnie brat szturchat
w bok i w ucho szeptat ze jestem skoniczo-
nym idjota, beczatem i.dartem sie gtosno,
ze chce iS¢ z mama. Dostawatem za to
oklaski przy otwartej scenie. Popychany
do rampy, kiwalem sie w uktonach, nie
widzac nic procz rozczulonej twarzy sta-
rego suflera.

pare lat pozniej, zamieszkawszy na
Krowodrzy, rozwingtem wraz z bratem
dzielng i bardzo zywa dziatalno$¢ arty-
styczng. Précz wspaniatego teatru marjo-
netek, skonstruowanego nam przez ojca,
w ktérym szedtwielki repertuar (,,Hamlet,*
»-Makbet*, ,Sen nocy letniej*, ,,Marja
Stuart), urzadzaliSmy pod nieobecnos¢
rodzicow przestawienia lzejsze i jedno-
aktowe komedyjki, farsy, wodewile i
burleski. Zespo6t mielismy liczny i dobo-
rowy. Jbézka JagieHowna grywata pierwsze
role, Wiadek JagieMo budzit niekreslony
dreszcz kiedy krzyczat: ,Zniewage te
pomszcze ! (dostawal zresztg za to po
mordzie od starego Jagietty, ktory zwykle
0 tej porze wracat pijany do domu).

GraliSmy wszyscy pod pseudonimami
(Zawiszanka, Kulesza, Rdzawicz, Jasno-
brzeski, Orsza i t.p.) nie dlatego ze wsrdd
nas wystepowat Hujda, Koza, Cycon,
Kicaj i Jebas, ale poprostu dlatego ze bez
pseudoniméw nie czuliSmy sie prawdzi-
wymi aktorami.

Kostjumy, okrycia gtowy i bron wy-
ciggaliSmy z kufrow moieh rodzicow.
Szminki i peruki lezaty zawsze w szufladzie
biurka. Zabawa ta bylaby z pewnoscig
dtugo jeszcze trwata gdyby nie skandal, na
jaki narazit nasz zesp6t moj brat.

Nie miat jeszcze os$miu lat a juz za-
chciato mu sie rozgtosu, dyrektorowania i
finansowych sukceséw. Uporem i silg
wymowy osiggnat to co zamierzyt prze-
konat nie tylko zespdt ale i riasza matke,
ze jesteSmy juz dojrzali do wystepow
publicznych, i to w wielkiej sali, i nie

*) Z ksigzki zbiorowej ,,Kraj lat dziecin-
nych*, ktéra ukaze sie niebawem naktadem
M. 1. Kolina.

tylko dla dzieci ale dla catej Krowodrzy.

— Splesniejemy tutaj, ugotujemy sie
we wihasnym sosie — krzyczat na zebraniu
»Aten” (zespot nasz przybrat nazwe ,,Kra-
kowskie Towarzystwo Mitosnikow Sceny
Ateny*). — Nam potrzeba szerokiej areny.

No i statlo sie. Wynajgt od naszego
sgsiada dorozkarza Zapaty wozownig, wy-
budowat w niej w ciggu paru godzin
podjum i kazat mi malowa¢ afisze.

—-W niedziele premjera, $piesz sie—
powiedziat.

To prawda, mysSlatem ze SciSnietem
sercem w przeczuciu katastrofy, ze czasu
jest mato, bo dzisiaj jest juz piatek, ale
poszedtem bez protestu do matki po
pienigdze na papier. Brat dyktowat
»Zbojcy*, tragedja Fryderyka Schillera,
akt I, i ,,Kosciuszko pod Ractawicami*,
sztuka ze spiewami Wiadystawa Anczyca,
sceny 1V i VII. Podyktowat i zniknat.
Pytalem siebie i matki skad on te sztuki
zna, bo ja znatem je tylko z afisza.

— Skad zna? Z afisza — odpowiedziata
mi matka.

To mnie nie uspokoito. Zebratem towa-
rzyszy, i poszliSmy go szukaé. Nigdzie
go nie byto. Dopiero 0 zachodzie storica
znalezliSmy go w malej owocarni juz za
granicami Krowodrzy. Siedziat przy sto-
liku z Jozka Jagieldwna. Byli juz po
trzeciej wodzie sodowej. PatrzyliSmy na
niego stojgc na ulicy przy wejsciu do
sklepu. To sie nachylat przez stét do
Jozki, to odrzucat gtowe wtyt i Smiejac sie
gtosno opisywat cos w powietrzu szerokim
gestem. ByliSmy wszyscy wzburzeni, i
trzeba bylto sitg powstrzyma¢ Hujde-Orsze
by nie wszedt do sklepu, bo chciat koniecz-
nie ,,ncic oratu ,w zedy . Aih brat sam
podszedt do nas.

— Do roboty | — krzyknat — idziemy
na prébe.

tadna proba ! Ani t.zw. ,,egzemplarzy“
sztuk ani rol. Opisat nam tylko, i to
bardzo pobieznie, swoje role, oczywiscie
gtowne, i na tem prébe zakonczyt. Ledwo
go Kicaj-Rdzawicz uprosit aby pozwolit
postawi¢ na scenie pare wazonikdw z
kaktusem i choc¢by jedng palme sposrdd
tych ktore mieliSmy w domu. Przeciez
bez tej dekoracji scena S$wieci¢ bedzie
pustkami. Machnat reka, niech bedzie.
Ja ze swej strony bez pytania o zgode
skleitem pare zotnierskich czak, a Wiadek
Jagieo wytrzasngt skadcis dwa koce,
ktore zastgpity kurtyne.

W niedziele do potudnia odbylismy
zwykty spacer z ojcem na planty. Ojciec
lubit niedziele i Planty, nas asystowanie
starszym okropnie nudzito, pozatem nie-
dziele i Swieta byly dla nas przykre takze
z tego powodu, ze przebrani ,,na miasto“
z fontaziami w groszki pod brodg i w
dtugich spodniach, nieudolnie przerobio-
nych z ojcowskich, raziliSmy nie tylko
krowoderskg miodziez ale i dzieci na
Plantach.

— Te, maty-stary, — krzyknat raz za
mna jeszcze mniejszy ode mnie chiopiec,
— co niedziela Matejke odwalasz a w
tygodniu jaksiemasz z portek ci wytazi !

Zart ten doprowadzit mnie do tez. ,To
nieprawda !“ — chciatem krzycze¢. | rze-
czywiscie zaden ,jaksiemasz“ (stowo to
miato oznacza¢ koszule sztywno wystajaca
z tylu spodni) nigdy mi nie wytazit, bo
znajac ztosliwosé krowoderskich chtopcow,
wyszydzajgcych na kazdym kroku moj
stréj, jezyk i pochodzenie z miasta, dbatem
0 swoOj wyglad bardziej od chitopcow
urodzonych na Krowodrzy.

Dzien niedzielny przeszedt szybko, storice
zaszio, a ja ciggle jeszcze nie wiedziatem
co bedziemy grali i jak. Okoto si6dmej
w uliczce naszej ukazali sie pierwsi z
publicznosci. Patrzylem na nich spoza
ptotu z bijagcem sercem. Mijali nasz dom
w milczeniu. Dziobata stara Kicajowa
z godnoscig kiwata sie na krzywych nogach;
przytrzymujac rekami na wypuktym brzu-
chu konce ciezkiej czarnej chustki z
frendzlami. Ojciec Jebas spluwat przez
zeby, ocierat pot z czota i ciekawie zagladat
w nasze okna. Oboje byli mi dotychczas
obojetni, dzisiaj batem sie ich. Moze jutro
przychwyca mnie na ktérym$ rogu i

obija?
coraz wigkszym niepokojem patrzytem
w kierunku wylotu uliczki. Wotatbym
zeby nikt nie przyszedt, a tu idzie praw-
dziwa publicznos¢, dorosli ludzie, ojcowie i
matki, obcy i sasiedzi. Za chwile zrobito
sie gwarno, szli juz w tloku, bo uliczka
byta waska. Stawali przy wejsciu do
domu dorozkarza i wykupywali .bilety.
Bo tak chciat m6j brat: niech Krowodrze
wie, ze sztuka jest luksusem. Patrzac na
ten thum bylem bliski ptaczu. O pot do
6smej brat moj wystat dwoch chtopcow do
szynku po skrzynke piwa, a dwoch innych
do naszego dziadka po duzy kociot i kilka
polan.

— Poco to wszystko? — zapytatem.

— Piwo — odpowiedziat niechetnie —
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potrzebne jest do ,,Kosciuszki*, a kociot
do ,,Zbojcow*, wiesz juz? Zadowolony
jestes?

— Dobrze, ale powiedz mi nareszcie jak
my bedziemy grac, przeciez nie mamy rol.

Brat moj opart sie o blat i zapatrzyt
przed siebie jakby rozmarzony.

— Bedziemy gotowac.

— Co ty mowisz?

— W . Zbhéjcach"
zupe.

— No to co z tego?

— Ja bede mieszat a wy bedziecie sta¢
przy mnie wokoto kotta'.

—-No niech bedzie, ale co dalej?

bedziemy gotowaé

— Co dalej? Dalej bedziemy soli¢ i
probowa¢ pokolei zupy czy jest juz
dobra...

—i Dobrze, ale co dalej?

— No i bedziemy troche rozmawiac.

— O czem?

— NOo, tak sobie, o zupie, 0 tem i 0
owem i ze ciepto jest przy kotle.

— No dobrza, ale to przeciez nie wy-
starczy.

—-Nie boj sie, wystarczy. Zanim zupa
sie ugotuje, przejdzie potowa aktu.
Zreszta nie zwracaj mi glowy, mam sto
rzeczy do zrobienia.

I odsedt w strone wozowni. Z ciezkiem
sercem poszedtem za nim. Wzdychajac
umalowatem twarze kolegow na zbojcow,
kociot ustawilisSmy na srodku sceny, palma
i kaktusy staty juz od potudnia pod $ciana.
Wyjrzatem przez kurtyne, widownia byta
nabita. Na galerji, t.zn. na wozach z
burakami, siedziata mtodziez. Zebrata sie
tam cata druzyna pitki noznej klubu spor-
towego ,,Krowodrze" i duzo innych chtopa-
"KGW*, kic¢iyén (UyKf¢ siafaTunc uiiunuSui.
Hatasowali i gwizdem przypominali nam,
ze juz jest po 6smej. Brat Sciszonym gto-
sem wydat ostatnie rozkazy :

— Jestem hersztem bandy, robi¢ co
kaze, odpowiada¢ na moje pytania odrazu
i nie glupio, bo sie skompromitujemy.

Z gebami zasmarowanemi czarng szmin-
ka, imitujacg gesty zarost, w starych
kapeluszach naszych ojcow na gtowie,
stanelisSmy wokoto kotta. Jedyng pociechg
byto dla nas stabe o$wietlenie sceny.

— Gora | — krzykngt moj brat.

Wiadek Jagieo podbiegt do kocdw,
zerwat je, ale w jeden z nich sie zaplatat i
nie umiat spod niego wyjs¢. Przypadek
ten brat méj natychmiast wyzyskat.

— Pilnowac go dobrze, — krzyknat uda-
nym basem, wskazujgc poruszajgcego Ssie
pod kocem Wiadka,—-bedzie nam jeszcze
potrzebny.

I zaSmiat sie szyderczo. Dwoch chiop-
cOw podeszto do Wiadka i potozyli na nim
rece.

e— Soli I — krzykngt moj brat niespo-
dziewanie.

— Zaraz bedzie | — odkrzykneta cienko
spoza palmy Jézka JagieHowna.

Jednym susem zeskoczyta ze sceny na
widownie i przeciskajac sie przez publicz-
nos¢ wypadta na podwédrze. Po chwili
zjawita sie z torbg soli w reku i z przejeciem
podata jg bratu. Wsypat catg zawartos¢
torby do kotta i laskg poczat mieszac. Ze
zgroza obserwowatem rosngce na sali
zdziwienie, szepty coraz gto$niejsze, wresz-
cie Smiech. Dziesieciu nas, précz brata,
stato nieporuszenie z oczami wbitemi we
whnetrze kotta. Wstyd nas palit i ztos¢ na
siebie ze dalismy sie wciggnaé w gtupig i
karygodng zabawe. Bratu najwyrazniej
zabrakto konceptu. W takiej chwili!
Zasmiat sie raz jeszcze i tyzka sprobowat
zupy. Z ogalerji odezwat sie pierwszy
przeciggty gwizd. »

— Mow co$ — szepnatem.

Zaczat szybko ze ztapat w worek hrabiego
Mora i zazgdat od jego zony okupu.
Jeszcze tylko pie¢ minut poczeka na ztoto,
jezeli hrabina do tego czasu sie nie zjawi,
hrabia zostanie powieszony tam na tej
wysokiej sosnie.  Wskazal miejsce za
palmg | znowu zaczat mieszaC laskg w
kotle. Woreszcie zblizyt sie, popedzany
gwizdami galerji, do skurczonego pod
kocem Wiadka JagieHty i odezwat sie w te
stowa

— Hrabio Mor, poniewaz hrabina nie
przyszta, bedzie pan powieszony. Przyja-
ciele | Wyprowadzi¢ tego totra i powiesi¢ !
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Czempredzej podbiegliSmy do Wiadka i
wynieslismy go za palme. Brat wystgpit
przed kociot i sktonit sie publicznosci.
Brawo bita tylko stara JagieHowa, reszta
publicznosci, zwtaszcza footballisci, gtosno
sarkata. Gwizdali i drwili z nas okrutnie.
Szybko zastonilisSmy scene.

— Gtlupstwo, — uspokajat nas brat, —
sam Szekspir przezywat podobne chwile.
Nie podobat im sie Schiller, to ich Anczyc
wezmie !

Rozdatem czaka, wniesiono dwa stoly i
piwo. Brat przebral sie w ojcowg nie-
bieskg kurtke ze zlotem szamerowaniem,
na gtowe wiozyt czarne czako ksztattu
rury od pieca, przepasat sie czerwonym
lakierowanym pasem, w reke wziat szpade
i krzyknat :

— Gora |

— ,,Kosciuszko pod Ractawicami" Wia-
dystawa Anczyca, scena IV czyli ,,Rzez w
Kozubowie* — wyrecytowat, a do nas
krzykngt — Piwa !

Na ten okrzyk posypaty sie z galerji
wigzki burakow.

— Widzieliscie pedraka,—krzyczat jakis
stary krowodrzanin, — Kosciuszke od-
grywa i piwo bedzie pit !

— Przedtem kazat se da¢ soli a teraz
piwa mu sie zachciato | — dart sie Tadek
Malinowski, prawy bek .,Krowodrzy*
— ldzze bajttoku z takiem przedstawie-
niem |

I Smignat w brata nowa wiazka burakow.
Naprozno brat"ttumaczyt publicznosci, ze
nie odgrywa Kosciuszki ale rosyjskiego
putkownika tykoszyna, ktérego dopiero
pod koniec odstony ma zaskoczy¢ Kos-
ciuszk?“& Jkosynierami- Nikt go juz nie
Kiciviicn O '

— Zwr6¢ za bilety, za...ncu jeden ! —
krzyczeli jedni.

— Dajcie spokdj, — mitygowali inni, —
przecie to dzieci.

Siedziatem ukryty za palma i doczekad
sie nie mogtem chwili kiedy bede mogt
wyskoczy¢ z wozowni i uciec w pole.

Nigdy krowodrzanie nie darowali nam
tego spektaklu. Zadzierano nam czapki
z glowy, wyrywano spod pachy ksigzki
szkolne, ten i 6w z naszej trupy chodzit
tygodniami z podbitem okiem. Brata
mojego ojciec sprat lakierowanym pasem i
wystat do krewnych do Lwowa. Na Kro-
wodrze wiecej juz nie powrdcit.

Mineto pare lat. Wstgpitem do ,,Strzel-
ca". Wojna ,wisiata w powietrzu“,
wreszcie wybuchta. Poszedtem na front.
Pod koniec r. 1916 jako osiemnastoletni
kapral legjonéw znalaztem sie na gtuchej
wsi w Siedlieckiem. Miatem werbowac
chtopéw do organizowanej przez Niemcow
armji polskiej. Ale nie werbowatem, prze-
ciwnie, odradzatem. Zresztg nikt do tego
wojska zaciggna¢ sie nie chciat. Nato-
miast do P.O.W. wstepowano chetnie.
Miatem caty pluton postawnych i powaz-
nych chtopcow. Byli gotowi stuzy¢ i bi¢
sie ale nie na zachodnim froncie obok
Niemcow, lecz u siebie z Niemcami.

Ktdrego$ dnia, maszerujac ze $Spiewem
na czele mego plutonu, przypomniatem
sobie ,,Kosciuszke pod Ractawicami” An-
czyca i pomyslalem ze wartoby wystawic
te sztuke tutaj, w jednej z tych zapadtych
WSi.

Pluton m¢j i znudzone panny nauczy-
cielki z Wielgorza, Czuryt i Krzymosz,
przyjety ten projekt z wielka ochota.
Sprowadzitem z Krakowa ,.egzemplarz*
sztuki, szminki, farby, wzory munduréw
i t.d., i w trzaskajgce mrozy, w szkolnej
izbie przy naftowej lampie, rozpoczelisSmy
proby. Zapat byt wielki. Zupetnie nie-
oczekiwanie, jak to bywa w takich razach,
chtopak, na ktérego najmniej liczytem, nie-
chetny peowiakom, kpiarz i ,letkiewicz",
przybiegt do mnie ktorego$ dnia do dworu
i zaofiarowat sie ze swojg pomoca. Przyj-
rzatem mu sie blizej i oddatem mu role
Kosciuszki. Pamietam te bardzo chtop-
ska, blada twarz i drzenie, jakie po niej
przeszto, kiedy to postyszat.  Pokrecit
gtowa, poskrobat paznokciem kciuka skraj
stotu, bez pozegnania wybiegt z pokoju,
jakby mu tchu zabrakio.

Od tego dnia, stat sie moim asystentem,
kostjumerem, konstruktorem sceny i deko-
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racyj, inspicjentem, rekwizytorem, sto-
wem, najgtéwniejszg po mnie osoba.

Przeciw oddaniu roli Kosciuszki Wale-
remu Romaniakowi odzywaty sie ze wszyst-
kich stron gtosy krytyki. Ze Walery ma
pyrkaty nos, jasne oczy i wystajgce
kosci policzkowe, z tem sie wszyscy zga-
dzali, ale przeciez jest za niski, méwiono,
niepozorny, i brak mu trzech zebéw na
przodzie. Nie datem sie przekona¢. Od
pierwszej proby, kiedy Walery stanagt w
Swietle lampy i zadart glowe w gore,
recytujgc napamie¢ stowa przysiegi, wie-
dziatem ze nikt lepiej tej roli nie zagra. Z
bunczucznego chiopca, dziwkarza i kar-
ciarza, stat sie Walery pokornym stuga
idei, pracowat od $witu do nocy, zaniedbu-
jac swoje gospodarstwo. Chwilami batem
sie, ze sie chtopiec rozchoruje, bo na pro-
bach coraz czesciej plakal. Ktdregos
wieczoru, wzigwszy Bartosza Glowackiego
w ramiona, tak sie rozczulit, ze zastabt i
oblany potem przelezat na tawce pare
godzin.

Trzy miesigce trwaty proby i przygoto-

wania do spektaklu. RozpoczelisSmy prace
w listopadzie a ukoniczylismy jg w styczniu.
Co drugi dzien ,hiszpanka“ zabierata mi
to Bartosza Glowackiego, to Lirnika.
Pozatem niektdrzy z amatoréw nie chcieli
gra¢ Moskali, nawet wysokiej rangi. Mu-
siatem zgodzi¢ sie na ciagniecie zapatek.'
_ —Jak wyciagne z gtéwka, to bede
Swistackim a ty Moskalem — powiedziat
Michalak do Zatonia, ale wyciggnat bez
gtowki.

My ludzie z miasta, t.zn. panny nau-
czycielki, nauczyciele i ja, mieliSmy role
najodpowiedniejsze i co najmniej po dwie.
Ai;.s?.\ilu do“szycia panien Mozu.Goch nie
przestawata terkotac. Romaniak znosit i
sktadat na kupe czarne kurtki cywilne,
ktére panny nauczycielki obszywaty wyto-
gami i rabatami. Cala wie$ strugata
karabiny i patasze. Przez okna przyziem-
nych chatek mozna bylo widzie¢ czaka
utanskie, czapy i pierogi rosyjskie pozosta-
wione na stotach i tawkach. Na plotach
suszyty sie w storicu rozwieszone na biatych
pasach patrontasze. Marysia Kotowska
od wczesnego rana siedziata przy oknie,
rozczesujac len, z ktérego poOzniej na
wystruganej z drzewa perukarskiej gtowie
robita harcopy dla rosyjskich zotnierzy.
Do Siedlec gnali codziennie wystancy po
ptotno, perkale, farby, klej, gwozdzie i
tektury. Od rana do wieczora malowatem
w pustej izbie oficyny dworskiej dekoracje,
przedstawiajace rynek krakowski, pejzaz
ractawicki, komnaty i wiejskie dwory.
Zaproszenia poszty do Siedlec, do Mord i

do wszystkich okolicznych wsi. Nadszedt
wreszcie wielki dzien. Mimo zawieruchy
$nieznej, zjazd byt olbrzymi. Przybyto

ziemianstwo, ksieza, nauczycielstwo.
Chmara pieszych wchodzita do wsi wszyst-
kiemi drogami i od stodét wprost z pol.
Wies przybrata wyglad zupetnie niezwykly.
Biale ptdtno z malinowym napisem ,,Witaj-
cie*, rozwieszone wpoprzek drogi, furko-
tato nad domami, dziwiagc ludzi i straszac
konie. Niektérzy chiopcy, przebrani juz
od zachodu storica w mundury, fraczki i
sukmany, biegali miedzy domami z nawo-
tywaniem i z wesotym $miechem. Kuba
Stepien, najwstydliwszy z amatorow, stat
pod swym domem w towarzystwie kilku
kobiet, wsparty na drewnianej szpadzie, w
Swietnym mundurze rosyjskiego putkow-
nika, i obwigzawszy sobie kraciasta chust-
kg twarz ponizej oczu, chichotat spod nigj,
pociggajac dla kurazu samogonke. Szat
przebierania sie ogarnat wszystkich. Co
komu wpadto w reke, wkiadano na siebie
i paradowano w tem po wsi. Dziewczeta
w Inianych harcopach, dzieci w czakach,
starsi w braku czego innego przewieszali
patrontasz przez ramie.

Nawet pan Krukowski, edukowany w
miescie, powazny i najbogatszy gospodarz
Kujmasz, przywdziat przywieziony ze
stuzby w Petersburgu przyciasny mundur
gwardyjskiego huzarai chrzgkajac spacero-
wat w nim po Wielgorzu z odswietng i
troche zawstydzong ming.

Niespodziewanie, prawie w ostatniej
chwili, zjawit sie moj brat. Stuzyt rowniez
w fegjonach i tak jak ja, byl obecnie
»werbunkowcem". Dowiedziawszy sie z
listu mojego, ze wystawiam ,,Kosciuszke®,
przeniost sie czempredzej ze Skierniewic w
Siedleckie. Lustrujac wszystko krytycz-
nym wzrokiem, zazadat ode mnie roli
Kosciuszki:

— Jak Boga kocham, zagram jg jak sam
Solski !

Uciektem od niego, ale styszatem jeszcze
jak wotat za mng :

— Jesli masz swojego Kosciuszke, mogt-
bym cie zdublowa¢ w Lichockim.

Stodota zapetnita sie do ostatniego
miejsca. Para buchata z ust, ostry zapach
baranich kozuchdw przepetniat powietrze.
W sasiedniej oborze ryczaly krowy.

Garderoba znajdowala sie za sceng na

czekiem lub ,,Postal Order* na zlecenie:

M. I
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sianie. Schodzito sie do niej po schodkach.
Na tych schodkach, jednem i waskiem
wyjsciu na scene, ciagle spotykatem brata.
Siedziat tam i nerwowo trzaskat trzinkg o
sztylpe.

— Jak Boga kocham, ja cie nie rozu-
miem, — szeptat mi w ucho kiedy przecho-
dzitem, — coby ci szkodzito gdybym cie
zdublowat? !

Ustawitem w ogonku tych co wystepo-
wali w pierwszych odstonach i tarfem im
twarze zmarznietg na kos¢ szminkg. Wa-
lery Romaniak poswiecat mi trzymang
wysoko latarkg. Byt juz ubrany. Poru-
szat grdyka, radosny i cichy. Na niezli-
czone pytania rozgorgczkowanych ,,ma-
szynistow* odpowiadat tagodnie, wolno,
wyraznie, tlumaczac kazdy drobiazg.
Wszyscy trzesli sie z zimna i z tremy.

— Kosynier? — pytatem zblizajgcego sie
do stotu debjutanta.

— Nie, Moskal.

Moskali odsylatem do Marysi Kotow-
skiej.  Sinemi i zgrabiatlemi od zimna
patacami sypata im na Iniany harcop i za
kotnierz drogg pszenng make.

Bylo juz okoto dziesigtej kiedy kurtyna
poszta w gore. Pierwsza odstona przeszia
gtadko, stodota huczata od braw i okrzykdw.
Druga odstona z przysiega Kosciuszki na
rynku krakowskim byta wielkim tryumfem
Walerego. Cichym glosem, przy brzeku
gitar, z twarzg zalang #zami, Walery
oddawal dusze swemu narodowi.

Kiedy kurtyna spadfa, cisza nastata w
stodole, pdzniej zerwala sie burza oklaskow.
Wyjrzatem spoza kurtyny. Twarze byly
wzruszone. Nawet ksigdz Krassuski, brzu-
chacz o czerwonych policzkach i niefraso-
tAiwem oku, przycnWycit paic&u rze koto
nosa.

— Moze wyjde przez rampe — szepnat
mi za uchem brat— i powiem im co$
wesotego, albo co$ patrjotycznego, — po-
prawit sie szybko, — w takich chwilach
trzeba kué¢ zelazo na goraco.

Nastepna odstona przeszta réwniez w
dobrem tempie i bez przeszkod, dopiero
czwarta (,,Rzez w Kozubowie*) rozstroita
kompletnie tak starannie skonstruowang
przez Romaniaka maszynerje. Napad
polskich zotnierzy i kosynieréw na upitych
Moskali od pierwszego sygnatu zamienit
sie w prawdziwa, krwawa béjke. Trudno
bylo odgadna¢, dlaczego. Czy to brak
miejsca na scenie zmusit statystow do
brania sie za bary, czy tez statysci-Moskale,
upokorzeni swojg rolg, chcieli wzigé odwet
na statystach-kosynierach, dos¢ ze wypch-
neli dekoracje i spleceni po dwoch, spadali
ze sceny do garderoby i tam z sapaniem i
polsko-rosyjskiemi przeklenstwami tarzali
sie w sianie,- rozdzierajgc sobie geby
paznokciami.

— Ach, ty sukinsynie, ty z pazurami do
mnie 1?

— Do ciebie, j..
mordo !

Ani ja ani Romaniak nie umielismy ich
roztagczyé. Na otwartej i ogotoconej z
dekoracyj scenie pozostato tylko dwdch
statystow-oficeréw, polski i rosyjski. Nie
wiedzac co z sobg poczgé, stali dobrg
chwile naprzeciw siebie nieruchomo, p6z-
niej nachylili sie nad dziurg i jak mogli
uciszali walczgcych.

— Cichojta, dosy¢ juz tego, wracajcie
na miejsce ! ) )

W pierwszych rzedach ten i 6w ciekawy
stawat na krzesle i zagladat w giab sceny,
ale z ich miejsc nie byto nic wida¢ précz
czubkéw tych co bezradnie przygladali
sie walce.

Korzystajagc z ogélnego zamieszania,
brat moj wpadt na scene, w czerwonem
utanskiem czaku na gtowie, i z usmieszkiem
kabaretowego konferansjera stanat przy
rampie.

— To nic, prosze panstwa, — wykrzyk-
nat wesoto, — to tylko mate qui pro quo,
prosze sie nie niepokoi¢, zaraz zrobimy
porzadek.

Zasalutowat i wybiegt ze sceny w lan-
sadach.

Pisk i wrzask panien nauczycielek i
Marysi Kotowskiej mieszat sie ze zgietkiem
na widowni, bo wilasnie jaka$ kobiecina
zemdlata z wrazenia. W dodatku kto$
wpadt ze stodoty z wiadomoscig ze jedna
z tych kréw, ktére w ciggu catego spek
taklu bez przerwy za Sciang ryczaty,
zdechta bez powodu.

Zametrostz chwili na chwile. Pomnozyt
go moj brat niewinng jak mu sie zdawato-
uwagg :

— Grunt ze stodofa sie nie pali, bo
tegoby nam jeszcze brakowato !

Po tych stowach potowa stodoty opu-
stoszata.

Uprositem ksiedza Krassuskiego by wy-
szedt na wie$, uspokoit i zachecit do
powrotu zastraszonych. Ksiedz zgodzit
sie i podazyt za uciekajgcymi.

Na drodze zebrat sie wielki thum, bo
oprocz tych co stodote opuscili, byto duzo

twoju maé, tupaja



takich ktdrzy z braku miejsca na widowni
kontentowali sie spacerem po wsi i obser-
wowaniem przebiegu tak niezwykiego

Zjazdu.

— Moi mili parafjamp, — zacza}t ksigdz
Krassuski donosnym Dasem, — rzecz w
tern aby w kazdej chwili naszego zycia za-
chowac spokgj i jasnos¢ spojrzenia. Gdyby
Sw. Florjan, patron strazakdw, nie miat
glowy na karku i zimnej krwi, pozary,
ktérym Swiety 6w od lat patronowat i do
dzi$ dnia patronuje, nigdyby porzadnie
nie zostaty ugaszone. W tej patrjotycznej
chwili, — ciggnat ksigdz ze swadg, — kiedy
ogladamy zywego naczelnika Kosciuszke,
przyjaciela i oswobodziciela ludu, wstydem
bytoby opuszczac to miejsce, gdzie niejeden
z was moze na dtugo dozna¢ pokrzepienia
serca a na dzisiaj szlachetnej rozrywki.
Wracajcie do stodoty, a tym, co jeszcze
waha¢ sie bedg, powtarzam: ,,Badzcie
spokojni, swiety Florjan czuwa nad nami*.

Ksigdz zawrocit ku stodole, ten i 6w z
ttumu ruszyt za nim, i znowu widownia
sie zapetnita, cho¢ nie tak szczelnie jak
przedtem.

Reszta przedstawienia przeszta bez zad-
nego juz skladu. Maszynisci zestawili
jedng czes¢ wiejskiego dworu z wiezg
kosciota Marjackiego, i to do géry nogami,
oficer rosyjski znalazt sie w sztabie
Kosciuszki i co§ mu tam raportowal,
Bartoszowa Glowacka z przejecia czy
spowodu ,,hiszpanki" zwymiotowata na
srodek sceny. Nawet Romaniak stracit
gtowe i cho¢ sztuke znat napamiec, wszedt
na scene w momencie w ktérym absolutnie
nie powinien wejs¢. Wiasnie Lirnik za-
poznawat lud wiejski, zebrany pod koscio-
fem, z legendarng postacig zwyciezcy
spod Ractawic, kiedy Walery ukazal sie
na Srodku sceny i ni stagd ni zowad
zaczat recytowaC wiersz, ktory wihasnie
Lirnik miat zadeklanowac :

— ,,Nad obszarem, rankiem szarym,
wschodzi jasna zorza. Zorza wschodzi
ponad $wiatem, Kosciuszko zza morza“.

Nie wiedzialem w pierwszej chwili co
zrobi¢ aby uratowac¢ sytuacje. Zabrac ze
sceny Walerego nie mogtem, bo i jak?
Mozna byto coprawda krzykna¢ spoza
kulis : ,,Nieprzyjaciel sie zbliza !". Wow-
czas obaj albo jeden z nich mdgtby
opusci¢ scene, ale i to nie zalatwitoby
sprawy, wybralem wiec inne wyjscie
pchnatlem na scene sztab Kosciuszki,
Bartosza Glowackiego z kosynierami, i
defiladg naokoto sceny zakornczytem od-
stone. Wrazenie na sali byto jak najlepsze.
Publicznos¢ bita brawo stojac i Spiewata
razem z kosynierami. Walery znowu sie
poptakat.

Odgtosy powodzenia naszej imprezy
dotarty nie tylko do Mord i Siedlec ale i
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Przed Grand Hotelem w miescie todzi 2)

Z trzaskiem parademarsz odchodzi.

Brodaty landsztwrm, w lewo thy,

A karng linjg zafeldfeblem,

Wyrzuca sztywno i uparcie

Podkute stopy. Trzeszczy werblem

Grzmot pruskich bebnéw. A na warcie

Wpatrzone w marsz, jak wierne psy,

Gietkie lejtnanty, adjutanty :

Czerwony kotnierz, monokl, trzcinka,

Cienka jak ostry gwizd piszczatek :

»Za Ren, za Ren, niemiecki Ren* —

1 gos¢ dostojny — feldmarszatek,

Szkartatno-siwy Mackensen.

A posréd thumu gapiéw todzian

Miota sie gniewnie chudy mtodzian.

Kapelusz na nos, kotnierz sztorcem,

Wsciektoscia trzepie jak proporcem,

Oczami krzyczy ,,Marsyljanke*

I ostrzem wbija w pruski szyk

Nienawis¢ mtodg, msciwy krzyk :

Za £.6dz, za wolnos¢, za kochanke,

Z ktérg umowit sie na randke

W cukierni naprzeciwko. To¢

Nie pusci szucman, rudy patkarz,

W obliczu sztabu, feldmarszatka

I krajskomendy miasta ,,Lodz*

Nie wiedzg jaka to meczarnia,

Nie styszy Foch, nie wierzy Bog !

I wcigz i wcigz cesarska armja

Parada rabie t6dzki bruk

I wcigz rozdyma przez piszczatki

Sekundy w wieki jak balony,

Butami bebnéw bataljony

Druzgocag serce na kawalki.

Narody! Zaraz koniec! Stad,

Z armaty w gardle, cios ugodzi,

I peknie front, ostatni fronti

Przed Grand Hotelem w mieScie todzi.

Zachdd od lewej, wschdd od prawej

W boki sprezyny wparty dwie —

Rwij !  Wyskocz z tuku ! Oczy lwie

W powietrze wryt — i skocze, rwie,

Drze uroczysty marsz plugtfwy,

Miedzy chorazym i doboszem

Przesliznat sie zwycieskim Fochem

I w thum po drugiej stronie szast !

I wtedy jakby tysigc miast

Runeto za nim. Jakby globus

Pekt wrzaskiem Niemca : ,,Sie,
Mikrobus!

Kreuzsappermentrebelle Sie !**.

... Wpadt do cukierni. Smiech i fzy.

Mgietkami ztudy optywana,
Jak sen o Wenus snem o fali,
Go chwila topniejgca w dali

I o brzeg zycia rozbijana

i) por. nr. nr. 49, 58, 60, 62, 81 i 83
»Wiadomosci Polskich*.

’) Ustep, rozpoczynajacy sie od tych stow,
a konczacy stowami ,,Wpadt do cukierni.
Smiech i fzy* jest powtdrzeniem zamieszczo-
nego w ,,Jarmarku rymow* fragmentu p.t.
,Parademarsz. Wspomnienie z r. 1916*.
Jest to poczatek zamierzonego niegdys a nie-
napisanego poemaciku. Tutaj jego wiasciwe
miejsce. Czas akcji cofng¢ nalezy o rok
wstecz.

do patacu biskupiego. Jego ekscelencja
ksigdz biskup osobiscie zaprosit nas do
miasta na goscinny wystep. PrzyjeliSmy
zaszczytne zaproszenie z wielkg radoscia,
ale nie pospieszyliSmy sie z ustaleniem
terminu przedstawienia, gdyz postanowi-
liSmy wprawi¢ sie przedtem wystepem w
Mordach, miasteczku potozonem o trzy-
dziesci wiorst od naszego trOjkata Czuryty
— Krzymosze — Wielgorz.

Uformowawszy tabor ziozony z piet-
nastu furmanek, wyruszyliSmy do Mord o
Swicie ktoregos lutowego i bardzo brzyd-
kiego dnia.  Szaro byto na niebie, i deszcz
grozit co chwila. Na szosie czekat nas moj
brat. W maciejéowce na prawe ucho, z
trzcineczka w reku, wruzyt oczy i klaniat
sie szarmancko paniom.

Walery niezliczone razy zagladat pod
nakrycia woz6w w obawie czy przypad-
kiem nie zapomnielisSmy czego$, nawotywat
do pospiechu i fagodnie karcit roztazacych
sie i przystajgcych po drodze chtopakow.
Zbierali sie odrazu w gromade i dofaczali
do reszty.

Uderzyta mnie ta raptowna zmiana i w
samym Romaniaku i w stosunku mieszkan-
cow Wielgorza do jego osoby. Nawet
starzy gospodarze trzymali sie jako$ ina-
czej niz dotad przy zetknieciu sie z nim.
Jakby ich onie$mielat swag skromng i
godg postawg i jakby czuli potrzebe
zachowania dystansu miedzy sobg a nim.

Deszcz zaczat padac. Drobny i Sciety
wiatrem, siekt ukosnie zrudziaty $nieg,
prztykajac go czarnemi dziobami.

Zapatrzony w poszarzaty, smutny pejzaz
podlaski, nie zauwazylem, ze obok mego
wozu jedzie na koniu mdj brat.

— Nie byto juz dla mnie miejsca na
wozach, a ja z moim wzrokiem niebardzo
moge wypuszczac sie na piechote po tych
wertepach.

— Skad ten kon?

— Od ostatniego wozu. Koto trzasto,
wolz zostat, wszyscy zlezli, no to wzigtem
konia. Romaniak tam byt, wszystko jest
w porzadku.

Jedna z paniem Mozdzioch zasSpiewata,
brzdgkajgc w gitare. Konie szty noga za
noga, deszcz ustat. Na zakrecie szosy
ukazat sie jezdziec, szary, jakby otowiany.
Poznalem w nim pruskiego wachmistrza
zandarmerji z Pruszyna. Olbrzym i wa-
sacz, siedziat na ciezkim koniu chmurny i
zapatrzony przed siebie. Wielki zan-
darmski ryngraf w ksztatcie podtksiezyca
btyszczat mu na piersiach.

— Widziate$ pan krzyzaka? — odezwata
sie najstarsza Mozdziochéwna — gdyby
mu sie ta blacha nie $wiecita pod broda,
moznaby powiedzieé, ze Swintuch z kamie-
nia wykuty.

— Wida¢ juz Mordy | —krzyknat kto6-
ry$ z chtopcow.

WIADOMOSCI

— No jakze bedzie, — odezwat sie ner-
wowo moj brat, — dasz sie dzisiaj zdub-
blowac?

Odpowiedziatem wymijajgco.

Zzigbnieci i znuzeni, wjechaliSmy o
zmroku miedzy pierwsze domy Mord.
Wijazd naszej karawany na rynek mia-
steczka nie byt'efektowny. Chude koniki
brnety w katuzach i przystawaty co krok,
robigc bokami. Tium wyrostkow dart
sie po zydowsku.  Sklepikarze na widok
konnego Zolnierza, jadacego na czele
kolumny, z trzaskiem zamykali drzwi.

— Biezency | — krzykneta jaka$
bieta.

— Teatr, glupia niewiasto, — poprawit
ja brat, — a nie biezency. Zamiast ghup-
stwa ples¢, powiedzielibyscie lepiej, gdzie
jest fabryka.

Wskazano nam uliczke. W zupeilnych
ciemnoscjach zajechaliSmy przed znisz-
czony budynek fabryczny, w ktérym za
pare godzin mieliSmy dac przedstawienie.
Spojrzatem na ponure mury, rozwalony
komin i ciemne dziury okien bez szyb.
Nie wiem, moze ktérys z cztonkéw zespotu
miat jeszcze ochote przebrac sie w ptécienny
fraczek czy sukmane i nadstawic¢ twarz
pod zmarznigtg szminke, ale ja najchetniej
poszedtbym odrazu spa¢. W wejsciu do
fabryki ukazat sie jeden z naszych chiop-
céw, uprzednio wystany do Mord przez
Romaniaka, i z wesotym usmiechem zako-
munikowat nam, Ze scena juz stoi. Bez
straty czasu wzieliSmy sie do roboty.
Trzeba byto okna zatka¢ szmatami, wyta-
dowa¢ umiejetnie bagaz i przebra¢ sie
do wystepu. Okoto smej bylisSmy gotowi.
Tym razem nie publicznos¢, ale my czekac
musieliSmy przybycia miejscowych notab-
lI6w. Sala zapetniata sie wolno, cho¢ ttum
wielki statnaplacu przed fabryka. Widocz-
nie zimne i mroczne wnetrze rudery
odstreczato przybytych od zajecia swych
miejsc.  Musiatem wkoncu wysta¢ przed
brame Walerego, by zachecit publicznos¢
do wejscia na sale. Szurajgc podkutemi
butami po cementowej posadzce, ospale,
jakby bez ochoty, sadowiono sie na
fawkach i stotkach. Gtosne postekiwania,
ziewanie i kaszel deprymowaly mnie.

ko-
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Pomyslatem sobie ze tym niedojedzonym i
zmeczonym ludziom nalezatoby sie co$
lepszego od naszej amatorskiej roboty.

Pierwsze rzedy krzeset ciggle jeszcze nie
byty obsadzone.

—- Bufet otwarty — krzyknat moj brat.
— Chlebu$ czarny i goragce mleko | —
dodat zachecajgco.

Kiedy burmistrz zajgt swoje miejsce
i miatem da¢ znak do podniesienia kur-
tyny, stala sie rzecz straszna: byle jak
sklecona i zle podparta scena zachwiata sie
raptem z prawa na lewo i z wielkim hukiem
i zgrzytem runela, przewracajac ludzi,
rwac na strzepy dekoracje, burzac cale
urzadzenie zakulis. NauczycielBajkowski,
obserwujacy w tym momencie sale przez
dziurke w kurtynie, z wrzaskiem prze-
razliwym wypadt wraz z nig na pierwsze
rzedy krzeset a za nim posypato sie z rgk
panny Mozdzioch nakrycie do herbaty.

Trzask spadajgcych dekoracyj i pisk
dwadch panien Mozdzioch, ktére w jednej
chwili znalazty sie za sceng, wydawat mi
sie ogluszajagcy. Po chwilowej konsterna-
cji zapanowat Smiech ogélny, ale ani ja,
ani Walery (nie méwiac juz o pannach
Mozdzioch) nie ubawilismy sie tern wy-
darzeniem.

Zupetnie nieoczekiwanie, w momencie
kompletnego chaosu, za sceng zjawit sie
miedzy nami ksigdz Krassuski.

— Nie martwcie sie, moje dzieci, — po-
cieszat nas wzruszonym gtosem, bezradnie
spogladajac na rozwalong sceng, — dobrej
sprawie stuzycie, to i przykrosci musiaty
na was spas¢. Wszystko sie Zle konczy co
ma dobry poczatek, a przeciez w waszym
wypadku jest odwrotnie. No, gtowa do

ory.

J Izoja,ce stowa ksiedza Krassuskiego gtu-
szyla najmiodsza Mozdziochéwna piskli-
wem zawodzeniem.

— Nie placz, ptaszynko, nie ptacz, —
uspokajat jg ksigdz, — nie takie jeszcze
zmartwienia czekajg cie w zyciu.

Do dziesigtej w nocy trwalo rekon-
struowanie sceny. Pierwsze rzedy opu-
stoszaty, reszta sali spata. Tylko tu i
owdzie émit sie papieros i dziecko zapta-
kato.

W najblizszym czasie akaze sie w jezyku angielskim praca
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ZaczeliSmy gra¢ dopiero o jedenastej,
bo trzeba byto reperowac uszkodzone deko-
racje, tatac suknie i zakleja¢ plastrami
twarze panien Mozdzioch. Brat mdj tez
robit co mogt, aby opdzni¢ poczatek. Bo
nie tylko zapodziat gdzie$ egzemplarz
sztuki (wprosit sie do roli suflera) ale
wmowit biednemu Waleremu, ze Kos$-
ciuszko w zyciu miat pod nosem sino$¢ po
wygoleniu ciemnego zarostu, i zanim
chiopiec sie spostrzegt, zasmarowat mu
potowe twarzy zielong szminkg. Co to
byto, nie wiem, moze ztodliwosc, a moze
krotki wzrok.

ObudziliSmy sale gtosnem nawotywa-
niem i brzekiem gitar. Do pigtej odstony
wszystko szto sktadnie, i juz myslatemze
bez przeszkdd dobrniemy do konca, a tu
masz | Donoszg mi ze Bartosz Glowacki
urzngt sie jak bela! 1 nie tylko urznat
sie, ale wylazt na scene w czasie antraktu
i chcial wymiotowa¢ na pierwsze rzedy.
Byt to dla mnie podwdjny cios, bo Jozio
Kotowski po Romaniaku grat z wszystkich
najlepiej i mieliSmy w nim chetnego do
kazdej pracy pomocnika. Wesoty, z
jasnemi, dziewczecemi oczami, z kaszta-
nowym loczkiem na czole, zbierat oklaski
przy otwartej scenie, a poza sceng miat
sympatje wszystkich. No i c6z teraz?
Skad wziag¢ o czwartej nad ranem nowego
Bartosza? | Ledwo to pomyslatem, brat
zjawit sie przy mnie.

— Zagram, — wykrzyknat z zapatem, —
znam te role doskonale, siedzi mi jak
zadna.

Zgodzitem sie i zarzadzitem przerwe.
Sala chrapata. Jedni lezeli na podtodze,
inni oparci o siebie kiwali si¢ na tawkach
z sennem mamrotaniem. Ksigdz Kras-
suski wytrwat na swem miejscu, ale glowa
mu leciata na wszystkie strony, wirujac z
taka czy inng szybkoscia, jakby tylko w
tym ruchu ciato ksiedza mogto zachowac
réwnowage.

— Franus$ | — wrzasneta przez sen jakas
kobiecina.

Latarki naftowe osSwietlajace scene gasty
jedna po drugiej. Walery potprzytomny,
w przekreconej na gltowie konfederatce,
z rozmazang szminkg na twarzy, fazit po
scenie ze Swieczka w reku, potykajgc sie
0 $piacych.

— Chitopcy, rozespicie sie, — betkotat,
— przecie jeszcze nie koniec, monduréw
szkoda.

I mnie opanowata senno$¢. Utozytem sie
przy rampie i zdrzemnatem troche, a kiedy
otwartem oczy, ujrzatem przed sobg dwdch
BartoszOw : brata mojego i Kotowskiego.
Ktécili sie ze sobg ktéryz nich ma prawo
do gry. Kotowski byt juz trzezwy, wiec
grat.

Ostatnia odstona wlokla sie bez konca
i rwala razporaz. Prawie nikt juz nie
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W rozbryzgi piany i konwalji
(Konwaljg bowiem uptynniong
Kipiata biato$niezna piana),

Jeszcze sekunda — a upiorna :

Tak niemozliwa, nieprawdziwa,
Wymykajgca sie, oporna
Spragnionym oczom, trudna stowom
— Siedziata, $wieta i pozorna,

I jadta babke $mietankowa.

,,P0t czarnej, panie Madalinski !
Dolna potowa“...Bez wrazenia.

,» Wiesz, —moOwie,—taki zbir berlinski*...
I opowiadam. Ani cienia

Uwagi. Mgtawi sie, odptywa

W pienna ojczyzne swej urody

I wraca sztormem konwaljowym,
Wtedy o stolik marmurowy

Druzgoce sie kwiecista grzywa...

List przed nig klade. W liscie skowyt
Rozpaczy, uwielbienia, modlitw,
Ptone w nim, krwawie sie, wyzalam,
Niebo rozdzieram, gwiazdy kradne —
...Naptywa czysta chtodna fala

I Swiat zalewa : ,,Bardzo tadne*“.

W tej to cukierni staromodnej,

Do ktérej i ocean wpetzal,

Czuly sie mity najswobodniej,
Powiedzmy : jak u pana Dzeusa
Za piecem. Nieraz sie walesat
Duch btedny w zadymionej sali...
Zwkaszcza wieczorem, gdy kelnerzy
Rachunki w kasie juz zdawali,
Gdy Swiatta gasty, gdy ucichat
Brzek szklanek, ludzi i talerzy,
Gdy sale juz zamiatat Michat

I na stolikach stawiat krzesta,

A jeszcze wotat pan Bolestaw :
,,Dwie herbat, czarna raz ! — i rzucat
Blaszane na stdt kontramarki,

I tern wotaniem swem zaktocat
Szept czuly zakochanej parki

I méj samotny. Ja — do Sciany.
Samotnie bytem zakochany.

W takie wieczory nieraz zawiat
Po pustej sali gos¢ z zaswiatw,
Marg sie zjawiat i rozmawiat
Pukaniem w chtodny marmur blatéw,
Jak na seansie... Ja pocichu
Odstukiwatem na stoliku

Sylaby przysztych poematdw.

Lecz w bialy dzien?! Przy petnej
sali f!

I nawet papierosa pali ?
Sen? Jawa?

Blaskiem basni trysnat,
Srebrnym orzetkiem czapki btysnat
I siwg zamajaczyt kurtka,
Sumiasty was, krzaczaste brwi miat,
Przy szabli lewg reke trzymat,
Prawg zasalutowat krotko
I szedt przez sale pochylony,
Jakis rogaty, nastroszony,
A przeciez rzezki i zoknierski...
Tak zjawit sie w cukierni t6dzkiej
Duch w niewatpliwym ksztatcie ludzkim,
On witasnie — stary nasz Dziewierski.

Zdretwieli ludzie. ,,Legjonista!*.

I zaraz poszio szeptem, szmerem,

Ten tego traca, ten z kelnerem
Potgtosem dyskutuje, tamten

Klaruje tej, wiec ta brylantem

W talerzyk stuka : ,,Placi¢! ptaci¢!*
Spodetba patrzy wielki przemyst:

Pan prezes z panem fabrykantem
Spurpurowieli — ,,nie mozemy
Rosyjskich rynkéw przez nich traci¢ 1,
Gestykulujg adwokaci,

Zdenerwowani goldbergowie

Guziki sobie wyrywaja:

,»,Nieprawda ! Pan mi to nie powie 1*“
Pruskiego Szwaba pyta todzki :

,»Wer ist das eigentlich Pitsudski ?*“.
Kotturiska morda nienawistna
Dyskretnie a wzgardliwie $wista,

A pannie Krysi btyszczg oczy,

Ledwo ze skory nie wyskoczy :

,»Ach, legjonistg ! legjonistg !*“.

Tutaj wzruszenie, a tam trwoga,

Ten patrzy z dumg, 6w z nadzieja,

A wszyscy nieczem na raroga,

A gdy sie napatrzyli — wieja.
,,Ostroznie, panie, nasi blisko,

Jutro tu beda, gtowe kiade,

W Strykowie stycha¢ kanonade,

A my w cukierni z legjonistg*.

I w nogi.

Stucham nieprzytomny
Co opowiada pan Dziewierski,
Ach, nie Dziewierski — zjaw rycerski,
Stworzony przez fantasmagorije...
Przegalopowat przez historje,
A pedzac, nadziat na miecz zioty
Same $wietnosci, same cnoty
I wieszczOw patajgce strofy,
Wiec w dziwny portret sie uktada :
Chrobry enface, Anhelli w profil,
Ma co$ z Kosciuszki i Konrada,
A jednocze$nie jest Batorym
Z cechami Piasta, Wernyhory,
Ksiecia Jozefa i Kordjana...
Taka to posta¢ zawiktana,
Taki to Mgz (czterdziesty czwarty)
O szable-miecz rycersko wsparty,
Widdt swa opowies¢ : ,,...no wiec

wihasnie...

Jak sie to stato, nie objasnie,
Bo nie wiem. Trzasto i gotowe.
U mnie tak zawsze. Jednem stowem :
Mus, prosze Julcia... Gada¢ szkoda...
Taka juz nasza polska moda,
Ze trach i mu-si! No, a tego...
(Popatrzyt na mnie dobrotliwie,
Jak gdyby moéwit: ,,Smiato, $miato !
Powiedz mi : co cie powstrzymato ?
Zrozumiem cie, usprawiedliwie*).
...Julcio dlaczego nie w legjonach ?
Zdrow, miody, bytby przystat do nas...
(Gine, zapadam sie pod ziemie,
Stolika sie kurczowo chwytam),
Bo przecie, cho¢ lzraelita,

To Polak... Znam od dziecka. No
wiec*...
(Umikt — i znowu tern spojrzeniem :

poetyckiej

,,.Nie boj sie, chlopcze, powiedz,
powiedz*)...

Ja gniewem sie i wstydem mienie,

Ciemnym zalewam sie rumiericem,

I mocnym szeptem : ,,Bo wy z
Niemcem...

Wy — z Niemcem, a ja nigdy z
Niemcem...

Nigdy ! I nawet gada¢ szkoda.

Taka znéw moja polska moda“...

Usmiechnat sie. ,,Goraczka z Julcia...

Z Niemcem tam, z Niemcem !... Ano
zychier,

Jak mowi kapral Francek Cieslik,

Jezeli Niemcem jest manlicher,

To z Niemcem... A ta szabla, jesli

Ona Tatarka, to z Tatarem.

Kto z kim, nie moja rzecz, nie, francka,

Ani nie Julcia. — Komendancka !

My sie bijemy z ruskim carem,

Z Mosk...”“... Nie dokonczyt i sposepniat.

Po chwili, chociaz niepytany,

Jak gdyby na pytanie odrzekt:

,»A mata — owszem, wszystko dobrze,

Rados¢ popatrzy¢... Bedzie piekna

Dziewczyna. Smukle to jak brzézka“...

I najniespodziewaniej w $wiecie :

,,Bie-rio-zien-ka“... pociagnat z ruska :

,.Krasotka... Biriuza bieriozka“*.

Z ironja ciggnat pieszczotliwg :

,»Jak Julcio sgdzi — ltganowska

Dobre ? Co? Czy Dziewierska lepiej ?

Bo... tego... nuz sie kto$ przyczepi ?

Wiec mozeby zawczasu lepiej ?*“.

I nie czekajgc na odpowied?,

Snut dalej nieSwiadoma spowiedz :

,»Slicznosci, méwie, ta dziewczyna.

Nic z ojca, catkiem poszta w Zoche

I te Usteczka juz ma troche

(Pokazat), nawet coraz wiecej ...

Pochrzgknat, rekg machnat. .1, tam !

Bog z nia. Nie bede przypominat.

Lecz jak juz przyszto, to zapytam :

Grajg tamjeszcze u Seelina ?

Juz nie? A gdzie? Na Cegielnianej...

To tam gdzie Ktukas*... Zadumany,

Do mysli swoich mowit: ,,No i

Dym, popi6t... Trudno. Niech sie

Julcio

W razieby czego$ nic nie boi :
Pokipi, potem sie ustoi*“.

(I to do whasnych méwit mysli).

., Tak tojest... Mozebysmy wyszli ?*,

Nasunat czapke z ming djabla

I szedt Piotrkowska, wtdczac szabla,
On, zotnierz polski, zotnierz polski,
Moj pierwszy w zyciu zotnierz polski.
Idziemy milczgc. A po drodze :
Najpierw fotograf Tyraspolski,

Tuz kwiaciarenka, potem bankier
Hieronim Schiff: z tysing, duzy,
Przez diuga, dtugg pipke kurzyt;

Z bramy wychodzi Sergjusz Hofman,
Brunet w cylindrze, cérka Stefcia
Otruta sie ; w tym samym domu
Wuj Henryk mieszka. Dalej — metnie...

Sune przez szaros¢ niewiadoma,

Migaja sklepy niepamietne —

Tapety ? lampy ? skiad papieru ?

Sto krokdéw ginie ze spaceru

(Uzupehnijcie go, todzianie,

Réwiesni moi ') — i dopiero

Przy ,,Luwrze* (tam Dziewierski stanie)

Naftowa lampa mej pamieci

Ptomieniem bucha jasnoziotym:

Tam zalewatem zar tesknoty

Wymysing wédek mieszaning

(Tak pozar gasi sie benzyng),

Tam na bufetu Slizgawicy,

Objawit mi sie, schylonemu,

Odblaskow metalicznych demon,

Duch wiecznie czynnej tajemnicy

W glebi przedmiotow : duch-alchemon...

Tak, nurek den i dziejow rzeczy

A zeglarz sinych alkoholow,

Zwatpitem w wazno$¢ spraw cztowieczych

I poptynatem, nowy Kolumb,

Wstecz — w chaos — w zrédia
tysigcwieczy.

Przy ,,Luwrze* (tam gdzie Petersilge,

A naprzeciwko, lecz przed laty,

Sklep z zabawkami miat pan Zielke)

Dziewierski stangt ; chmurnym wilkiem

Na jezdnie patrzy ; ja — na balkon

(Osiemdziesigty 6smy numer) :

Zakottowato czarnym ttumem,

Czerwienig, strzelaning, walka...

,.Mysle, ze rychtyk tu... Lecz Julcio

Byt maly, to nie moze wiedziec,

A mnie to krew zalewa z6icia...

Bo ona... zresztg, co tam bede*...

(Nic nie rozumiem, ale o nic

Nie pytam). ,,Mdwig, ze tu jeden

Adwokat, co ich wtedy bronit,

Poradzi, jak i co, bo musze

Ratowa¢. Musze! Prawda?*“... Tutaj

Wyciggnat zza cholewy buta

Nagryzmolony karteduszek.

,,Piotr Kon. Zna Julcio ? Moéwig —

gtowa

I gruba adwokacka ryba...

Piotr Kon — powtérzyt. — Bedzie chyba

Naszego Moda z Tomaszowa

Brat abo swat. On tyz mecenas.

(Tu, zawsze czuty na wspominki,

Mitosnie wzdycham do Halinki).

Przejazd szes¢. Czotem*. Skrecit w
Przejazd.

Dwie sprawy miat do adwokata,
Pierwsza, powiedziat, ,,narodowa*,
Druga ,,dla duszy i dla $wiata“ :
Czy wnuczka jego, lfganowa,
Sierota, corka oficerska,

Mogtaby (tu powody podat)
Zmieni¢ nazwisko na Dziewierska.
Nastepnie : szuka prawdy, faktow,
Naocznych, wiarogodnych $wiadkow
Tej demonstracji i wypadkow
Sprzed lat dziewieciu. Czy widzieli,
Kto ,,zaczat”, t.j. kto wystrzelit
Pierwszy ? Kto zabit lfganowa ?
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wiedziat co mowi. Opartem sie o kulisy
senny i jednem okiem patrzatem na scene.
Raptem ws$rdd kosynierdw stojacych po
drugiej stronie dostrzegtem statyste we
fraczku z pierogiem na glowie. Twarz
miat wysmarowang biatg szminkg i wielkg
kupe szarego wasa pod nosem.

Stat nieruchomo w rogu sceny i patrzyt
na sale. Ktoz to jest do licha! Przeciez
mowitem wyraznie, i wszyscy to juz dobrze
wiedzieli, ze kto wystepuje w stroju fran-
cuskim, nie moze mie¢ wasow, pozatem w
odstonie ,,Nobilitacja™ niema na scenie ani
jednej postaci we fraku. Nie wytrzymatem
i podszedtem do niego. Przygladam sie
zbliska i poznaje w nim mego brata.

— Czys ty zwarjowat? Co tu robisz z
tym wasem? Co to za maskarada?

Nic nie odpowiedzial. Mrugajgc po-
wiekami, patrzy przed siebie na sale.
Blade storice waskim paseczkiem utozyto
sie na scenie kiedy kurtyna spadta. Obu-
dziliSmy publiczno$¢ chdralnym Spiewem,
i w te pedy do bufetu na gorace mleko.

Z przedstawieniem do biskupa juz nie
pojechatem, gdyz w niedlugi czas po
wystepie w Mordach zostatem odwotany
do putku.

W pare miesiecy pdzniej zetkngtem sie
z legjonista, ktory w tym czasie co ja |
dtuzej byt na werbunku w Siedlcach.

— Wy mnie nie znacie, — powiedziat
na wstepie, — ale ja was znam ze sceny.
Heca z wami byta przez caly miesigc.
Cate Siedlce ryczaty ze $miechu.

— Jaka heca, 0 czem wy moéwicie? |

— Bracie, nie udawaj Greka. Prze-
ciezeScie grali KosSciuszke dla biskupa.
Nie pamietacie zeScie kropneli ze sceny
taki ,,pater noster”, ze potowa sali razem
z biskupem uciekfa.

— ldzcie do cholery ciezkiej | Co mi tu
bajdurzycie ! Nie gadatem ze sceny i nie
gratem Kosciuszki w Siedlcach.

— Nie graliscie? To kto grat? Kto byt
na afiszu? Kogo porucznik wylat do
putku?

Napisatem do Wielgorza. Odpowiedziat
mi Walery. Byli w Siedlcach, to prawda,
i grali dla biskupa, ale Kosciuszke grat nie
on ale moj brat. Walery nie mogt, jak
pisat, zgodzi¢ sie na to czego mdj brat
zadat.

,.Ja chcialem wedlug tego jak byto w
Wielgorzu i w Mordach i tak jak w ksigzce
byto napisane, ale pan Ludwik mi na to
powiedziat ze co bylo w Wielgorzu i w
Mordach to sie u pana Ludwika nie liczy.
,»-Jak pan nie wezmie cara do niewoli, to
nie masz pan co sie ubiera¢" — tak mi
powiedziat, no to sie nie ubratem i nie

wystapitem".
ZDZISLAW CZERMANSKI.

Jak zachowywat sie oficer

Nim salwe zakomenderowat ?

Czy jest mozliwe ze to szpicel,
Ochronnik, wszystko sprowokowat ?
Czy mozna uzna¢, ze ltganow

Dziatat w obronie wkasnej ? Moskal,
Ale tez cztowiek. Dostat rozkaz,

Wiec musiat. Czy tg salwg splamit
Swoj oficerski honor ? Wreszcie :

Kto jest ,,Kazinek” ? ,,Bo na miescie
Mowili potem, ze jakoby

Prowodyr miedzy bojowcami,

Co pierwszy zgingt — blondyn, miody,
Jasny garnitur, cera $niada —
...Mozeby pan mecenas zbadat

Co do zdarzenia i osoby ?

Mnie jeden letniak opowiadat —
Wiec, jak styszatem, ten prowodyr
,.Kazinku 1" — krzyknat, kiedy padat*.

Gdy klient cala rzecz wymruczat,
Mecenas w grubym aktow tomie
Odnalazt stare ,,dieto... nomier*,
Strone po stronie je przerzucat,
Wreszcie, siegajac do binokli
Palcami w szczypte zebranemi,
Wypalit: ,,Co bedziemy mogli
Zrobimy, panie dobrodzieju*.
Mowit mniejwiecej jak Franz Fiszer,
Dzis$ jeszcze jak zywego stysze :
Co stowo, to soczysta wisnia,
W miagzsz dzwieku wpijat sie i wmyslat,
Rzecz wartko toczac jednoczesnie :
(Lakomy byt na te czeresnie).
Po punkcie punkt, po kwestji kwestje
Ktadt na stot, ufny w swa maestrje,
To — tak, to — nie, a tamto — moze,
To da sie zrobié, z tamtem gorzej.
Swiadkowie — staba to nadzieja,
,,Prosze ja pana dobrodzieja,
Mozna poszuka¢ — owszem, ale
Swiadek — to zawsze teb zakuty,
Wiec gdyby nawet i.t.d.,
I — ,,solche Stiefel, takie buty**.
Co do Kazinka za$, to nas tu
Najsrozszy zawod spotka, sadze.
Podsgdnych byto stu dwunastu,
Zgineli zas$ nastepujacy:
Bednarek, tuczak, Hanc, Kietpinski,
Stepien, Chajmowicz, Witusinski,
Koztowski Jan, Koztowska Wanda,
Wiodarczyk, Mergiel, Mréz, Olanda,
Szejnman, Kleindwna i Kotodziej,
Wiec jak pojmuje pan dobrodziej,
Trudno dzi$ dociec, czyj to synek,
Bo syn przypuszczam, ten Kazinek...
A czy Smiem spyta¢, w jakim celu
Wielce szanowny pan dobrodziej
Chce znalez¢ chtopca? O co chodzi 7.
Dziewierski chrzaknat... ,,Niby... w
celu...
Jdkby powiedzie¢ ? Niby... zeja
1! co tam bede... Bardzo diuga
Historja... Unizony stuga*“.

— ,,Najnizszy pana |dobrodzieja“.

JULJAN TUWIM.
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JERZY HORZELSKI

Warto$¢ najwieksza mowy polega nie na
tem, ze nig méwimy, ale wiasnie, ze w niej,
przez nig myslimy. Nie tylko rozumujemy,
budujac w pamieci ze stéw szeregi sylogiz-
mow. Wiele innych rodzajéw przezy¢ psy-
chicznych nie mogtoby wecale istnie¢, gdyby
nie mowa.

Tylko istnienie mowy uczynito nas ludzmi
— dowodzit przedziwnie zapomniany antro-
polog Erazm Majewski, wywotujgc po-
btazliwe, a niekiedy zaklopotane usmiechy
wspotczesnych. Tezy Majewskiego traktowa-
ne byty prawie tak samo jak stara hebrejska
legenda, ktdra opowiada, ze Adam dopiero
wtedy stat sie cztowiekiem, kiedy wszystkie
rzeczy i zwierzeta w raju ponazywat.

Bertrand Russell, gtosny angielski filozof,
ktéry chyba nawet nie styszat o Majewskim,
w najnowszej swej ksigzce ,,An Inquiry into
Meaning .and Truth®“ rozwija twierdzenie, ze
cata nasza wiedza, cale pojmowanie Swiata
uzaleznione jest wytgcznie od wiasciwosci
wyrazéw mowy. Ze i sama logika i prawa
spostrzegania zjawisk wynikajg bezposrednio
z praw kojarzenia wyrazéw. Twierdzenie to
wydaje sie rewolucyjne, ale nie zdziwitoby
ono filozofa sprzed... tysigca lat.

Nie mieliSmy nigdy w naszym jezyku
sporow nominalistow 2z fenomenalistami,
totez zazwyczaj nie pamietamy, ze juz od
zarania swych dziejow mysl naukowa domy-
Slata sie niezwyktego znaczenia mowy. Od-
gadywano w niej duzo wiecej niz tylko zdol-
nos$¢ sygnalizowania pragnien i spostrzezen.
Trudno nam sobie dzi$ wyobrazi¢, ze spor
filozoficzny o znaczenie jednego jedynego
stowa mogt przenikng¢ catg spotecznosc
ludzka od gory do dotu i roztamac ja ostate-
cznie na dwie odrebne grupy kulturalne. A
jednak tak wilasnie powstaty dwa Swiaty :
katolicki, lub ogélniej — kultury tacinskiej,
zachodnioeuropejskiej, oraz prawostawny —
kultury greckiej, wschodnioeuropejskiej.

Scholastyczne spory przeminety tak grun-
townie, ze styszac dzi§ termin ,realizm*“ —
myslimy o rodzaju polityki, albo tez o
odmianie stylu powiesciowego, ale nie przyj-
dzie nam na mysl, iz moze tu chodzi¢ jeden
z kierunkéw filozoficznych. Ten miano-
wicie, ktéry uwazatl kazde ogolne pojecie
czy abstrakcje, wyrazong w stowie, za objek-
tywny byt — istniejgcy realnie, Nie umieli-
by$my nawet sobie wyobrazi¢, ze np. ,,spra-
wiedliwos$¢” czy ,,bohaterstwo*, ktére poj-
mujemy jako ceche konkretnych postaci,
mogly by¢ uwazane na serjo za zjawiska
rzeczywiscie istniejgce w oderwaniu od
jakichkolwiek os6b czy zdarzen.

Wszystkie te wysitki dociekliwosci ludz-
kiej, wszystkie proby dokopania sie tajem-

nicy mowy — realizm, nominalizm, kon-
ceptualizm i t.d. — przeminetly niemal bez
Sladu. Byty to wysitki przedwczesne i bez-

nadziejne wtedy, gdy o duszy cztowieka, o
psychice wiedzieliSmy tyle co nic.

Woprawdzie psychologja i dzi$ stawia pier-
wsze dopiero, niemowlece kroki, ale wiemy
juz napewno, ze bedzie to trzecia z wielkich
dziedzin naukowych, ktérg oczekuje rychto
wspaniaty rozwo6j. Lada dzien wiedza o
duszy rozpocznie swoj zwycieski pochéd, nie
mniej zdumiewajacy, riiz dokonany przez
fizyke — wiedze o Swiecie, i dokonywany
przez biologje — wiedze o ciele.

Niezwykte, a dla wielu nawet niepokojace
byto odkrycie przez Freuda pod$wiadomosci i
znalezienie, wiasnie w mowie, instrumentu
zdolnego leczy¢ jej zagadkowe schorzenia.
Nieznane sa jeszcze powszechniej pierwsze
proby Pawitowa przenikniecia do bardziej
tajemniczych poktadéw psychiki, gdzie po-
wstajg reakcje podkorowe. A cho€ sg to zale-
dwie pionierskie, nieudolne moze wyprawy dtk
nieznanej krainy — zdotaty one juz rzucie
sporo Swiatta wiasnie na zagadke mowy
ojczystej. Zaczynamy przynajmniej domy-
slac sie, gdzie skarb jest zamkniety i jaka jest
jego prawdziwa wartos¢.

Wyraz mowy, to nie jest tylko dzwiek,
szereg sygnatow akustycznych, wypowia-
danych, stuchanych lub ,,myslanych*. Wyraz,
najprostszy nawet, jest rozlegtem zjawiskiem
psychicznem, obejmujacym wiele stref a sie-
gajacem gteboko do podswiadomosci. Wyraz
nie jest tonem prostym, wydzwiekiem struny
pamieci, ale akordem ztozonym z bardzo
wielu tonéw i z bardzo réznorodnych strun
duszy. . o

Jezeli pomyslimy sobie jakies$ stowo, nawet
bardzo ,,powszednie*, to pilnie wstuchujac
sie w siebie, potrafimy spostrzec niektére z
tych oddzielnych brzmien, zlewajacych sie w
pelny akord. Chocby to byto stowo tak
zwyczajne, jak np. ,,stof — ustysze¢ mo-
zemy niepodejrzewane bogactwo tonéw. W
akordzie tym zabrzmi i pamie¢ pierwszego
stotu, jaki poznaliSmy w dziecinstwie, do-
wiadujac sie, ze ten dziwny stwor stotem sie
nazywa, i moze wspomnienie guza, ktérym
pierwsze zetkniecie ze stotem nas obdarzyto.
Znajdziemy tez tony wspomnien innych, naj-
przerézniejszych stotow, ktore utkwity nam
w pamieci, bo wihasnie przez nie przezywalis-
my jakie$ nowe wzruszenia. Ale to nie
wszystko stuchajac jeszcze uwazniej,
uchwycimy tony znacznie dziwniejsze : nie-
jasne wspomnienia oséb, przedmiotéw lub
dziatan, ktére miaty jaki$ zwiazek z zapamie-
tanemu stotami.

Prwda, ze kiedy myslimy mimochodem
stowo ,,stot* — wszystkie te tony nie docie-
raja do naszej uwagi. Krotki dzwiek akordu
wydaje sie prostym tonem. Ale wystarczy
chwila skupienia, by kazdy dzwiek tego
akordu mogt zabrzmie¢ jasno w Swiadomosci.
A to znaczy, ze muszg one istnie¢, chocby
poza $wiadomoscig — nadajgc catemu akor-
dowi okreslong barwe. Zjawisko tych
dodatkowych tonoéw stowa nazwano jego
aureolg asocjacyjna.

Dopiero caty taki akord przezy¢ psychi-
cznych stanowi stowo mowy ojczystej.
Stowo, ktérem myslimy. To ze wiekszos¢,
niekiedy moze nawet wszystkie tony har-
moniczne akordu — aureole asocjacyjne
gtobw — pozostajg w cieniu pod$wiadomosci,
nie zmniejsza ich wielkiego znaczenia. Wiemy
juz bowiem, ze pozaswiadome przezycia
psychiczne wptywajg bardzo silnie, niekiedy
decydujaco, na przebieg i kierunek przezyc¢
Swiadomych. - - -

Kralodowa, wynurzona tylko w dziewiatej
czesci nad powierzchnie morza, resztg tonaca
w gtebinach, posuwa sie w pewnym kierunku,
chocéby wicher sztormowy pedzitwszystko na
powierzchni w odwrotng strone, bo sita
podmorskich pragdéw wodnych przezwyciezy
site wiatru. Tak samo prady i sity podswia-
domosci kierowa¢ moga przezyciami S$wia-
domemi w zdumiewajacy niekiedy sposob.

Stowo jest whasnie jak bryta lodowa, tylko
w drobnej czesci wynurzona ponad fale
,.mare tenebrarum® psychiki.

,,Bryty stéw* — ieh aureole asocjacyjne
formowalty sie w nas latami, w miare doswiad-
czen i wzruszen wynikajgcych ze wspotzycia
z ludZzmi naszego $rodowiska, najpierw ro-
dzinnego, potem spotecznego, a poprzez nie
— Z catym narodem. Bo caly naréd, cata
jego tradycja i historja kultury, stanowita

fundament zdan, ktéremi odpowiadano nam
na pytanie: ,,dlaczego ten st6t matrzy nogi ?,
albo pocieszen piastunki uderzajgcej rézga
stot, ktory ostrym rogiem ,,ub6dt nas boles-
nie, albo koled, ktére $piewalismy, wyciaga-
jac spod obrusu zdzbta siana przy pierwszym
zapamietanym stole Wigilijnym.

Caly nardd, cala jego historja dawna i nowa,
cata jego kultura ksztattowaty stowa mowy
ojczystej. Te akordy psychiki, ktére tgczac
sie i splatajgc, stanowig mowe. Naturalnie,
aureole asocjacyjne stdw majg w kazdym z
nas wiele pierwiastkéw osobistych, indywi-
dualnych, niepowtarzalnych — zaleznych od
naszej wiasnej, ,,prywatnej* historji. Totez,
cho¢ w obrebie jednego jezyka, albo raczej
wspolnoty cywilizacyjno-spotecznej, bardzo
wielka czes$¢ aureol stéw pzostaje wspélna —
dobrze czujemy, ze niektére stowa lub
zbudowane z nich zdania, szczeg6lnie wazne
— sg nie dla wszystkich zupetnie takie same
jak dlanas. Witasnie to oznacza skarga poety:
,.Gdziez stuchacz, co z mych piesni catg mysl
wystucha?*“... Jednak réznice te nie sg ani
liczne, ani jaskrawe. Codzienne obcowanie
jezykowe, literatura i poezja, pracujg nad
ujednostajnieniem naszych psychicznych
stow.

Dlatego mowiac, stuchajgc czy myslac, od-
nawiamy bezustannie nasz najwewnetrzniej-
szy, najistotniejszy, zwiazek z calg spote-
cznoscig narodu. Moznaby powiedzie¢, ze
czujemy jego czuciem, zyjemy jego kultura.
Jezeli w tym jezyku wypowiadamy mysli
nowe, odkrywcze, albo wyrazamy uczucia
subtelniej i scis$lej — dorzucamy nasza drobng
czastke do catosci bogactwa jezykowego —
do skarbu kultury narodowej.

StoWo poznawane ze stownika, stowo mowy
obcej przychodzi do nas jako ,,ton prosty*.
Najpierw probuje sie ono dostosowaé do
aureoli asocjacyjnej stowa rodzimego, zna-
czacego ,,to samo*, ale szybko spostrzegamy,
ze w swojem spofeczenstwie stowo to ma
aureole zupetnie r6zng. Ze jego znaczenie jest
nieco inne, a funkcja jezykowa bardzo
odrebna. Stowo przeciez jest wazne funk-
cjonalnie nie tylko przez to co poprostu
,»zhaczy*, ale bardziej jeszcze przez to co
moze znaczy¢ przenosnie. Takich przenos$ni
jest czesto wiele, a mozliwe sg one wiasnie
dzieki istnieniu aureoli asocjacyjnej. Kazda,
przenos$nia, zaréwno najkunsztowniejsza me-
tafora poetycka jak potoczne wyrazenie
»idjomatyczne*, powstaje tylko przez to i
tylko dlatego, aby w akordzie wewnetrznym
stowa zabrzmiaty gtosniej i wyrazniej takie
tony, ktore w stowie ,,bezposredniem* sg juz
sciszone, sttumione. Albo przeciwnie, by
tony nazbyt jaskrawe i ostre zmodulowac i
zharmonizowac.

Jakze wiele stobw naszej mowy uzywamy
dzi$, zapomniawszy gruntownie, co znaczyty
one ,,bezposrednio“ bardzo jeszcze niedawno.
Uzywamy ich tylko w znaczeniach prze-
nos$nych. Ale mimo ze zapomniane — owe
pierwotne znaczenia istniejg w areoli stowa i
nadaja mu pewne subtelne a wazne odcienie
znaczeniowe.

Jezeli spréobujemy w jakimkolwiek obcym
jezyku znalez¢ odpowiednik np. stowa
,,baba*“, przekonamy sie, ze to jest wlasciwie
niemozliwe. Stowo to przeciez oznacza nie
tylko kobiete erotycznie nie pociggajaca,
seksualnie nie atrakcyjng, ale takze forme
ciasta w ksztatcie spodnicy kobiecej, oraz
kloc-ubijak o podobnej formie. Ale moze
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kto$ pomysle¢, ze ,,baba“ wyjatkowo tak sie
zachowuje, bedagc homonimem, a wiec stowem
o utrwalonych juz odmianach przeno$nych
znaczenia. Tak spospolitowanych, ze zazwy-
czaj nie dostrzegamy w nich przenosni.
Wréémy zatem do naszego stotu. Jest to nie
tylko sprzet o okreslonym ksztatcie. ,,Stot
oznacza takze wyzywienie, i dlatego mozemy
by¢ nie tylko ,,stotownikiem* ale tez zadac
separacji ,,od stotu*“. A jeszcze ,,sto6t oznacza
ceche rzeczy gtadkich i roéwnych, wobec
czego mozemy ,,jechac jak po stole*. Jest on
tez sprzetem najmniej ze wszystkich inteli-
gentnym, przyczem cecha ta dotyczy szcze-
gOlnie jego nég i t.d. i t.d. Wszystko to sg
tony zawarte w akordzie stowa, — w jego
aureoli asocjacyjnej, — i dlatego drugiego
takiego stowa w zadnym jezyku nie znaj-
dziemy. A tak sie wilasnie przedstawia
sprawa z kazdym niemal rzeczownikiem i
czasownikiem, czyli z najwazniejsza czeScig
zasobOw wyrazowych mowy.

Trzeba duzo czasu — wielu przezy¢é — aby
nowe stowo wrosto gteboko w psychike. Dla-
tego nowe stowa ,,przyjmuja-“ sie tak powoli.
Nato, by obca mowa mogta zosta¢ naprawde
przyswojona, trzebaby przezy¢ odnowa cate
nasze’'poprzednie zycie w tym jezyku, prze-
mysle¢ w nim wszystkie nasze przeszte mysli
— to co uformowato nasza dusze, nasz
charakter, naszg osobowos¢.

Nawet wtedy gdy mowa obca wiadamy
juz biegle, pozostaje ona tylko czesciowem
ttumaczeniem naszych przezy¢ na jezyk obcy.
Czesciowem, bo chocbysmy sadzili, ze nasze
mysli wyrazamy $cisle — dla ludzi w tym
jezyku zyjacych, mowa nasza ma zupetnie
inng melodje psychicznag, niz dla nas.

A gdy sie nam wydaje, ze mowa obca
»wrosta“ juz w nas naprawde — dzieje sie
to czesto dlatego, ze aureole naszych stéw
ojczystych zdotaliSmy mniejwiecej dosto-
sowa¢ do mowy obcej przez ich znieksz-
tatcenie, pokaleczenie — zubozenie. Jezyk
obcy nie stanie sie przez to dla nas ojczystym,
ale ojczysty okaza¢ sie musi psychicznie po-
psuty— niezdolny juz do wyrazania naszej
osobowosci, do utrzymania- rzeczywistej
wiezi z kulturg spotecznosci narodowej, do
ktorej nalezymy i z ktérg jedynie mozemy
wzrasta¢ duchowo.

Niebezpieczenstwo takie nie bedzie grozito,
jezeli poznawana mowa obca nie przeszkodzi
w $wiadomem chronieniu i pielegnowaniu
ojczystego dorobku jezykowego. Wtedy
,Ltony* aureolowe mowy obcej moga nawet
wzbogaci¢ wiasne akordy psychiczne, odkry¢
w nich subtelnosci jeszcze niezauwazone, nie-
przeczuwane nawet. A co to znaczy pieleg-
nowaé¢ mowe ojczystg? — Nie tylko czytac
dzieta wielkich twoércow, czyta¢ uwaznie,
wstuchujac sie w melodje psychiczne zdan i
wyrazen, ale réwniez stara¢ sie 0 rozumne
uzywanie wilasnej mowy, staranne, dbate o
ksztatt | zewnetrzny wyrazéw i o taki ich
dobodr aby tworzyty harmonijny zespot, na-
prawde odpowiadajgcy wewnetrznym prze-
zyciom i myslom. Trzeba nie tylko czyta€ i
rozumie¢, ale takze czu¢ co sie czyta, nie
tylko méwic, ale takze wiedzie¢ co i dlaczego
pragnie sie wyrazi¢ w mowie. Dopiero wtedy
mowa nabiera wartosci ludzkiej — staje sie
cenna dla nas samych i dla innych — jako
sformutowanie przezy¢ psychicznych i nada-
nie im znaczenia spotecznego.

JERZY HORZELSKI.

STANISEAW SEP-SZARZYNSKI

W SHUZBIE LATAJACEGO

Wedtug przepowiedni miat nadejs¢ czas,
kiedy siedziby ludzkie zostang nawiedzone
przez ptaki-olbrzymy, niosgce ogien i znisz-
czenie. W goérach-himalajskich zyjg wielkie
ptaki, lecz dla cztowieka nie sg one grozne.
Drapiezne zwierzeta zwyciezyt cztowiek naj-
pierw maczugg a pozniej bronig gwintowana.
Na catej planecie nie zostato nic zywego, coby
mogto napas¢ na siedzibe pana stworzenia —
cztowieka.

Nadszedt jednak dzien, ze na niebie uka-
zaty sie zastepy ptakow-olbrzymoéw i na
miasta spadty gromy. Stata sie rzecz dziwna,
jak dziwna byta przepowiednia. Nie zdumiat
sie tylko cziowiek dzisiejszego dnia, dla
ktérego wiele tajemnic nieba i ziemi stato sie
rzeczami zwyklemi. Dla cztowieka dzisiej-
szego dnia tylko rzeczy najprostsze pozostaty
niepojety tajemnica.

Na miejscu zagajnikéw wybudowano sie-
dziby skrzydlatych smokéw. Gtos bestji po-
dobny do grzmotu trgby powietrznej, wype-
dzit ptactwo i kroliki z pobliskich wrzosowisk.
W jezyku dzisiejszego cztowieka stata sie
jedna z wielu rzeczy prostych : w miejsco-
wosci X wybudowano baze dla samolotéw
bombowych. W bazie X nie dzieja sie rzeczy
niezwykte. Co dnia przesuwa sie szablonowa
taSma codziennosci. Mechanicy wiecznie
dtubig koto silnikéw, traktory ciggng cyster-
ny, a do startu kotuje Wellington, podrzuca-
jac grzbietem niezgrabnie, zupetnie tak jak
nosorozec na filmie ,, Trader Horn .

Czuje sie dziwnie bliski cielsku tego pot-
wornego smoka latajagcego. Kiedy siedze
wcisniety w moja hydrauliczng wiezyczke,
jestem integralng czescig jego organizmu.
Nerwy, biegnace przez jego kadtub, tacza
moje uszy i struny gtosowe z jego moézgiem i
jego wola, z jego gtosem i stuchem. Te jego
organy zyja jego zyciem. Sg mieszaning
ludzi i maszyny. Sagnawigatorem czyniacym
przemysline obliczenia, pilotem, ktérego dio-
nie nakazujg kierunek, radjotelegrafista,
spod ktérego palcéw wybiegaja w przestrzen
wotania i ktérego uszy towig btadzace w
eterze gtosy. Ja jestSm jego pazurem.
Czescig smoczego pazurai okiem czuwajgcem.
Moja rola polega na patrzeniu i gdy zajdzie
potrzeba — na cisnieciu w ciemnos$¢ smo-
czych ostrzy, drzemigcych w tasmach brau-
ningébw. Jestem czescig apokaliptycznej
bestji, rzucajacej wsréd nocy ogienh i groze.
Moje ptuca sg potaczone z wnetrznosSciami
potwora przewodami tlenowemi, nerwy — z
jego nerwami. Jego straszliwg mocg jestem
wyniesiony na tysigce stép ponad szczyty
gorskie i dachy najwyzszych ludzkich bu-
dowli.

Tam w dole przeklinaja toskot smoczych
serc. Ztorzecza moézgowi i rekom, Kktore
zrodzity bestje z bryt bezksztaltnych rud i
nakarmity skroplonym ptomieniem.

Pod dtugiem! skérzanemi rekawiczkami
mam biate, jedwabne rekawiczki. Sgone nie-
jako symbolem mojej niewinnosci w dziele
wyzwolin demona. Sa symbolem stuzby.
Dziatania z woli mojego prawa. WSszyscy
cztonkowie zaldbg majg takie niepokalanie
biate, jedwabne rekawiczki.

Kiedy wspomni sie minione, kazdy z nas
moze zdjac te biate rekawiczki i zamieni¢ je
na czarne jak kir. Moze miast znaku R.A.F.u

wymalowa¢ na skrzydtach ognisty miecz
aniota karzacego. Nie beda mu potrzebne
ani biate rekawiczki ani barwy banderowe.
Woystarczy nitrogliceryna, zamknieta w zelaz-
nych butlach bomb, i czarna noc, by moc
eskrycie dotrze¢ az do serca wrogiego kraju.
Nie bedzie mu nawet straszne konanie nie-
winnych, nie bedzie straszny ani ptomien po-
zerajacy muzea i Swiatynie, ani przeklenstwa
biegnace w gtgb nocnego nieba. Serce bedzie
bito réwnem tetnem, a sumienie bedzie biate
jak jedwabne rekawiczki zatog R.A.F. Bo
dokonywa sie dzieto stokro¢ wigksze i czyst-
sze nizli prawa ludzkie. Dzieto odwetu.
Dzieto miecza wojujacego, ale nadewszystko
miecza pomsty.

W ciemnosci przebywa strach. W dzien
kryje sie do jaskin i tylko czasem wyskoczy
znagta, by przestraszy¢ dzieci. Strach boi
sie stonca, bo ze stoncem chodzi odwaga,
pani promienna, ktéra przepedza strach,
tchnieniem jasnosci i wienczy skronie boha-
teréw wiencem lauru. Nocg strach wypetza
z jaskin i przebiega ziemie poszukujac tatwego
tupu. Kiedy przebiega koto domoéw, niemo-
wleta w kotyskach zaczynaja ptakac, a psy
jeza siers¢ i warczg, trapione niespokojnym
snem. Strach jest matzonkiem zgrozy. Zja-
wia sie zawsze tam, gdzie szaleje zgroza roz-
petanych zywiotéw lub ztodci ludzkiej. Zja-
wia sie nagle na morzu, ladzie i w powietrzu,
chwyta ostremi szponami za krtan, trwozy
wizjami niezaznariych potwornosci, jadowi-
tym oddechem zabija wole i dzielno$¢. Cza-
sem strach wyros$nie nagle z grzbietu fali
podczas nocnego sztormu, czasem sptynie z
jekiem syren na uspione miasto, czasem leci
chytkiem za samolotem, przeskakujgc wiel-
kiemi susami punkciki jasnosci uciekajgce z
rur wydechowych. Przeciw strachowi fvyra-
biajg szamani amulety, ktére trzeba nosi¢ na
piersiach. Naszym amuletem jest rycerska
pies$n, ktéra wszczepiono nam w krew, i wspo-
mnienie gruzéw krélewskiego zamku nad
brzegami Wisty.

Moja hydrauliczna wiezyczka nie posiada
pancerzy. Byle odtamek granatu przebije
cienkg warstwe celuloidu. W mojej wie-
zyczce nie mozna skry¢ sie do brézdy jak
piechur, nie mozna czu¢ sie bezpiecznym jak
czotgista w stalowych ptytach bojowego wo-
zu. Moje pragnienie bezpieczenstwa nie po-
siada nawet tego stabego punktu zaczepienia,
jakiem jest szybkos¢. Mdéj skrzydlaty smok
nie jest szybki. Musze zrezygnowac catko-
wicie z poczucia bezpieczenstwa.

Koto miast w kraju brunatnych koszul stoi
duzo armat zenitowych, ktore strzelajg do
wysokosci szczytu Mount Everest.  Stoi tam
réwniez duzo poteznych reflektorow, ktérych

POLSKIE

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

MOWA OJCZYSTA ZRACA TESKNOTA

Daily skecz w jednej nagtej odstonie

(Nie czytac naczczo, najlepiej w dobrg
godzine po jedzeniu)

Osoby :
POLONEZ 1
POLONEZ 11
POLONEZ 111
< POLONEZ IV
POLONEZ V

Dekoracja przedstawia wolng (od nalotow)
okolice somewhere w Anglji.

P. I Wiecie, panowie, patrze na te pie-
karnie tutejsze, ktére az pekaja od biatego
chleba, od butek, ale...

P. Il Rozumiem pana, rozumiem! Panu
idzie o chleb czarny! O ten nasz, zytni,
zwyczajny, wiejski...Spod serca mi pan to
wyjal! Coz, kiedy ci Anglicy nawet nie sty-
szeli o takim chlebie!

P. 111 1 chca wygra¢ wojne!

P. I Zytni, czarny chleb! Czarny jak
rolarozorana! Psiakrew! Czilowieka tak zre
tesknota...Boso i$¢ tam, byle dojs¢! Przez
cate zycie zgodzitbym sie zy¢ o tym chlebie i
0 wodzie, byle tam!

P. 1l Pewnie, bo w takim chlebie czar-
nym jest zapach Kraju! Tego Kraju, ktéry
walczy, ktéry nie ugiat sie ani na chwile...
Ach, polski chleb! 1 c6z mi te tutejsze rolsy,
te porydze, te jakies$ ptatki! Przeciez to przez
gardto nie chce przejs¢! A juz na tosty
patrze¢ nie moge! Za bochenek takiego
polskiego chleba oddatbym wszystko, wszy-'
stkol

P. I Coz, kiedy oni...E, szkoda gadac!
Hm, chleb...Anp.rozka,takiego chrupigcego
rozka, nie widziatem od dwéch lat, jak Boga
pragne przy skonaniu! Nie znajg wogoéle

rozkéw!
P. 111 1 chcg wygrac¢ wojne!
P. 11 Ghupstwo rozek, bo bez tego mozna

sie obejs¢, ale chleb, chleb czarny, zwykty!

P. 1 Ukroi¢ takg kromke, niezbyt gruba,
powachaé, jak pachnie, i posmarowaé
mastem!

P. 11 Ale'naszem, polskiem mastem. Nie z

jakiegos tam frizideru, tylko mastem, ktore
jest w sam raz. Ani za twarde, ani za miek-
kie. Da sie rozsmarowaé¢ na tym chlebie
czarnym, zwyktym...A przyniosa takie masto
na lisciu kapusty...

P. 1 Uhm, i krople wody I$nig na takiem
masle, jak rosa na kwiatach, jak brylanty...
Ale trzeba grubo posmarowac...No, i do tego
mleko kwasne, geste, zimne...C6z, kiedy tu
nie znaja mleka kwasnego!

P. 111 1 wojne chcag wygrac!

P. IV w zadumie Tak, ale do mleka
kwasnego trzeba $Smietany...

WSZYSCY Prawda...

P. 11 Ja znowuz nie bardzo jestem za
mlekiem kwasnem, bo to wzdyma. Wole rano
kawe. Ale takg kawe, jak w Kraju, jak u
nas...

P. V dotad milczacy ,,Takiej kawy jak w

Polszcze niema w zadnym kraju®...

P. I Mickiewicz to rozumiat! On jeden!
Ten ,,Pan Tadeusz*, to ewangelja emigracji!
Gdy cztowieka zre tesknota, otwieram w pier-
wszem lepszem miejscu i czytam,! czytam
diee.-konos! - . -

P. Il Hm, kawa...Pamietam, u nas, w
domu...

Swietliste taSmy poszukujg nas pilnie, jakby
bezcennej zguby. Reflektory i armaty pra-
cujg zgodnym wysitkiem setek maszyn i ty-
siecy ludzi dla jednego celu, jakim jest zabicie
naszego smoka.

Sfedy obok pekajg pociski niby ognie ben-
galskie, moj instynkt samozachowawczy szar-
pie sie na powrozie woli, zadajgc bol. Ciato
tezeje w oczekiwaniu, zda sie, niechybnego
ciosu. Cztowiek buntuje sie przeciw tyranji
apokaliptycznej bestji, ktéra z obojetnym
uporem przedziera sie przez ogniste rozpryski.
Czasem, gdy pocisk wybuchnie blisko, ciatem
smoka wstrzasnie dreszcz, czasem potezny
podmuch rzuci nim jak na wyboju, a w
skrzydta i kadtub uderzg ostre kawatki zelaza
cisniete btyskawiczna mocg. Z obojetnoscia
robota przyjmuje smocze ciato piorunowe
ciosy i wstrzasy. Dazy wytyczong droga
pOki nie jest ranne $miertelnie, lub poki ogien
nie trysnie ze zbiornikéw, zapalajagc w
otchtani czarnego nieba pogrzebowy stos.
Wtedy pozostaje jedyna szansa — skok.

Jesli pocisk nie ugodzit w te cze$¢ smo-
czego ciata, ktéra jestem ja, moge porzucic
ranny organizm. Moge odtgczy¢ sie od niego,
szybkiemi ruchami zrywajac przewdd tgczacy
moje ptuca z przyptywem tlenu, wyrywajac
wtyczke taczacg moje uszy i, struny gtosowe
z jego nerwami. Moge skoczyé w ciemna noc
do kraju moich wrogéw. Wotedy zaznam
upadku niewoli.

Czy jednak warto porzucac¢ podniebny stos
ptonacy nad krajem wrogim? Czy jego
dumny ptomien nie bedzie fatwiejszy do znie-
sienia nizli te pdzniejsze dni? W takich
razach wybiera instynkt. Czasem jednak
wybiera duma.

Na duzej wysokosci nie promieniujg juz
zapasy stonca nagromadzone w ziemi. Nasz
czarny smok dociera do wrot miedzyplanetar-
nej martwoty. Mréz, rodzony brat $mierci,
wypetza z ciemnej przestrzeni. Zrazu za-
trzymuje sie bezradnie przed $ciang futer,
skory, welny, gniewnie omija niezdobyte
przewody grzejnikéw, tapczywie pozera metal
uzbrojenia i ciagle nienasycony podejmuje
oblezenie zywego ciata. Zycie broni sie wspo-
magane cieptem grzejnikéw, chronione izola-
cyjna warstwa szczelnego odzienia, karmione
tetnem goracej krwi.

Mréz nie atakuje gwattownie. Nie przy-
puszcza beznadziejnych atakéw do miejsc
chronionych najstaranniej. Poszukuje zwolna,
systematycznie, kazdej najdrobniejszej szpar-
ki i znalaztszy, wlewa sie ostroznie cieniutkim
strumieniem, przeslizguje sie pomiedzy war-
stwami ubrania az wreszcie namaca zywe
ciato, uchwyci tysiacznemi przystawkami i
zrazu delikatnie, pézniej coraz takomiej ssie
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Najlepsza jako$¢ materjatu, a co najwazniejsze, wzorowy angielski kr6j zapewnia praw-
dziwg elegancje i trwatos¢; dzieki temu nie daja sie¢ nam we znaki ograniczenia kuponowe

P. IV Ale do kawy trzeba $mietanki...

P. V ,,Kawiarka...sama lekki kwiat
nabiatu zgarnie
Do kazdej filizanki w osobny
garnuszek,
Aby kazdg z nich ubra¢ w osobny
kozuszek*...
P. I Tak, tak, ,kozuszek*! Sprébuj pan

zamowi¢ kawe z kozuszkiem u takiego
Lyonsa! Nawet nie zrozumiejg! Szukatem
w stowniku, ot6z, po angielsku kozuszek’
mowi sie ,,skin“., Myslicie, ze kelnerka przy-
niosta? G'...., przyniosta, nie kozuszek!

P. 111 1 wojne chca wygrac!

P. Il Wie pan, ja na pierwsze $niadanie
wedliny zasadniczo nie lubie, cho¢ jaki$ tam
plasterek takiej krakowskiej, poledwicowej

kietbasy...
P. V ,Zas dla mezczyzn wedliny lezg do
wyboru :
Poétgeski ttuste, kumpia, skrzydliki
ozoru,

Wszystkie wyborne, wszystkie

sposobem domowym
Uwedzone w kominie dymem

jatowcowym :

WKkonhcu — whniesiono zrazy na
ostatnie danie :

Takie bywato w domu sedziego
Sniadanie*...

cisza

P. 11 po chwili Wracajac do tej krakow-
skiej, poledwicowej...Na kromce tego czar-
nego, zwyklego chleba potozy¢ pare plaster-
kéw...U Kusionowicza byta najlepsza...

P. 1 Wiem, naprzeciw Panny Marji!...l te
gotebie tak kraza, kraza...Ale jawotatem kupo-
wac u Dembinskiej...Czasem znowuz w takim
wiejskim sklepie na Szczepanskiej mieli do-
skonatg lisieckg albo tuchowska...\Wogdle pod
tym wzgledem Matopolska Zachodnia, zwtasz-
cza Krakow przodowat...

P. Il Zadnych frykaséw nie chce, zad-
nych .potraw. Byle polskie, a moze byc¢
najprostsze. Np. kiedy$ bytem na lanczu w
,Escargot” i dali languste, a cztowiek zado-
wolitby sie rakami, zwyczajnemi rakami, byle
po polsku...

P. V ,,Po chtodniku szly raki, kurczeta,

szparagi,
W towarzystwie kielichow
wegrzyna, malagi ;
Jedza, pija a milczg wszyscy*“...

P. 11 Talerz porzadnego chtodnika star-
czy za caty obiad...

_P. IV Tak, ale do chiodnika trzeba
$mietany...

P. 1 Po raz ostatni jadtem chtodnik u
Simona, na Krakowskiem...31 sierpnia, jak
dzi$, pamietam...Boze, niczego wiecej nie
chce, tylko wrdcic!

P. 11 U Simona dawali chtodnik za gesty
odrobine. Ja lubig, gdy wszystko w chtodni-
ku jest poszatkowane drobniutko...Ale tam
mieli starke wcale dobra...Nie ten ich dzyn,
nie wiski!l Zresztg nie mowie juz o starce, ale
nawet czysta Baczewskiego, nie wyborowa,
ale zwykia, polska! Albo sliwowica! Albo
zgota prosta siwucha...

P1 VvV ,Przy kazdym juz szumiata siwg
wodka czarka,
Ponad wszystkimi z butlg biegata
szynkarka“...

P. 1 Och!l..Nie jestem bynajmniej ja-

SMOKA

nienawistne, a ponad wszystko upragnione
ciepto.

Mréz dociera do kolan, dtugiemi igtami
wbija sie w zyty, w szpik kostny, w mig$nie.
Zycie odpowiada strumieniami goracej krwi,
jakby strumieniami wody na gorejace zarze-
wia. Mréz walczy z gorgcem krwi, studzi jg
podmuchem, $cina uktuciami, wdziera sie w
ciato zawziecie, chcac koniecznie uchwycié
zelaznym usciskiem rdzen zycia, tetnigce
serce cztowiecze.

Gdybyscie nas, zywe organy bestji apoka-
liptycznej, chcieli poréwna¢ do Ikaréw,
postapilibyscie rownie gtupio jak gdybyscie
cherubiny poréwnywali do smokéw, jaszczu-
row skrzydlatych, ktérych wyobrazenie wi-
dzie¢ mozna na starych rycinach przedsta-
wiajgcych zwyciestwo $w. Jerzego. ROznica
miedzy nami a Ikarem lezy nie tylko w tem,
ze lkar leciat w storicu, my za$ latamy podczas
nocy czarnych jak sadza, ale w tem ze
podczas gdy Ikar przypiat skrzydta i wzleciat
przy ich pomocy, my stanowimy tylko
czesci apokaliptycznej bestji latajacej, stano-
wimy jej mozg i osrodki nerwowe. Ona nas
porywa ze sobg, ona zyje wiasng wolg syn-
tetyczng. Jej wolai jej zycie, to wola i zycie
kolektywu. Kolektywu, w ktérym zatraca
sie granica miedzy myslg ludzka a mysla
materji.

Czarna jest nasza bestja apokaliptyczna, i
sylwetka jej w niczem nie przypomina ani
gotebia ani aniota. Skrzydta jej sg sztywne
niby chitynowe skrzydta wielkiego zuka, w
swojej niezgrabnosci stanowi uosobienie sity
brutalnej, sity nieharmonicznej, sity ziej.
Z tg bestjg zawarlismy tajemny $lub. Ona
chce niszczy¢ zycie, bo takie jest jej przezna-
czenie, my chcemy pomsci¢ nasze krzywdy.
Jej wszystko jedno, czyje zycie bedzie jej
biesiada. Nam nie jest wszystko jedno. Ona
nie moze sie obej$¢ bez nas, by zabijac i sia¢
spustoszenie, my nie mozemy sie obej$¢ bez
niej. Dajemy zer obfity naszej bestji skrzy-
dlatej. Prowadzimy jg nad kraj naszychwro-
gow, aby tam jej rozszalata ztos¢ wzieta dla
sie upust i dlanas pomste. ZawarliSmy $lub
mistyczny na odbieranie zycia. Antyteze
Slubu, ktory bierze sie w kosciotach na dawa-
nie zycia. Tak jak antyteza tego co sie teraz
dzieje na naszym globie jest pojecie mitosci.
JesteSmy aktorami dramatu, ktory dzieje
sie mimo ze go nie pragniemy. Dla zapewnie-
nia nam gry pracuje caty $wiat, mimo ze caty
Swiat nienawidzi wyzwolonego szalenstwa tej
makabrycznej sztuki zatracenia. Pracowite
dtonie wyczarowujg z bezksztattnych rud
potwory apokaliptyczne, staranne rece kar-
mig je ptomieniem skroplonym i obwieszajg
skondensowanemi wulkanami. Wprzegnieci
W rydwan przeznaczenia, przelatujemy noca
nad morzem i lagdem, niosac groze. W nocy
ciemnej mijaja nas apokaliptyczne bestje w
stuzbie wroga, niosac groze krajowi, ktéry nas
gosci. W czarnosci jesiennej nocy odbywa
sie sabat potworéw przebudzonych z bez-
ksztattubryt. Grzmot ich pulsu wypetnia nie-
bo i ziemie jekiem ziowieszczym. Ucie-
leSnione wizje z ksiegi $w. Jana obejmuja
we wiadanie Swiat.

STANISELAW SEP-SZARZYNSKI.

kim$ gourmandem czy gourmetem. Jadam
wszystko. Stowo honoru! Talerz zupy i
koniec. Tylko zupa a zupa, to jest wielka
roznica! Np. taka pomidorowa albo, niby
ghtupstwo, niby nic, bo zwyczajna szczawiowa,
taka z jajkami faszerowanemi...

P. IV Tak, ale do szczawiowej trzeba
Smietany, a ci Anglicy...

P. 11l 1 wojne chcg wygrac!

P. 1l A z drugiej strony stanowczo za
wiele jest u nas pesymizmu. Za wiele! Na
wszystko patrzymy przez czarne okulary.
Wezmy np. takiego Rubensa! Kazdy, ale to
kazdy, uraga, wygaduje, co $lina na jezyk
przyniesie, a przeciez, jesli idzie o kuchnie,
Rubens to jedyne miejsce w catej Wielkiej
Brytanji, gdzie mozna zje$¢ po ludzku, po
polsku! To takze co$ znaczy!

P. I Niema gadania, ze w ogélnym bi-
lansie trzeba to zaliczy¢ na plus...Musimy by¢
sprawiedliwi, zwilaszcza ze ta kuchnia Ru-
bensa jest moze najpowazniejszym czynni-
kiem aktywnym w catej naszej propagandzie.
A tam chodzg Anglicy! I bardzo sobie
chwalg! Kiedys$ podobno, jrrzynajmniej tak
mi kto$ opowiadat, byli tam oficerowie
rosyjscy, i akurat na karcie znalazty sie
zrazy z kasza, wiecie, panowie, takie po
polsku...

P. V ,,Pluti Rykéw tak czynnie zaq_ze!i

sie zwijac,

Taktakomie potykac i gesto popijac,
Ze w pot godziny zjedli dwadziesScia
trzy zrazy*“...

P. I Roéwniez na pochwate trzeba zapisac,
ze Rubens nie jest zamkniety dla ludzi z
zewnatrz! Nie tylko grupa putkownikéw tam
jada, ale inni takze majg dostep!

P. V ,,Brama na-wciaz otwarta prze-
) chodniom ogtasza,
Ze goscinna i wszystkich w
goscine zaprasza“...
P. 11 Przesada! Nie ,,wszystkich*!

Rubens jest raczej jakby czem$ w rodzaju
klubu, do ktérego musi sie by¢ wprowadzo-
nym! Tak znowu bez niczego to nie idzie,
jest bowiem jaki$ protokét. Zapisuje sie u
zandarma dyzurnego i mozna zje$¢ np.
flaczki po polsku.

P. I Kiedy$ zaprosit mnie kto$ z dwojki
scisle poufnie na bigos. Powiadam panstwu,
palce lizac!

P. V ,.Bierze sie don siekana, kwaszona

kapusta,
Ktoéra, wedle przystowia, sama
idzie w usta ;
Zamknieta w kotle, tonem
wilgotnem okrywa
Wyszukanego czastki najlepsze
miesiwa ;
I prazy sie, az ogien wszystkie z
niej wycisnie
Soki zywne, az z brzegéw naczynia
war prysnie,
I powietrze dokota zionie
aromatem®...

WSZYSCY w zachwycie Aaal

P. 1 Tak, w Rubensie mozna sie ,,na-
dychac polszczyzny*“!

P. Il A, dajcie spokéj! Cztowieka i tak
zre ta tesknota, a wy...

P. 1 Podobno w Rubensie umiejg przy-
rzadzi¢ karasia zapiekanego!

P. IV Niemozliwe! Do karasia trzeba
Smietany, Anglicy zas...

P. 111 1 chcg wygrac¢ wojne!

P. Il A karpia wogoéle nie znaja!

P. V ,Kiedy pan Karp' nieboszczyk

wioscian wyswobodzit,
A Moskal ich podatkiem potréjnym
ogtodzit«...

P. 1 Podobno przed jakiemi$ dwoma ty-
godniami u naczelnego wodza byty pierogi!

P. Il Watpie!

P. 1 Stowo honoru! Na $niadaniu dla
prasy zagranicznej...Byla o tem mowa w
polskim kwadransie radjowym dla Kraju.

P. 11 lii, moze tylko tak puscili, zeby tam
ducha podtrzymac!

P. I Nie, bo i od kogo$ z ministerstwa
informacji styszatem to samo!

P. Il A, to zupetnie zmienia postaé
rzeczy! Jesli oni co$§ mowia...Inna sprawa,
ze nasza propaganda powinna w Strattonie
zatozy¢ co$ a la Rubens. Nie idzie o sama
konkurencje, cho¢ stanowi ona czynnik
zdrowy, ale bytaby to propaganda prawdzi-
wa, bezposrednia, docierajgca ¢+ wszedzie!
Tylko niech na talerzach nie bedzie napisu :
,,Cooked by the Polish Ministry of Informa-
tion*, bo to peszy, zupenie tak samo jak przy

ksigzkach. Anglicy nie beda jedli! Zare-
czam!
P. I Niech w propagandzie przyrzadza

dla tubylcéw np. zwykty, polski barszcz albo
ros6t, o ktérym pojecia nie ma kuchnia
angielska_I i )
.V ,,...barszcz, krélewskim zwany,
I rosot staropolski sztucznie
gotowany,'
Do ktorego pan Wojski z dziwnemi
sekrety
Wrzucit Kilka peretek i sztuke
monety.
Taki rosot krew czysci i pokrzepia
zdrowie*...

P. I Juz widze Stronskiego, przy kuchni,
w szlafmycy, ,,do rosotu‘‘! On jest dobrze ze
Strasburgerem, wiec dostatby chyba tatwo
ztota do rosotu z ministerstwa skarbu...

P. 11 A skad oni wezmg? Belgowie juz
wygrali proces o ztoto z Bankiem Francuskim,
ale nasze ztoto...

P. I No, na taka potrzebe chyba sie
jeszcze znajdzie!

P. Il Akurat! A peretki?
P. I O, w informacji majg perty czystej
wody! Zresztg w danym wypadku sg jeszcze

jakie$ precjoza, ztozone niegdys na 1.O.N.
czy na F.O.M.... w Dakarze.

P. 11 Dobrze, dobrze, my tu gadu-gadu,
a tymczasem zimno sie zrobito. Jest tu nie-
daleko taki maty bar, gdzie...

P. 1| Stusznie! Chodzmy bodaj na ten
ichni dzyn czy wiski! W braku laku...

Idg w milczeniu, zadumani.

P. 11 Tak, tak...Ten chleb czarny, prosty,
zytni... ] )
P. V ,Do kraju tego, gdzie kruszyne

chleba
Podnosza z ziemi przez uszanowanie
Dla daréw nieba
Teskno mi, Panie!*...
Juz staneli przed barem, juz kto$ reke na
klamce potozyt.

P. I Psiakrew! Zamknigte!
P. 11 Otwierajg dopiero o pigtej! Dziw-
ny kraj! . .
WSZYSCY chérem, unisono | wojne chca
wygrac!
ZYGMU*NT NOWAKOWSKI.
P.S. Wiem, ze nasze wedrowne trupy

skarzg sie na brak stosownego repertuaru,
przeto skecz miniejszy przeznaczam dla ich

uzytku.
Y Z. N.
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1 zrodet nowej sztuki

Dzietko kpt. Liddell Harta *) daje dosko-
naty szkic genezy nowoczesnej taktyki wojny
ruchowej, wskazuje skad i gdzie ona powstata.
JesteSmy u zroédet zrozumienia przebiegu
dziatan wojennych pierwszego roku wojny.
Lektura ta sprawia przejmujace wrazenie.
W poczatkach wojny 1914—1918 samoloty,
précz bomb (bardzo lekkich i niewinnych, jak
na nasza dzisiejsza skale poréwnan), miotaty
strzatki stalowe. Na strzatkach zrzuconych
z niemieckiej maszyny w poblizu Warszawy
widziatem wyttoczony napis: ,Invention
francaise — fabrication allemande®. Ot6z
czytajac broszure Liddell Harta bliskim
sie jest wniosku, ze podobnym napisem —
,»Invention anglaise—exécution allemande*
mozna bytoby opatrzy¢ zasady nowocze-
snej taktyki, zastosowanej przez Trzecig
Rzesze w kampanjach 1939 i 1940 r. Meto-
dyka bowiem uzywania broni pancernej opra-
cowana zostata przez angielskich specjalistow,
oficerow o6wczesnego brytyjskiego korpusu
czotgow, a wartosc¢ jej sprawdzona w szeregu
¢wiczen i manewréw. Jednakze ministerstwo
wojny i dowodztwo naczelne Wielkiej Bry-
tanji tiedocenito znaczeniatych prac. Owoce
ich z( staty przez konserwatyzm i krotko-
wzroci no$¢ decydujgcych czynnikéw wojsko-
wych catkowicie zaprzepaszczone. Nato-
miast staty sie one jedng z podwalin reorga-
nizacji armji niemieckiej, albowiem na tych
wiasnie przestankach oparta Trzecia Rzesza
formowanie dywizyj pancernych jako samo-
dzielnego rodzaju broni, ktory pozwolit w
ciggu pierwszego roku wojny odnies$¢ kosztem
nieznacznych stosunkowo strat zwyciestwo
najpierw nad Polskg, a nastepnie nad Holan-
dja, Belgja i Francjg oraz nad angielska
armiag ekspedycyjna.

Liddell Hart, ktéry na dtugo przed odro-
dzeniem sie militaryzmu niemieckiego dat w
swych ksigzkach i artykutach szereg cennych
rozwazan natemat znaczenia i sposobu uzycia
broni pancernej, widziat, jak Trzecia Rzesza
realizuje m. in. wskazéwki pochodzace od
sztabowcow angielskich i od niego samego.
Ostrzegat on przed nadciggajgcem niebezpie-
czenstwem, lecz uwagi jego catkowicie zlekce-
wazono. Juz w r. 1935 Wielka Brytanja
traci na korzys¢ Niemiec swe przodujace
miejsce w zakresie broni pancernej, ,,w broni,
ktéra jedyna daje rzeczywiste sity natarciu w
nowoczesnej wojnie ladowej*“. W dalszym
ciggu jednak troska wszystkich niemal kolej-
nych ministrow wojny wydawato sie zahamo-
wanie wszelkich tendencyj w kierunku uno-
woczesnienia armji. Nawet Hore-Belisha,
ktory bardziej od innych dazyt do zreformo-
wania angielskich sit zbrojnych, nie mogt

*) Liddell Hart. Obrona dynamiczna.
Przetozyt Wt. Ludwig. Londyn, M. I. Kolin,
1941 ; str. 54i2nl.

przemo6c oporu wyzszych dowdédcow. Gdy
tedy Wielka Brytanja, ktéra byta kolebka
broni pancernej, nie zdawata sobie zupeinie
sprawy z jej znaczenia, jasne jest, ze we
Francji, kraju o tyle bardziej zacofanym w
rozwoju gospodarczym, zwilaszcza — o ciez-
kim przemysle, daleko stabiej rozwinigetym,
czynnikiwojskowe i polityczne nie byty nawet
w stanie poja¢, jak mizerng site przedstawiaty
armje typu 1918 r., nie majace nawet dosta-
tecznego wyposazenia przeciwczotgowego.
Nalezy wszakze stwierdzi¢, ze doktryna
Liddell Harta w sprawie przewagi taktyki
obronnej nasuwata juz przed wybuchem woj-
ny zastrzezenia, a w Swietle doswiadczen
wszystkich kampanji minionych lat dwdéch
zastrzezenia te jeszcze sie spotegowaty.
Autor hotduje zasadzie, ze strona atakujgca
powinna mie¢ znaczna przewage liczebng nad
przeciwnikiem, i przyjmuje tradycyjng do
pewnego stopnia proporcje trzech do jednego,
ma jednakze niewatpliwie stuszno$¢ zaznacza-
jac, ze sit armji obecnie nie mozna oblicza¢
na podstawie ilosci materjatu ludzkiego.
Inaczej mowiac, posiadanie nowoczesnego
sprzetu wojennego, przedewszystkiem czot-
goéw i samolotéw, moze mniej liczng armje
uczyni¢ silniejsza od armji bardziej liczebnej.
Obliczenie powinno zatem mie¢ za podstawe
»jednostki sity*, jak sie Hart wyraza, a nie
cyfre zotnierzy. Nie bierze on jednak wcale
pod uwage, ze wyrazenie owych ,,jednostek
sity* w Scislejszej ilosciowej postaci napotkaé
musi na nieprzezwyciezone trudnosci, albo-
wiem rézne rodzaje broni sg elementami ja-
kosciowo zupetnie od siebie odmiennemi. Tak
prymitywnych metod, jak te, ktébrymi opero-
wato sie jeszcze w wojnie poprzedniej, poro-
wnywajac site ognia poszczegdlnych jedno-
stek, dzi$ juz stosowac¢ nie mozemy. Nauki
wojny w Hiszpanji wykazaty np,, ze nawet
zmotoryzowana nowoczesna dywizja o wiel-
kiej sile ognia i ruchliwosci bedzie tatwym
tupem dla kilkudziesieciu bombowcéw, jesli
nie ma dostatecznej artylerji przeciwlotniczej
i lotnictwa ostaniajgcego (bitwa nad Guada-
lajara). Nie wchodzac w dalsze szczeg6ty
podkreslimy, ze rachunek przy pomocy
»jednostek sity* kryje w sobie niebezpie-
czenstwo niescistosci i dowolnosci. Oblicze-
nie poréwnawcze sit dwdéch armij ma dzi$ bar-
dziej niz kiedykolwiek charakter wzgledny,
gdy réznig sie one nie tylko rozmiarami ale i
strukturg. Samo za$ poréwnanie struktury
wymaga znajomosci rodzaju taktyki, stoso-
wanej przez dowddztwa tych armij (i oczy-
wiscie, celéw i zadan strategicznych).
Powyzsze uwagi pozwola oceni¢ wzgledny
charakter propagowanej przez Liddell Harta
doktryny taktycznej. Np. mozna sie zgo-
dzi¢, ze ze wzgledu na strukture armiji
francuskiej, taktyka obronna typu zalecanego
przez autora databy w toku walk w maju i

Czestaw PoznanskKi
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wojennej

czerwcu lepsze wyniki, niz chaotyczne préby
przeciwnatarcia ,,klasycznym sposobem*. Ale
bynajmniej nie wynika z tego powszechna
stuszno$¢ pomienionej doktryny.

Podstawowg tezg Liddell Harta jest, ze
,.Sita natarcia przy uzyciu nowoczesnej broni
raczej zmniejszyta sie obecnie niz wzrosta*
Ale przytoczony dla jej poparcia fakt, ze
straty zadane przeciwnikom przez atakujgce
sity niemieckie w czasie wspomnianej kam-
panji byty stosunkowo niewielkie, nie jest
argumentem przekonywajacym. Nawet jesli
rzeczywiscie natarcie osiggnetoby swdj cel
tylko dziataniem na ,,morat“ czy jakagkol-
wiek inng droga, paralizujgc opor przeciwnika
nim jeszcze gtdwne jego sity zostaty zdruzgo-
tane, trudno sie w tern dopatrze¢ matej sku-
tecznosci taktyki ofensywnej. Sam autor
zreszta na wiele lat przed wojng wskazywat
na gtebokie zagony kolumn pancernych jako
na skuteczny spos6b sparalizowania komu-
nikacji i zdezorganizowania obrony.

Oczywiscie stuszny jest poglad Liddell
Harta, ze dawna forma natarcia czotowego
stanowi przezytek, ze ,,natarcie lgdowe w
swej tradycyjnej formie“ stato sie bezna-
dziejne. Nie wskazuje to jednakze wcale na
matg zywotnos$¢ nowoczesnych form natarcia
przy uzyciu nowoczesnego sprzetu wojen-
nego. RoOwniez wiadomosci z sowiecko-
niemieckiego teatru wojny, jakkolwiek bar-
dzo skagpe, wskazujg wyraznie na watpliwg
warto$¢ taktyki obrony dynamicznej i na
przewage doktryny ofensywnej.

Podkresli¢ trzeba, ze inny jeszcze motyw
przemawia apriorycznie przeciwko tezie tak-
tycznej Liddell Harta. Otéz nie znaleziono
jeszcze zadnego specyficznego instrumentu
obrony przeciw przenikajagcym w gigb linji
obrony hufcom pancernym. Ciagle jeszcze

instrumenty natarcia — czolgi i samoloty
bombowe — sg zarazem jedynag skuteczng
bronig przeciwko nim. ,,Najlepsza bronig

przeciwczotgowa jest inny czotg“ — pisat
Liddell Hart juz w r. 1924. Zakladajac
przeto, ze strona zaatakowana ma dosta-
teczng ilo$¢ czotgbw do rozprawienia sie z nie-
przyjacielskiemi kolumnami pancernemi,
trudno bytoby zrozumieé, dlaczego sama nie
miataby przej$¢ do natarcia (oczywiscie, w
nowoczesnych jego formach) i pochwyci¢ ini-
cjatywe w swe rece.

Oto gars¢ refleksyj, jakie nasuwa interesu-
jaca broszura o ,,0bronie dynamicznej“
Podkresli¢ trzeba z catym naciskiem, ze mimo
wysunietych tutaj zastrzezen, nie mozna
uwaza¢ ani ,,Obrony dynamicznej“ ani
dwdch innych ksigzek Liddell Harta, napisa-
nych na krétko przed wojng (,,Europe in
Arms* i ,,The Defence of Britain*), za prze-
dawnione czy nieaktualne. »
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Dziennik oficera brytyjskiego *), ktéry byt
przydzielony jako tacznik do dowodztwa we
Francji, jest z ducha angielski. Na kazdej
niemal stronie uderza to charakterystyczne
tgczenie najpowazniejszych wydarzen zewne-
trznych z osobistemi upodobaniami i przy-
zwyczajeniami, bombardowania bazy — z
butelka sherry. Dzieki swej bezposredniosci,
ksigzka jest pasjonujgca.

Do najlepszych naleza ustepy oddajace
nastroje, wywotane nowemi wiadomosciami.
Oto Niemcy uderzyli na Belgje : ,,Wojna sie
rozpoczeta. Droga do pokoju otwarta®“. Czy
nie w ten sam sposéb powitata wiekszos¢
Polakoéw we Francji wiadomos$é-o nowej na-
pasci Hitlera, o tym jego ,,fatalnym btedzie*,
jak ogtosita prasa i radjo francuskie? Ale
wnet przychodzi otrzezwienie. Ta prawdzi-
wa wojna, odznacza sie, w przeciwienstwie do
éwiczen, ,,zupelnym brakiem wiadomosci,
zarowno o wojsku jak o lotnictwie*. Armje
sprzymierzone posuwajg sie¢ w gitab Belgji i
wiasciwie nie sa bombardowane przez ,,Luft-
waffe*“. Nasuwa to refleksje, czy przypad-
kiem sprzymierzeni nie prowokujg walki
spotkaniowej, ktérej tak starannie doktryna
francuska kazataunika¢? Nowe wiadomosci:
naczelne dowddztwo decyduje sie juz dn. 14
maja na wykonanie masywnego nalotu bom-
bowego na nacierajgcego nieprzyjaciela. Ale
juz w dwie godziny potem gen. Georges uwa-
za, ze wystarcza rzucenie tylko 100 maszyn.
Dziatanie to nie odnosi oczywiscie zamierzo-
nego skutku, nie zatrzymuje Niemcow. A w
dalszych fazach bitwy o Flandrje i bitwy o
Francje lotnictwo skrupulatnie dziata na da-
lekich tytach niemieckich, bombardujac

*) Dziennik oficera sztabu (oficera gczni-
kowego wywiadu lotniczego, przydzielonego
do poéinocnej ekspozytury sztabu naczelnego
dowddztwa wojsk brytyjskich sit powie-
trznych we Francji w 1940 roku). Tiumaczyt
W. Ludwig. Londyn, M. I. Kolin, 1941;
str. 8nli 69 i 3nl.

KSIEGA PONURYCH

(na marginesie ksiazki

do nabycia :
M. I

gen. Mieczystawa Norwida-Neugebauera ,,Kampanja
wrzesniowa 1939 w Polsce®)

KOLIN (Publishers) LTD.,

Ruhre, Saare, Essen, Akwizgran... Podobnie
brak wielkich pociagnie¢ przeciwuderzenio-
wych. Stosuje sie ciagle metody zatykania
powstatej wyrwy korkiem, doktadnie odpo-
wiadajacym jej co do wielkosci. Ale nim
rozkazy wykonawcze nadejdg do oddziatéw,
okazuje sie, ze wyrwa jest wielokrotnie
wieksza. Jedyna brytyjska dywizja pancer-
na krwawi sie w nieskoordynowanej akcji i
ponosi bezowocne straty, bo piechota fran-
cuska sp6znia sie o pie¢ godzin.

»Staboscig naszg jest brak jednolitosci do-
wodzenia. Za duzo autorytetéw. Za duzo
tajemnicy wojskowej w sprawach, w ktérych
szybkos¢ jest wazniejsza od tajnosci — no-
tuje smetnie autor dn. 22 maja. A tymcza-
sem radjo niemieckie pracuje bez szyfréw,
Niemcy pra pojedyrnczemi czotgami, dochodza
do wybrzeza Atlantyku pojedynczemi moto-
cyklami. Sity lotnicze sprzymierzonych, nie-
wielkie w chwili rozpoczecia kampanji, to-
pnieja. Dn. 3 czerwca jest juz tylko 70 bom-
bowcow i 30 mysliwcéw brytyjskich na fron-
cie. A Niemcy na sam Paryz rzucaja 150
maszyn. Front peka, kruszy sie, rozsypuje.
Wreszcie pod datg 14 czerwca, godz. 15. 59,
wymowna notatka : ,,Gen. Georges zawiada-
mia: ,,Wszelki zorganizowany opér skon-
czony*“. To koniec kampanji francuskiej.
Zaczyna sie ewakuacja. Pod Bordeaux wy-
cofujacy sie brytyjski sztab lotniczy trafia do
zamku, niedawno jeszcze zajmowanego przez
polskie wtadze. Daje to autorowi sposobnosé
do powiedzenia kilku cieptych stéw pod adre-
sem Polakéw, ich dzielnej postawy, goscin-
nosci. Tymczasem Niemcy sg w Orleanie,
wokot pozary, a po poétnocnej stronie rzeki
niemieckie czptgi wraz z samochodami fran-
cuskich uchodzcéw czekajg na naprawe mo-
stu, by...razem ruszy¢ dalej na potudnie.

Przektad staranny, polszczyzna dobra. Ale
nie brak i usterek. Razi przedewszystkiem
pisanie ,,francuzi®, ,,belgowie“ i t.p. z matej
litery. Ta dowolno$¢ nie znajduje zadnego
wytlumaczenia, tern wiecej ze gdzieniegdzie
autor pisze o ,,Brytyjskim* posle. Podobnie

KSAWERY PRUSZYNSKI

NIEDOPOWIEDZEN

Cena Is.

LONDON: 9, New Oxford Street, W.C.I
DUNDEE: 24a, Cowgate

N «0

niezrozumiate jest ttumaczenie ,,Dutch* co —
jak wiadomo — oznacza po angielsku Holen-
dra, przez ,,Dunczyk*, ,,dunski‘

Zastrzezenia budzi tez tu i 6wdzie termino-
logja wojskowa.

Jesli po przeczytaniu ,,Dziennika“ szuka si¢
poréwnanstanu przygotowania Polski i sprzy-
mierzonych w kampanji wrze$niowej i majo-
wej, trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze nasi
sprzymierzency zupetnie nie wyciagneli wnio-
skow z krwawych doswiadczen Wrzesnia.
Ciagte stosowanie przebrzmiatych doktryn,
kult tajemnicy i szyfru, kult dziatania rozpro-
szonego, brak umiejetnosci dostosowania sie
do nowych metod walki i przedewszystkiem
niedostateczne zaopatrzenie w sprzet wojen-
ny. Stan liczebny lotnictwa i broni pancernej
— mizerny. | do tego jeszcze w obu tych
nowoczesnych broniach uzywanie cennego
materjatu i jeszcze cenniejszego wysoko war-
tosciowego elementu ludzkiego pojedynczo,
na raty, na matg skale. Nie doszto do masy-
wnego uderzenia calg sila bombowcéw sprzy-
mierzonych na prace naprzéd niemieckie ko-
lumny pancerne ; zamiast tego, ze 100 ma-
szyn bombardujacych przeprawy na Mozie
powrécito do baz — 30! Nie doszto do po-
teznego przeciwuderzenia naodstonigte skrzy-
dta niemieckich zagonéw calg sitg zespolonej
broni pancernej sprzymierzonych ; zamiast
tego, jedyna brytyjska dywizja pancerna i
poszczegoblne bataljony czotgéw francuskich
krwawity sie w bezowocnych natarciach na
silniejszego liczebnie i ogniowo przeciwnika.

Totez bolesne doswiadczenia na polach
Flandrji i Francji spowodowaly wzrastajace
zrozumienie dla lotnictwa i dla czotgéw,
ktore ujete w ramy organizacyjne wielkich
jednostek pancernych, stajg sie dzisiaj spad-
kobiercami tradycji ciezkiej kawalerji prze-
tamujacej przeciwnika, ciezkiej piechoty,
ktoérej czworoboki wytrzymywaty najpotez-
niejsze natarcia, i wreszcie lekkiej jazdy, w
szybkim poscigu wyzyskujacej wywalczone
zZwyciestwo.

STEFAN KOSSAK.
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POLSKIE

Oblicze duchowe
Dworzaka

Oblicze duchowe wielkiego kompozytora
czeskiego, Antoniego Dworzaka, ktérego
setng rocznice urodzin czcita cata Czecho-
stowacja a z nig caty Swiat cywilizowany dn. 8
wrzesnia b.r.—najlepiej moze by¢ okreslone
nakazem, ktorym Dworzak kierowat sie
przez cate swoje zycie: ,,B6g — Mitos¢ —
Ojczyzna*“. ,,Oto moja dewiza zyciowa; ona
jedynie prowadzi do prawdziwego szcze$cia w
zyciu“ — tak pisat kiedy$ Dworzak w liscie
do jednego ze swoich przyjaciot, w okresie
tworzenia symfonji d-minor, ktorg tworzyt
dla londynskiej ,,Philharmonie Society*.

I rzeczywiscie, mito$¢ do Boga, do bliznich
i do ojczyzny wypetnia catkowicie dzieta
Dworzaka i okresla jego bogatg osobowos¢
tworcza.

Dla lepszego zrozumienia Dworzaka konie-
czne jest zna¢ kraj, z ktérego pochodzi. Ten
kraj, to zyzna dolina rzeki VItawy w Czechach
Srodkowych. Po obu brzegach rzeki ciagnag
sie wioski, ocienione zielenig kasztanéw ; z
wierzchotkéw goér widac rozlegle pola dojrze-
wajacych zbéz i wdziecznie pochylone win-
nice. W jednym z zakatkow tego $piewnego
kraju lezy cicha mata wioska Nelahozeves.
Tam urodzitsie Dworzak.

ANTONIN DVORZAK

Byt on synem wiasciciela karczmy ; tam
spedzit lata swego dziecinstwa. Tam wstuchi-
wat sie w $piewy wiesniakéw, ciagnacych za
ptugiem, tam stuchat jak kowal wybija tony z
dzwiecznego kowadta, jak zniwiarze przy
mitdcce Spiewajg w takt cepdéw, jak orkiestra
wiejska przygrywa do tanca w niedziele
wieczér. Maly synek karczmarza nie miat
jeszcze lat dziewieciu, gdy grat juz w orkie-
strze wiejskiej na swych matych skrzypkach.
Gdy podrost, zaczat grywac w kosciele wiej-
skim, gdzie zbierali sie wioscianie, zeby
$piewac chorem piesni i hymny.

Wiara Dworzaka byta wiarg prostego,
zwyktego chtopa. Kochat piekno przyrody
czeskiej, wierzytw Boga gteboko i pokornie, z
imieniem Boga rozpoczynat kazdg swa prace.
Na wstepie kazdego rekopisu muzycznego
zwylct pisa¢ . ,,Rozpoczynam z Panem Bo-
giem*“, a w zakonczeniu stawial stowa
,.Dziekuje Ci, Panie Boze**.

Zawsze byt gotow tworzy¢ coraz to nowe
utwory religijne. ,,Dajcie mi $piewa¢ nowe
piesni na cze$¢ Pana“ — taki jest poczatek
jednej z jego piesni, pisanych do stow psal-
moéw. Spiewac¢ nowe piesni na cze$¢ Pana!
Zwolna uswiadomit sobie, ze to byto jego
powotaniem. Zycie doswiadczato ciezko
Dworzaka. W modlitwach, wyrazanych
muzyka, znajdowat wyzwolenie ze wszystkich
smutkow ziemskich. | nie byto przypadkiem,
ze jego oratorjum ,Stabat Mater”, jedno
z najbardziej natchnionych dziet muzyki
koscielnej, powstato witasnie w tym czasie,
gdy Dworzak stracit prawie jednocze$nie
troje ukochanych dzieci. | nie bylo przy-
padkiem, ze jego piesni biblijne byty pisane
w okresie, gdy Dworzak. przebywajacy wtedy
w Ameryce, otrzymat wiadomos$é, ze ojciec
jego jest umierajacy. Dworzak, daleki od
ciasnej dewoterji, przez samg site swej
prawdziwej poboznosci mogt tworzy¢ dzieta o
takiej gtebi religijnej, jak ,,Requiem*, jak
oratorjum ,,Swieta Ludmita*.

Religijnos¢ Dworzaka byta jednak zawsze
Sciste zwigzana z mitoscig do kraju. 1 znowu
nie jest przypadkiem, ze pierwszem dzietem,
ktore dato Dworzakowi rozgtos, byty jego
hymny na chér mieszany i orkiestre do stow
poety czeskiego Vitezslava Haleka. Wiersze
Hateka tgczyty w sobie uczucie mitosci do
ojczyzny z wiarg nieszczesnego narodu w
pomoc Boga. |

Tak samo oratorjum ,Swieta Ludmita*
jest zarbwno wyrazem zwyciestwa chrzesci-
janstwa nad poganstwem jak i sagg o
prastarych dziejach Czech. Wiemy, ze
Dworzak czytajac poemat Jarostawa Vrch-
licky'ego, ktory natchngt go do napisania
oratorjum, przejat sie nie tylko jego duchem
religijnym, ale réwniez i takiemi stowami, jak
,»brzask nowego dnia oswietli nasz kraj, i
znowu przyjdg lepsze dni*, ktére to stowa
daty kompozytorowi mozno$¢ do wyrazenia
wiary, nie tylko za siebie ale za caty cie-
miezony nardd czeski, w lepszg przysztosé
polityczna kraju.

Muzyka Dworzaka otworzyta serce $wiata
dla sprawy czeskiej.

Jej czystos¢, jej pogoda i prostota, jej
religijno$¢ i wypowiedziana w niej tesknota
za wolnoscig, odkryty Swiatu dusze czeskiego
kraju i czeskiego narodu. | wiasnie przez ten
charakter czeski, Scisle zwigzany z ziemig i
obyczajem czeskim, a nie przez nasladow-
nictwo muzyki zagranicznej, zdobyt Dworzak
Swiat caty.

Powiedzielismy, ze Dworzak byt czio-
wiekiem wierzacym. Tak, ale ponad wszyst-
ko wierzyt w swoje powotanie. Wierzyt
takze w czeska sprawe narodowa. Zdarzyto
sie raz, ze jaki$ wydawca niemiecki odmowit
umieszczenia czeskich tytutow do kompozy-
cyj Dworzaka. Dworzak napisat wtedy do
niego list, konczac temi stowami : ,,Zechce
mi Pan wybaczy¢, pragne jednak powiedzie¢,
ze kazdy artysta musi mie¢ takze swoja
ojczyzne, w ktoérag musi wierzy¢ i dla ktorej
serce jego bije wiecznie. Miejmy nadzieje,
ze narody, ktére maja swojg sztuke i roz-
wijaja ja ciagle, nigdy nie zgina, bez wzgledu
na ich obszar i liczebno$¢*.

Dobrze jest moze wspomnie¢ i uczci¢ te
wiare Dworzaka dzisiaj, gdy obchodzimy
setng rocznice jego urodzin, w chwilach
decydujacej walki miedzy tworczemi a nisz-
czycielskiemi potegami $wiata, w chwilach
walki 0 te najwyzsze wartosci duchowe i
ideaty ludzkie, ktére czeski kompozytor, An-
toni Dworzak, wyrazit w swojej muzyce.

VICTOR FISCHL,
przetozyt
STANISEAW BALINSKI.
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DROGERJE

PROSIMY wszystkich Polakéw przebywajacych w Anglji

aby zwracali sie z

zaufaniem osobiscie lub droga

pocztowsg z receptami i z wszelkiemi zapotrzebowaniami far-
maceutycznemi lub medycznemi do sktadéw aptecznych:

John Bell & Croyden, 50/52, Wigmore Street, W.I
(stuzba dzienna i nocna)
Wm. Martindale, 75, New Cavendish Street, W.I|
Wallas & Co., 45, New Cavendish Street, W.I

wszystkie pod $cistg kontrolg

SAVORY & MOORE LIMITED

Aptekarzy Jego Krolewskiej Mosci

143, New Bond Street

LONDON

CZARNA

~JEZELI CHODZI O MNIE, WIDZE
ZAWSZE JEDNA TYLKO RZECZ —GtOW-
NA SILE NIEPRZYJACIELA. Staram sie
zniszczy€ ja, w prze$wiadczeniu, ze wszyst-
kie zagadnienia drugorzedne utozg sie jakos
same*., Zasade te postawit i wykonywat
genjalnie Napoleon : oglagdamy jej nowe
wcielenie w serji wojen btyskawicznych, pro-
wadzonych przez Hitlera. Tego rodzaju
plan wykonano w Polsce, gdzie kolejno i
bezlitosnie rozprawiano sie z poszczegoinemi
armjami, osamotnionemi osrodkami oporu.
Nieinaczej byto w bitwie o Francje, gdzie
rozbito naprzéd centrum pod Sedanem, po-
tem rozgromiono pancerno-zmechanizowany
osrodek oporu armji brytyjskiej, a wreszcie
runieto na armje nadsekwanskie. Najwyraz-
niej jednak, najostrzej, uwydatnia sie ta
metoda w kampanji w Rosji.

Mato czyta sie w prasie artykutéw tak
trzezwych i tak bystrych jak szkic zamie-
szczony w ,,Evening Standard“ z dn. 11 b.m.
przez starego majstra, gen. Fullera. Znawca
wojny czotgéw, ktérego przez tyle:' lat
trzymano w Anglji w odstawce, nakreslit
mistrzowski obraz operacyj w Rosji. Wykitad
jego jest jasny, przekonywajacy i realny.
Mamy tu jak na dtoni plan niemiecki w jego
poszczegolnych stadjach. Rozumiemy teraz,
dlaczego zostawiono po drodze Odessg, dla-
czego nie szturmuje sie zaszpuntowanego Le-
ningradu. Armja niemiecka usituje zniszczyé
kazdorazowo zywa site. Nie $ciga stabosci.

Ptynie z tego jasny i logiczny wniosek ;. w
tego rodzaju kampanji zajecie tego czy
innego miasta nie jest sprawg zasadnicza.
Oddanie przez Rosjan Leningradu czy nawet
Moskwy nie przesadza ostatecznie o niczem ;
wazne jest utrzymanie armji zdolnej do
boju, chociazby jednej armji poza Moskwa.
Dlatego zagadnienie sprowadza sie dzisiaj do
pytania, czy Timoszenko zdota oderwac sie
od nieprzyjaciela, wydoby¢ z saku te jednost-
ki, ktore nie sg jeszcze osaczone zupeinie,
odnowic¢ swojg armje positkami i odrodzic¢ sie
poza Moskwa.

Jezeli tego dokona, wéwczas kampanja w
Rosji trwac bedzie dalej. Jezeli nie, nastgpi
rozpad zorganizowanej sity, i wstgpimy w
okres walk takich, jakie ogladata Polska w
jesieni 1939 r. . bojow poszczegélnych armij,
partyzantki na wielkich obszarach, szukania
i wylapywania jednostek.

JEZELI NAWET TIMOSZENKO POJDZIE
W ROZSYPKE, trzeba stworzy¢ i utrzymac
za wszelkg cene fronty zapasowe: na
Kaukazie, na Uralu. W stworzeniu pierw-
szego frontu Anglicy moga oddac¢ wielkie
ustugi, co do drugiego, wydaje sie, ze Rosjanie
nie Sciagneli z Uralu swoich sit i ze zatem
moga i powinni stworzy¢ ostone dla swojego
poduralskiego okregu produkcji. Wojna w
Rosji powinna, musi trwacé; takie jest
gorace zyczenie i pragnienie tych wszystkich,
ktorzy wiedza jak niebezpieczne jest zbyt
szybkie zakonczenie kampanji na wschodzie.

Kampanja ta wykazata raz jeszcze i
dowodnie ogrom zbrojnej sity niemieckiej.
Lord Beaverbrook powiedziat po przybyciu z
Moskwy do Londynu, ze Rosjanie oceniaja,
iz Niemcy rzucili na wstepie kampanji
30 000 czotgbéw do akcji. Kampanja wscho-
dnia postawita nam raz jeszcze przed oczami
fakt, ze sity niemieckiej raczej sie nie docenia
i ze jezeli Rzesza traci, to jednak ma z czego
traci€¢. Pozwolitem sobie wyrazi¢ to prze-
konanie na jesieni ub. r., wskazujac, ze o sile
niemieckiej mowiag najlepiej straty Rzeszy w
czotgach i samolotach. Armja, ktéra tak
szafuje materjatem i sprzetem, musi posiadac
zasoby.

Dzisiaj opinja brytyjska przekonywa sie
o tern z walk na przestrzenia®h Ros;ji.
Oczywiscie, Sowiety sprawity nielada niespo-
dzianke znakomitym oporem, ale z drugiej
strony i Niemcy sprawity niespodzianke
dtugotrwatoscia oddechu w uderzeniu, w
utrzymaniu ofensywy przez cztery juz bite
miesigce, w organizacji transportu i linij
komunikacyjnych.

TON, JAKI UJAWNIA PRASA ANGIEL-
SKA, NASTROJE OPINJI SA PELNE PO-
WAGI. Ogét brytyjski wie, co oznacza
kleska w Rosji. Wie, ze najgorsza alterna-
tywa bylaby kapitulacja regime’u i zdaje
sobie sprawe, ze — jak to napisat otwarcie i
$miato redaktor ,,X1Xth Century*“ w numerze
pazdziernikowym — Hitler prze do takiej
wiasnie kapitulacji. Anglja czyni tez wszy-
stko, azeby uniemozliwi¢ samg nawet mysl
0 czem$ podobnem. ,Sunday Times“ z
dn. 12 b.m. w artykule ,,Na skraju prze-

L'’AUBERGE

JESIEN

pasci“ powiada, ze ,dalej i ciagle oglagdamy
to same przyczyny, nad ktoremi biadalismy
kolejno w kazdej kampanji: niedobory
sprzetu*. Pismo przypomina mowe Bevina,
ktory ostrzegt przed urojeniami ,,wygodnej
wojny*“ i zaznaczyt, ze Anglja dalej jeszcze
nie jest przebudzona. Pisma wszelakich
odcieni bijg na alarm. Podnoszg sie gtosy
wzywajgce rzad do akcji; do podjecia
dziatan w Libji, gdzie czeka sie — zdaniem
krytykéw — niewiadomo na co, do wypadu
w Norwegji, do dywersji lotniczej ,,na
catego“.

Wszystkie te glosy i objawy moéwig jak
gteboko odczuwa spoteczenstwo brytyjskie
potozenie w Ros;ji.

KAMPANJA ROSYJSKA BYLA SPELNIE-
NIEM ZADAN WYLOZONYCH W ,,MEIN
KAMPF*“. W stwierdzeniu tern niema nic
nowego, ale pocigga ono za sobg jeden wazny
a zastanawiajacy wniosek. Na wiosne b.r.
Hitler posiadg! bazy wypadowe w kierunku
spojen Imperjum Brytyjskiego. Mogt ude-
rzy¢ po zawiadnieciu Krety na Suez, na
Palestyne, mogt forsowaé¢ Gibraltar (w
Hiszpanji inzynierowie niemieccy nie od
dzisiaj wzmacniaja mosty pod przemarsz
czotgdbw — oczywiscie, nie hiszpanskich). A
jednak Hitler nie dokonat tego Kkroku.
Odwrdécit sie od Anglji i zwalit sie na Rosje.

Czego dowodzi ten pian? Dowodzi on, ze
jednak Hitler — trzyma sie schematu ,,Mein
Kampf“. Akcja w Rosji, ale jaka$ ,,ugoda“
z Wielka Brytanjg. Hitler atakuje Imperjum
dalej na jego obrebie. Ani na chwile nie
zaprzestaje ofensywy pokojowej, przemycanej
narazie przez Petaina, przez premjera fin-
skiego, przez Watykan, przez radjo i pisma
Rzeszy. Ofensywa ta pojdzie na petne
obroty po niepomysinych wydarzeniach w
Ros;ji.

I tu jest istotna grozba akcji Hitlera. Tu
lezy powdéd powietrznego ,,lull“u, tu wyttuma-
czenie manewrdéw natury psychologicznej,
jakie Hitler podejmuje wobec Anglji. Wie
on, ze kazdy ,lIull* rozprzega wole walki,
ostabia czujnos$¢, zwalnia tempo produkcji.

Rachuby te musza by¢ zniszczone w
zarodku. Odpowiedzignato jestnie stowo —-
ale czyn. Dlatego og6t angielski wykazuje
zdrowy instynkt, kiedy zada akcji teraz,
zaraz, kiedy uwaza, ze Rzesza, ktdra wysila
sie do ostatecznych granic w Rosji, jest
teraz szczegéblnie podatna na ciosy.

ZBIGNIEW GRABOWSKI.

Londyn, dn. 14 pazdziernika 1941 r.

*

We wspomnianym powyzej artykule w
»Evening Standard“ (p.t. ,,Battle for
Moscow*) gen. J. F. C. Fuller pisze :

,»Popatrzmy na to co sie stato. Z chwilg
rozpoczecia obecnej kampanji trzy armje
rosyjskie etaty obok siebie, ramie przy
ramieniu. | c6z zaszto? Naprzdd, wymie-
rzono straszliwy cios (a terrific blow) w
Timoszenke, zajmujgcego front srodkowy —
cios ten sprawit, ze Timoszenko potoczyt sie
z Minska (sent him reeling out of Minsk)
az pod Smolensk.

,,Czyz potem przyszedt poscig za nie-
przyjacielem wgtgb (al fond) ? Nic podob-
nego, albowiem taktyka niemiecka na wielka
skale nie polega na wyzyskiwaniu sta-
bosci ; zamiast tego Niemcy NISZCZA
SILE. Dlatego nastepnie przychodzi strasz-
liwy cios (a terrific blow) przeciwko Woro-
szitowowi, ktory rozcina napét jego armje :
potowe sit wpedza do Leningradu, potowa
zostaje na zewnatrz obrebu.

,,Czyz potem przyszedt szturm na Lenin-
grad? Nie ! Nigdy tego nie oczekiwatem,
albowiem bytoby to sprzeczne z niemiecka
metoda prowadzenia wojny. Zamiast tego
von Loeb, po ostrych walkach, zabrat sie
do oblegania miasta, podczas gdy trzeci
straszliwy cios (terrific blow) wymierzono
tym razem Budiennemu, ktéry z okolic
Kijowa zostat wyparty poza Dniepr.

»Az do tej chwili — pragne raz jeszcze
to powtérzy¢ — warto zanotowacé fakt, ze
kazde uderzenie niemieckie skierowane byto
przeciwko sile a nie przeciwko stabosci —
t.zn. ze celem Niemcow nie byto zdobywanie
miast i obszaréw, ale — zamiast tego —
zniszczenie armij rosyjskich. Dlatego gdy
raz Woroszitow i Budiennyj zostali powaznie
pokiereszowani (severely mauled), nie byto
dla mnie zadna niespodzianka ze nadszedt
czas dla zadania nowego ciosu Timo-
szence*‘.

DE FRANCE

PICCADILLY CIRCUS
(w Hotelu Winston)

Sniadania przy dzwiekach orkiestry
Kuchnia francuska—Ceny umiarkowane

Musicie sprébowac specjalnosci ,,L’Auberge de France*

W kazda $rode, czwartek, pigtek i sobote herbatka tarcujgca od godz. 4—6.30
Wieczorem od godz. 7.30 do 12 dinner-dance

CODZIENNIE GYPSY DAWN |

Zamoéwienia na stoliki:

DOSTAWCY JEGO

JEGO ORKIESTRA

WHiltehall 7361

WILKINSON

SWORD CO., LTD.

krawiec marynarki, armji i lotnictwa.
Wszelki ekwipunek wojskowy.

KROLEWSKIEJ MOSCI

53, PALL MALL, S.W.I

te/. WH/teha// 39/8
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Niemieccy wiadzey Belgji majg ustawiczny
ktopot z podrecznikami szkolnemi. Rok
temu wycofali wszystkie podreczniki zawie-
rajgce portret kréla Leopolda. W nowych
wydaniach uraczono dzieci belgijskie podobiz-
nami Hitlera, Mussoliniego oraz Stalina.
Po najezdzie na Rosje takze i te podreczniki
wycofano z obiegu, celem usuniecia z nich
fotografji Stalina. Belgowie sg pewni ze nie
jest to jeszcze koniec zmian.

William Goldenburg z Filadelfji kupit za
jednego dolara stary miedzioryt, nie przed-
stawiajacy szczegOlnej wartosci artystycznej.
W ramie sztychu znalazt jednak 6%-owa
obligacje stanu Massachusetts na sume 366
funtéw, wystawiona jeszczewr. 1780. Golden-
burg obliczyt ze skarb stanu powinien mu
zaptaci¢ nie mniej niz 15 miljonéw dolarow,
wolno jednak przypuszczaé ze wezmie mniej.

*

W szkole wiejskiej w Alzacji nauczyciel
Niemiec starat sie wzbudzi¢ szacunek dzieci
dla Hitlera i poréwnat go z Napoleonem.

+ Jeden z chtopcow zapytat niewinnym gto-
sem :

— A na jakiej wyspie go osadzg?

Ukazata sie jeszcze jedna ksigzka korespon-
denta amerykanskiego, ktory opisuje swe
spotrzezenia z Berlina. Jest to ,,Pattern of
Conquest“ J. C. Harscha, ktéry od poczatku
wojny byt korespondentem powaznego dzien-
nika ,,Christian Science Monitor*“. Potwier-
dza on poglad Shirera ze ogromna wiekszos¢
spoteczenstwa niemieckiego popiera Hitlera.
Ale — dodaje Harsch — liczba szczerych
hitlerowcéw jest znikoma. Hitler ma popar-
cie narodu, gdyz wszyscy bojag sie straszli-
wych konsekwencyj kleski.

Harsch podkresla rowniez ze naloty bry-
tyjskie zrobity ogromne wrazenie na Niem-
cach, tem wiecej ze pamietaja oni obietnice
Goringa iz ,,tylko po jego trupie obcy lotnicy
dotrg nad Rzesze*“. Po pierwszym nalocie
na Berlin, w stolicy rozlegaty sie takie uwagi:

— Styszate$ ostatnig nowine?

_

— Goring nie zyje.

Ksigzka Harscha ukaza¢ sie ma wkrotce

takze w Londynie.

W Ameryce sprzedano dotad 400 000
egzemplarzy ,,Berlin Diary“ Shirera, a pier-
wsze wydanie brytyjskie jest juz wyczer-
pane. Tymczasem Shirer pracuje w Holly-
wood nad filmem ,,Passage for Bordeaux“
(osnutym na tle ucieczki z zajetego przez
Niemcéw Paryza).

Jeden z tygodnikéw amerykanskich obli-
czyt ze ogromna wigkszo$¢ Amerykanéw jest
za udzieleniem sprzymierzonym wszelkiej
mozliwej pomocy cho¢by miato to doprowa-
dzi¢ do wojny z Niemcami. Réwnoczesnie
jednak ogromna wigkszo$¢ jest przeciwna
wypowiedzeniu Wojny*HitIerowi.

Wkrotce odbedzie sie premjera nowej
sztuki Priestleya p.t. ,,Good-night Children*‘.
Akcja rozgrywa sie w studjo English Broad-
casting Corporation, ktérej — jak prosi autor
— nie nalezy myli¢ z B.B.C.

».News Chronicie” zamiescita artykut p.t.
,Lord Woolton jadt wyciag z trawy. Dla-
czego i ty nie miatbys sprébowac?*. W
artykule tym prof. Haldane zacheca nas dé
spozywania specjalnego wyciggu z trawy
ktory, chociaz niesmaczny, moze jego zda-
niem, doskonate zastqgié mieso i ser.

Bernard Shaw jest, jak wiadomo, zawzietym
jaroszem. W Stanach Zjednoczonych roze-
szty sie jednak niepokojgce pogtoski, ze wy-
bitny dramaturg zjadt niedawno kawatek
miesa. Shaw zaprzecza stanowczo tym
zto$liwym insynuacjom i podkresla, ze od
60 lat przestrzega Scisle jarskiej diety. O ile
nam wiadomo, menu znakomitego pisarza nie
zawiera wyciagu z trayy.

Lewicowa ,,Tribune“ poswieca mase miej-

sca i energji obronie nieszczesnych i nie-
winnych Niemcéw przed krzywdami jakie
chce im wyrzadzi¢ po wojnie lord Vansittart.

Pewna dziennikarka australijska, ktora
niedawno przyjechata do Anglji, zaobserwo-
wata ze zdumieniem dyskusje na temat usto-
sunkowania sie do Niemiec powojennych.

— Tyle sig zastanawiacie — powiedziata—
nad tem co bedzie po zwyciestwie, a tak
mato nad tem jak to zwycigstwo odniesc¢.

Niemcy starajg wyzyska¢ w celach propa-
gandowych list wystany przez Roosevelta do
Stalina. Prezydent rozpoczat ten list sto-
wami: ,, My dear Mr. Stalin®“, a Goebbels
przekrecit to na ,,My dear friend Stalin*“.

Forma rozpoczynania listow odgrywata
duza role w ubiegtem stuleciu. W 1805 r.
Napoleon rozpoczat list do krola Anglji
Jerzego 11l stowami: ,,Sir and Brother*
Zaambarasowane Foreign Office odpowie-
dziato wymijajaco : ,,Jego Kroélewska Mos¢
otrzymata list od Szefa Rzadu Francu-
skiego“. .

Lotnicy brytyjscy, ktérzy pomimo zestrze-
lenia ich maszyn nad pustynig libijska,
zdotali powr6ci¢ do swoich baz, zawiazali
bardzo ekskluzywny klub ,,tych co pézno
przychodza*“. .

Henry Ford twierdzi oddawna ze nadej-
dzie chwila gdy rolnik bedzie mogt wypro-
dukowac¢ wiele czesci samochodu. Zdaje
sie ze juz zblizamy sie do tej chwili gdyz po
dwunastu latach pracy chemicy amerykanscy
stworzyli mase plastyczng, z ktérej mozna
budowacé karoserje samochodowe. Surowca-
mi sg bawetna, pszenica, kukurydza i t.p.

*

Zesp6t os$miuset radjotechnikdéw niemie-
ckich od miesigca goragczkowo szuka spo-
sobu usunigcia tajemniczego gtosu radjowego,
ktéry wplatuje ztosliwe uwagi do komuni-
katow niemieckich. Oficjalne przemowienie
Fiihrera, tradycyjnie otwierajgce doroczna
akcje pomocy zimowej, zostato opdznione o
trzy tygodnie, gdyz Hitler odmoéwit przema-
wiania, poki tajemniczy gtos nie bedzie usu-
niety z eteru.

Mimo wszelkich wysitkoéw techniki niemie-
ckiej, mowie Hitlera towarzyszyty czeste i
ztosliwe uwagi intruza.

Wynikiem tego jest ogtoszona $wiezo przez
,LANngriff* wiadomos¢ o generalnej ,,czystce*
w Rundfunk-Haus, majacej objac¢ catg niemal
zatoge techniczng radjgstacji.

Wpazdziemiku b.r. uptyneto dziesieciolecie
zgonu wioskiego poety-lotnika Laura de
Bosis, ktory zagingt bez Sladu dn. 3 paz-
dziernika 1931 r. w czasie wyprawy lotniczej
z Marsylji nad Rzym, gdzie rozrzucat prokla-
macje antyfaszystowskie.

De Bosis byt autorem tragedji p.t. ,,Icaro®,
za ktorg otrzymat olimpijska nagrode poe-
tycka w r. 1928 w Amsterdamie.

Holendrzy przeprowadzaja obecnie ,,wojne
imion*“. Prasa prohitlerowska prowadzi
mianowicie kampanje nadawania nowo-
narodzonym dzieciom imion ,,odpowiada-
jacych nowej i lepszej erze*. W zwigzku z
tem dzieci nieznanych rodzicéw i podrzutki
otrzymuja obecnie w Holandji imiona Adolf
Benito Antoni (imie Antoni na cze$¢ Mus-
serta, przywaodcy hitlerowcow holenderskich).

Jednocze$nie ta sama prasa wystepuje
gwattownie przeciwko ,$miesznej dziecin-
nadzie* Holendréw, chrzczacych swe dzieci
imionami Bernard, Wilhelmina lub Juljana.
Rekord w tych zawodach pobit pewien
Holender, ktéry synowi nadat imie Winston.

*

Opowiadajg ze Hitler podszedt do zotnierza
niemieckiego na froncie wschodnim i zapytat.
— Jakie bytoby twe ostatnie zyczenie
gdyby pocisk rosyjski wybucht tuz koto
ciebie?
— Chciatbym zeby Fuhrer byt wtedy u
mego boku.
ALFA.

STANISLAW BALINSKI

WIELKA

PODROZ

cena 4/6 (w opr.)

M. 1. Kalin (Pwblulsera) U<L LONDONIi». New Oxford Street. W.C.1, PERTHi U, King Edward Sir.«,
DUNDEEi Ma, Cowc»te.

WELLS A POLSKA

W ,,Polsce Walczacej* z dn. 18 pazdzier-
nika b.r. ukazat sie artykut St. Sz. ,,Bledy
cudze i wihasne*, w ktérym czytamy m.in.:

W ostatnich tygodniach polska opinja
polityczna byta szczegdlnie poruszona dwoma
gtosami. Jednym z nich byt artykut
»Times“a, oddajacy Polske pod opieke
Rosji, a drugi Wellsa, uderzajacy w przesz-
tos¢.  Byloby wielka naiwnoscig prébowacé
polemiki z Wellsem. .Pomijajac niewspot-
miernos¢, jaka jest miedzy polskimi publi-
cystami a Swiatowej stawy pisarzem, po-
mijajac dalej i to, ze polski artykut nie
dotartby do Wellsa, najwazniejsza rzecza
jest, ze Wells wcale nie chce wiedzie¢ prawdy
ze strony polskiej.

Z wiadomosci, jakie ma Wells o Polsce,
widac¢ ze pochodzg one ze zrédet niemieckich
lub rosyjskich — i one sg dla niego miaro-
dajne. Wobec tego ci co posytajg mu jakie$
memorjaty, mapy i t.p. — spotykajg sie u
niego tylko z pogardliwem lekcewazeniem.
Woatpie zresztg, czy nawet Anglik bytby w
stanie zmieni¢ poglady Wellsa, jesli je raz
Swiatu objawiono. Znakomity autor cierpi
bowiem na chorobe zawodowsg, zwang ,,mor-
bus sacerdotalis*.

Ksigdz, ktory glosi prawdy Boze, stu-
chane z nabozenhstwem, przyzwyczaja sie
do postuchu nawet w sprawach nie boskich ;
sprzeciwow nie lubi nauczyciel, ktéry ucz-
niom objawia prawdy im nieznane, nabiera
w stosunku do otoczenia réwniez pozy
nauczycielskiej ; wielki pisarz, nadety po-
wszechnem uznaniem, staje sie wieszczem,

Najstynniejsi tanoerze $wiata noszag pantofle z Anny

ANELLO i DAVIDE

dostawcy Baletu Angielsko-Polskiego. ,,Arta Ballet”,
»Sadler's Wells Ballet” | Baletu Rosyjskiego

96, CHARING CROSS ROAD, W.C.2

Pracownia—98. Charing Cross Rd. TEMple Bar 5019

prorokiem. Dlatego Wells, ptynac na fali
rozgtosu i powodzenia — moze tylko ogtaszaé
prawde, ale prawdy postuchaé nie jest zdolny.
Z tych powod6w nalezy — porzuci¢ wszelka
nadzieje skutecznej polemiki z Wellsem.

Jednak wielu z naszych angielskich przy-
jaciot moze jego wywody powtorzy€. Nie
mozna za$ wymagaé¢, aby kazdy znalazt
ochote i przygotowanie do zrozumienia tych
zagadnien, jakie Wells porusza. Do nas
nalezy, aby to naszym przyjaciotom angiel-
skim ufatwi¢. Przyttaczajgca ich ilos¢ —
ma dobrag wole...

Wells nie moze znie$¢, ze my ,,niena-
widzimy* Rosji. A jednak ta ,,nienawis¢*
nie przeszkodzita porozumieniu polsko-so-
wieckiemu. Niema u nas nienawisci do
nikogo, jest tylko walka z tymi, co nas
nienawidzg, co nas chcg wytepic.

Wells nic nie wie o rozbiorach Polski,
Wells wie tylko, ze Rosja zabrata nam
ziemie ,,zamieszkate przez Rosjan i Litwi-
néw*. | nic wiecej?

»Zapytaj mewy lecacej z Sybiru, ilu w
kopalniach jeczy, a ilu wyrznieto*. Ale to
brzmi zbyt romantycznie. Zapytaj Crippsa
lecacego z Moskwy, jak zyty i jak wygladaja
— dwa miljony Polakéw wypedzonych ze
swych siedzib, ,,zamieszkatych przez Rosjan
i Litwinéw*. Lecz gdy tylko Rosja wolnos¢
tym rzeszom obiecata, juz Polacy chca z nig
razem bic¢ sie przeciw wspélnemu wrogowi.
Oto jest ta nienawisc¢ polska...

Siedzg Polacy nad mapami — to prawda,
bo szukajg tam miejsc, gdzie byty ich miasta
zburzone bombami, gdzie byty ich wsie spa-
lone, i myslg o granicach takich, aby napas¢
ponowng utrudnié, abysmy sami obronic¢ sie
mogli bez narazania Anglji na wojne, zanim
Wells stworzy miedzynarodowa federacje lot-
nicza, ktora zapobiegnie wojnom i bedzie
broni¢ swiata. Zapewne, sg to mate miasta i
mate wsie w stosunku do Imperjum, ale
siedzg w nich ludzie od lat tysigca i siedziec¢
chca i tysigc lat tych siedzib bronili i broni¢
beda.

WIADOMOSCI POLSKIE

Wprowadzamy

CAMERA OBSCURA

Prosimy czytelnikéw
,.Wiadomosci Polskich
0 Wspotprace

CO TYDZIEN NAGRODA: £1

dziat

Zwracamy sie do czytelnikow ,,Wiadomosci Polskich* z prosbg o wspétprace w dziale

,»,Camera obscura®, ktéra ma na celu wytykanie wszelkiego rodzaju nonsenséw, objawow

do castigare mores...linguae*.

ignorancji, niechlujstwa jezykowego, btedéw stylistycznych i t.p., a to w celu, by ,,riden-
Prosimy o przysytanie nam wszelkiego rodzaju materja-

tow, jak broszury, ulotki, czasopisma polskie (cate numery lub wycinki nie pozostawia-

KORESPONDENCJA

O POLSKA KSIAZKE DLA POLSKIEGO
ZOLNIERZA

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

To juz niestety, trzeci raz zawracam Mu
gtowe swojg osobg, ale ze dwa poprzednie
razy zatatwit Pan moje prosby ,,szybko,
sprawnie i bez boélu“, pozwalam sobie pisa¢
don po raz trzeci — cho¢ tym razem sprawa
jest trudniejsza.

Jestem jednym z tych niezliczonych pol-
skich zotnierzy, ktorzy znalezli sie sami jedni
w angielskich ,,squadron“ach. Latam bardzo
daleko ; nieraz i w najbardziej zakazanych
dziurach i katach tego wielkiego imperjum
odnajduje rodakéw — Islandja, Malta, To-
bruk, Port Said — az po Singapore ; wsze-
dzie Pan znajdzie polskich lotnikéw, mary-
narzy czy zotnierzy. Stosunki nasze z
Anglikami sg bardzo dobre. To sg morowe
chtopy, a juz najbardziej ci z ,,oversea — z
dominjow. Ale my mamy nie tylko sprawy
kolezenskie, ktére dzielimy z Anglikami,
mamy tez swoje sprawy wiasne ; polska swa
sprawe nosimy w sercach i tego nie mamy
z kim podzieli¢. JesteSmy sami ze swemi
myslami — powiernikiem moze by¢ tylko
polskie pismo lub ksigzka.

I dlatego, ze jest Pan Redaktorem naj-
bardziej poczytnego ws$réd nas, zotnierzy
frontowych, pisma, pozwalam sobie zwroci¢
sie do Niego — of course, w imieniu wiasnem,
bo nie upowazniat mnie nikt do zabierania
gtosu.

Zastanawialismy sie niedawno, co pchneto
nas do szukania walki, chociazby nawet w
angielskim szeregu, byle walki ze $miertel-
nym wrogiem, zamiast siedzie¢ zacisznie pod
zastong hasta: ,inteligencja wyginaé¢ nie
moze*“. Jaka sita nas pchneta na te nasza,
prosze wierzy¢, ciezka droge ? Byto, natural-
nie, sit wiele. Ale nie najmniejsza byta ta,
ze wychowali$my sie na literaturze polskiej,
ze w afrykanskich piaskach szukamy $ladéw,
ktore pozostawit Sutkowski w swej dalekiej
drodze ku Polsce.

To jest prawda: wychowata nas literatura
polska. Przykiady Sutkowskich, Zotkiew-
skich, Wotodyjowskich, Olbromskich, Putas-
kich czy Beniowskich — pchnety nas na
twardg droge zotnierza. Jak w piosence :
,.Niktnam is¢ nie kazat, poszlismy, bo chcieli.
Bo takie dziedzictwo wzigt po dziadach
wnuk*“.

Atodziedzictwo przekazata nam literatura
polska. W miescie, ktérego bohaterska
obrona jest dzi$ na ustach catego Imperjum,
butelka whisky ptaci sie na wage ztota
omalze ; ale za polska ksiazke dostanie Pan
zawsze dwie lub trzy butelki ,,Haigh“ lub
. White and Black*.

Gdy przyleciatem tu do Anglji, postanowi-
tem wysta¢ duzo, jak najwiecej ksigzek
swoim przyjaciolom. Nie potrzebowatem
kotata¢ do niczyich serc czy skarbonek.
Funtéw bylo az nadto do$¢. Brak byto

ksigzek. Patrzytem na ,liste zamowien* i
znaczytem, z gory w dot, literka ,,L for Lack®,
po naszemu : brak.

Nie posle kolegom z afrykanskich garnizo-
néw ,,Groznego cienia“ — wiem, ze jeszcze
tam polece, i chce by¢ znéw dobrze przyjety;
nie posle im nawet ,Wademefcum* — bo

to chiopy zahartowane, a gdy bija — tego
bija. Wie¢ poc6z mam cierpie¢ za niepopet-
nione ,,propagandy i osSwiaty* ?

Posytam im tych kilka tomow, ktére sie
juz ukazaty z ,,Trylogji, rzecz prosta —

»Wierng rzeke*, ,Placowke®, ,,Pana Ta-
deusza“, ,,Narvik“—1i nie rozpedzajmy
sie. Dwa lub trzy komplety ,,Wiadomosci

Polskich*, ot i wszystko. Niech to idzie po
zapadtych portach i garnizonach.

Nie lubie méwic o sprawach nie nalezacych
do mego fachu. Ja siedze przewaznie albo
w knajpie (,,pub*), albo w samolocie, nie«
znam sie na budzetach i funduszach kultury,
ale tak mi sie jako$ widzi, ze raczej
»Popioty* czy ,Kon na wzgorzu“ niz
,.Grozny cien®,

Moze Pan potrafi wyttumaczy¢ tam gdzie
trzeba, ze o wyposazeniu druzyny w bron
maszynowa musi decydowac raczej wojskowy
niz literat, ale o tem, jakie ksigzki majg
sie ukazac za pienigdze panstwowe — niech
lepiej decyduje literat niz wojskowy.

,.Pijezdrowie zdrowego rozsadku. Wieczne
odpoczywanie racz mu da¢, Panie® (with
apologies to Nowakowski).

BOLESEAW POMIAN.

PARLAMENTARYZM POLSKI 1
ANGIELSKI

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

Uwazatbym za bardzo pozadane, aby zna-
lazt sie ktos, ktoby napisat cho¢ krotki i
popularny, ale dobrze ugruntowany szkic
historyczno - poréwnawczy parlamentaryzmu
polskiego i angielskiego od czaséw najdaw-
niejszych do konca XVIII w.

Wiadomosci na ten temat rozrzucone sa po
niewielu ksigzkach polskich i angielskich, w
obecnych warunkach najczesciej niedostep-
nych.

Powstanie i rozwoj instytucyj parlamentar-
nych jest duma Anglikéw, na ich tradycji
opierajg oni réwnowage swego ustroju poli-
tycznego.

Przekonany jestem, ze poréwnanie insty-
tucyj polskich i angielskich nie przyniostoby
nam ujmy, a znaczenie, jakie maw tym kraju
tradycja, mogtoby by¢ argumentem, ze
skutki wielowiekowego wychowania w zasa-
dach demokracji politycznej nie zostaty za-
tarte wsrod Polakow ani przez sto lat braku
wiasnego ustroju panstwowego ani przez
kilkanascie lat ostatniego okresu niepodle-
gtosci.

CZYTELNIK Z MIDLAND TOWN.

O NALEZYTE UKARANIE ZBRODNIARZY
Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

Proponuje wprowadzenie stuchowisk w
jezyku niemieckim dla Niemcéw przebywaja-
cychw Polsce. W audycjach tychw mocnych
stowach nalezatoby podawac :

I)ze warunki przysztego pokoju obejma
wydanie sgdom sprzymierzonych Niemcow,
ktorzy znecali sie nad ludnoscig krajow oku-

powanych, przyczem od krajow neutralnych
sprzymierzeni domaga¢ sie beda wydania
takich przestepcow ;

2) nazwiska Niemcow tak na stanowiskach
najwyzszych jak i najnizszych, z wymienie-
niem funkcyj i ,dziatalnosci“, z réznych
miast i wsi polskich, ktérzy juz zostali
wciggnieci na czarna liste.

Dotychczasowe pogadanki o ,,pani Ger-
trudzie* nie trafiajg mi do przekonania. Sa
bowiem za delikatne dla gruboskérnych
Niemcéw, ktérym nalezy wpajac strach przed
nieuchronng odpowiedzialnoscig za popet-
nione zbrodnie.

Sadze, ze nasi prawnicy powinniby opra-
cowac uzasadnienia dla :

1) normy prawa miedzynarodowego o obo-
wigzku wydania przez kraje neutralne osobni-
kéw, ktoérzy w swej dziatalnosci politycznej
w kraju okupowanym dopuszczali sie zbrodni
pospolitych ;

2) wprowadzenia juz obecnie sadu sprzy-
mierzonych i wydawania wyrokéw zaocznych
na takie zbrodnicze jednostki.

ADAM JAWORSKI.

0 KOSZT BUDOWY SAMOLOTU
Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich”

W nr. 75 ,,Wiadomosci Polskich* w arty-
kule Ksawerego Pruszynskiego p.t. ,,1000 mil
od prawdy* autor mowi: ,,... wyszedt wiasnie
pierwszy numer fachowego polskiego pisma
»Mysl Lotnicza®. Jest tam diugie i ciekawe
obliczenie, z ktérego wynika, ze produkcja
samolotéw u nas w kraju powinna kosz-
towaé¢ jedng czwartg tego co kosztuje za-
granica“...

Uwazamy za konieczne wyjasnienie tego
nieporozumienia.

W artykule ,,Czy Polska powinna mie¢
wihasny przemyst lotniczy* znajduje sie
taki ustep: ,,Liczac £3000 za ptatowiec my-
Sliwski, £8000—-ptatowiec bombowy, £2000—
silnik i £1000—wyposazenie samolotu, otrzy-
mamy w przyblizeniu kwote okote 1 miljona
wydatku miesiecznego w walucie obcej “ (za
pewna ilos¢ samolotow). ,W przypadku
oparcia sie na produkcji krajowej, kwota
niezbedna na zakupy zagranicg wynositaby
nie wiecej niz 25% tej sumy*...

Z cytowanego ustepu wida¢ wyraznie, ze
mowa jest o wydatkach w walutach obcych, ale
nie o catkowitych kosztach produkcji. Cena
samolotu budowanego w Polsce byla i
musiata by¢ wyzsza od cen zagranicznych.
Cena ta bowiem zwigzana jest z catoscig
dorobku technicznego i stopniem uprzemy-
stowienia panstwa. Oddziatywaja tutaj nie
tylko wielko$¢ i wyposazenie zaktadéw
przemystowych, czy wielko$¢ seryj bedacych
w budowie, ale takie momenty, jak ilos¢ i
mozliwosci wiasnych zaktadéw naukowo-
badawczych, cena i jako$¢ surowcéw, orga-
nizacja przemystu pomocniczego, zagadnienia
transportowe, sit wodnych, cet, bilansu ptat-
niczego i szereg przyczyn, ktorych usuniecie
wymaga dziesigtkébw lat pracy. Ani nie
zmniejszajac, ani nie negujac bledéw prze-
sztosci, nalezy stwierdzié, iz w latach przed-
wojennych, pod wzgledem technicznym
Polska byta na dorobku. Osiagniete za$wy-
niki, pomino btedéw i brakéw, pozwalaty ro-
kowac najlepsze nadzieje. Dziekiwysokiemu
poziomowi technicznemu naszego przemystu
i dzieki zdolnosciom i wiedzy naszych tech-
nikOw, oraz sprawnosci robotnikéw, istniata
mozliwo$¢ obnizenia wlasnych kosztéw pro-
dukcji do poziomu zagranicy. Jednak wy-
magato to, jak juz zaznaczono, wielu tat
spokojnej i nieprzerwanej pracy. W zadnym
za$ wypadku nie mogto by¢ mowy, by samo-
lot wyprodukowany w kraju kosztowat 25%
tego co kosztowat zagranica.

REDAKCJA ,,MYSLI LOTNICZEJ*,

ODZEW CZYTELNIKOW ,WIADOMOSCI
POLSKICH*

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

Z wilasnego doswiadczenia wiemy jak
bardzo przeszkadzajg w pracy powaznej i
twarczej wszelkie troski pieniezne.

Uwazamy, ze moralnym obowigzkiem
czytelnikéw ,,Wiadomosci Literackich® jest
pomé6c Panu w znalezieniu $rodkéw mate-
rjalnych w celu: a) zlikwidowania starych
zadtuzen i b) stworzenia skromnego kapitatu
na wydawanie przektadow angielskich naj-
bardziej wartosciowych artykutéw, jak np.
serji artykutéw Ignacego Matuszewskiego,
a zwilaszcza drukowanego w nr. 82 ,,Wiado-
mosci“ p.t. ,,Wola Polski*.

W tym celu dotgczamy do niniejszego listu
kwote £3 jako dobrowolny wkiad 6 czytel-
nikbw pisma Pana.

GRUPA POLSKICH INZYNIEROW
Z PORTSMOUTH.

£3, taskawie nadestane przez grupe inzy-
nieréw, przekazaliSmy w mys$l intencyj
artykutu Zygmunta Nowakowskiego ,,Fun-
dusz prawdziwej kultury narodowej“ w
nr. 84 ,,Wiadomosci Polskich*, na stypen-
djum im. sierzanta Jerzego R. przy Stowarzy-
szeniu Technikéw Polskich.— Przekazalismy
tam takze 10s,, ztozonych przez p. R.W. na
konto ,,Wiadomos’ci“.*

S. A, B. L, W. L. Zamite stowa serdecz-
nie dziekujemy.

Z. C. Chetnie wydrukujemy o ile list
bedzie podpisany. — Za zyczenia dzieku-
jemy.

Dr. L. S. w Leeds.
jest pseudonimem Adama Ordegi.
sie ,,przejrze¢* a nie ,,przegladngc*.

BAL A CO.

FIRMA ZALOZONA W R.1791
Obuwie wojskowe
Pasy oficerskie
Pasta do obuwia ,,Pelustre"

Ryszard Wraga nie
Mowi
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obscura*.
mentarze nie sg koniecznie.

skiem i adresem wysytajgcego.
sobie prawo zuzytkowania go w dziale ,,Camera obscura®“.
przeznacza co tydzien nagrode w wysokosci £1, ktérg moze podzieli¢ lub w razie braku

229-231, High Holborn,
Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiej kolorowym otéwkiem. Ko-
Do przesytki nalezy dotgczy¢ kartke z imieniem, nazwi-

Redakcja nie zwraca nadestanego materjatu i zastrzega

jace watpliwosci skad pochodzg) z ustepami nadajgcemi sie do ,,Camera obscura®, pod
adresem ,,Polish News*,

London, W.C.l, dziat ,,Camera

Za najlepsza rzecz redakcja

odpowiedniego materjatu przetozy¢ na nastepny tydzien.

Czytelnicy o ,,Wiado-
mosciach Polskich*

S.A,B. L, W. L : Zprawdziwg przy-
kroscig dowiedzieliSmy sie o cofnieciu sub-
wencji ,Wiadomosciom Polskim*, Kktére
uwazamy za glos opinji... wszystkich zdrowo
myslacych Polakéw (z matemi wyjatkami w
Londynie). Korzystajgc do tej pory do-
rywczo z pisma Pana Redaktora, postano-
wiliSmy zaprenumerowac je, uwazajac nasz
wktad za grosz dorzucony do walki z ciem-
notg i zig wola.

H. B. : Chce Panu podzigkowaé¢ za chwile
zdrowego $miechu podczas czytania ,,Jety-
szata“. Co tydzien, gdy rozktadam ,,Wiado-
mosci®, szukam przedewszystkiem Zyg-
munta Nowakowskiego. Gdy inne, $wietne
zresztg, artykuty pogtebiajg moje liczne...
troski, stowa Pana, cho¢ zgota niewesote,
jednak do $miechu pobudzajg, i na tem
polega Jego artyzm i za to Mu dziekuje.

W. B. W Moskwie ; Przeczytatem juz...
kilka numeréw ,,Wiadomosci“ i przeczytatem
nieraz dostownie ze tzami w oczach: tak
sie stesknitem za polskiem stowem i wiescia.

W. C. . Fragment Lechonia wspaniaty —
nareszcie Lechon z okresu ,,Karmazynowego
poematu*.

E. D. : Chciatbym Panu specjalnie gorgco
podziekowa¢ za umieszczenie w ,,Wiado-
mosciach* artykutu Ignacego Matuszewskie-
go ,,Wola Polski*“. Co6z za znakomite sformu-
towanie naszego stanowiska, polskich celéw
wojny. Nie przypominam sobie od mowy
Jozefa Becka z dn. 5 maja 1939 r.—
zadnego innego wystgpieniaw zyciu politycz-
nem Polski, ktéreby byto tak powszechnie i
jednomyslnie akceptowane przez wszystkich
Polakéw — bez wzgledu na poglady poli-
tyczne. Z rozméw, jaki miatem z ... mio-
dymi i starymi, wyciagam jedng prosbe,
0g06lng — niech Kolin wyda ten artykut w
formie broszurki matego, kieszonkowego for-
matu... a ponadto niech koniecznie wyda
przektad angielski tego artykutu.

K. H. w Edynburgu: Prosze przyjac¢
wyrazy podziekowania za Swietny artykut
p. ptk. Matuszewskiego... Opinja moja nie
jest odosobniona — te same zachwyty sty-
szatam z kot zdecydowanych przeciwnikow
p. Matuszewskiego. Moze znajdag sie fun-
dusze na przettumaczenie tego artykutu i
rozrzucenie go miedzy przyjaciot i nie-
przyjaciét naszych na tej wyspie ! A moze
fundusz zbiorg czytelnicy na wezwanie
Pana?

Z. N. . Zawsze z wielkg przyjemnosciag czy-
tuje artykuty Pana w ,Wiadomosciach
Polskich* i zwykle znajduje w nich odbicie
mysli i opinij niewypowiedzianych przez
wielu z nas Polakéw. Nigdy jednak nie poku-
sitem sie o zabranie gtosu... Tym razem jed-
nak nie wytrzymatem — mam na mysli arty-
kut Pana... wnr. 82 ,,Wiadome $ci““. Ot6z m.
in. znalaztem uwage o naszych audycjach
radjowych. Doprawdy, dziwie sie ze nikt
dotychczas nie zajat sie tg sprawag powaznie.
Czyzby doprawdy nikt z majacych wptyw na
te dziedzine, nie zdawat sobie sprawy z tego
ze nasze polskie radjo zbyt czesto bredzi?

C. P.: ..zalagczam wyrazy... wysokiego
szacunku dla... pisma, ktérem sie wszyscy
szczycimy.

I. W.: Artykut Matuszewskiego... Swietny!
Nie sg to rewelacje : mysli i twierdzenia tak
jasne i wyrazne, tak zadnych nie budzace
watpliwosci, ze zdawatoby sie, powie to
samo kazdy z nas, ze kazdy nieraz to wszystko
przemyslat. A jednak trzeba byto to raz
powiedzie¢ sobie, a zwlaszcza Anglikom.
Tem wieksza zastuga pisarza ze idee w calem
spoteczenstwie nurtujgce uja¢ potrafit w
forme zwieztg i mocng i wyrazit za siebie i
za wszystkich... Artykut Matuszewskiego
prosimy przettumaczy¢ i umiesci¢ w prasie
angielskiej. Pisze ,,prosimy*, choé¢ przez
nikogo do tej liczby mnogiej upowazniony
nie zostatem, ale przekonany jestem ze
prosbe te wyrazam w imieniu tysiecy, tak
jak w imieniu tysiecy przemoéwit Matu-
szewski.

P. Z.: Przeczytatem w nr. 79 ,,Wiado-
mosci Polskich*...przykrg wiadomos¢ o defi-
cycie ,,Wiadomosci* oraz o powzietej decyzji
podniesienia ceny..do 9 d. — Podniescie
cene do Is. i wydawajcie dwa razy w
tygodniu, my was poprzemy, a dla nas bedzie
to ukojenie. Nie trzeba bedzie czyta¢ tych
samych ,,Wiadomosci* po dwa trzy razy —
brak nam kontaktu z ludzmi, ktérzy mysla
razem z nami, ktdrzy piszg prawde, ktorzy
nie zagrzebujg odpowiedzialnosci za podtosci
co sie dziaty w Kraju, ale méwig o tem.

NA UTRZYMANIE GROBOW

Stowarzyszenie Technikéw Polskich w
Wielkiej Brytanji zawiadamia, ze przyjmuje
dobrowolne datki na utrzymanie grobéw
swych cztonkéw i kolegéw: S$.p.inz. St.
BOZIEWICZA, zmartego dn. 4 wrze$nia b.r.
w Milford-Godelming, oraz $.p. St. BARTY,
zmartego dn. 26 maja b.r. w Londynie.

W poprzednim 6-stronicowym numerze (84)
»Wiadomosci Polskich* (5 ilustracyj) : Jan
Lechon : Fragment dramatyczny. — Zyg-
munt Nowakowski : Fundusz prawdziwej
kultury narodowej. — Wprowadzamy dziat
,»,Camera obscura“. — Adam Pragier :
Polityka ukrainska Pitsudskiego. Minsk —
Borysow — Kijow. — JwZyitsz Grot : Arthura

Rimbauda podr6z do piekiet. — Florjan
Sokotow: Anglja a Sowiety. — Zbigniew
Grabowski: Ws$rod ksigzek. —  Wiktor
Budzynski : Spiewajaca wyspa. — Virginia
Cowles o Polsce. — Alfa: Rozmaitosci. —
Korespondencja. Czytelnicy o ,,Wiadomo-
éciach Polskich*“. — Odwaga cywilna a

swoboda prasy. — Konkurs na sztuke. —
Skarbnica Polska. Adam Mickiewicz : Nie-
zgody emigracji naszej. Kilka stéw o jej
ruchach. Stanistaw Wyspianski : O czci dla
bohaterow. Wespazjan Kochowski : Na-
grobek meznym zotnierzom. Stefan Wit-
wicki : Do sosny polskiej.  Wiadystaw
Syrokomla : Litwa. Stefan Zeromski : Po-
kusa. Cyprjan Norwid : Byron. Fraszki.

RECZNIE ROI?LIONE OBUWIE

Wysytamy darmo katalogi i
formy do podania miary

BRYLANTY ZDROZALY 0 75%

PLACIMY NAJWYZSZE CENY W LONDYNIE
ZA BRYLANTY, ZtOTO (118/- ZA UNCJE)

Bizuterig, klajaety, kamianla szlachetni, srebro, platery
aatykl | koaztownodci wszelkiego rodzaju. Gotéwka natych-

miast Rzad J. K. Model przejmuje cale zakupywana
przez naa ztoto. Prosimy o odwiedzenie nas lub zgioezenia
przesytke polecona.

LINDEN & CO,, Si, Naw Band Street, taaden, W.1
rittmtr sii.tr jttiLttsti psit MU bosd ar.

STRATTON STREET PICCADILLT, w.I
«ont : MAYFAIR 7807-9

zj? fpoq d’'or Restaurant
MAISON FRANCAISE

Ne4 osoblstom  kierownictwem

pp. HENRY SARTORI | E. BERHAUD

Sala restauracyjna, wieksza i mniejsza sala bankietowa

Yalipk
Kazda futro po jego przerdbce wyglada jak nowe.

Ptaszcze i kostiumy. Pierwszorzedny kroj.

4 William Street» Knightsbridga
réwniez w Bournemouth

POLKI ODWIEDZAJA SALON FRYZJERSKI
LUIG1» 46, Buckingham Patace Rd., S.W.I
Moéwi sie wszystkiemi jezykami miedzynarodowemi
Prosimy o zapowiedi telefoniczna pod VICtoria 9508

ARTYKULY | ODCZYTY
ZBIGNIEWA GRABOWSKIEGO

W numerze wrzesniowym miesiecznika
,»,The Fortnightly* ukazat sie artykut
Zbigniewa Grabowskiego p.t. ,,A Dangerous
Theory*, ktéry jest odpowiedzig na gtosny
artykut , Times“a z dn. 1 sierpnia b.r.
Grabowski kiadzie nacisk na koniecznos¢
stworzenia federacji $rodkowo-wschodnio-
europejskiej, z Polskag jako osig centralna.
W artykule swoim wykazuje niebezpieczen-
stwa, jakiem grozi Europie powojennej
przewaga gospodarczo-polityczna zaréwno
Rzeszy jak Sowietow na terenie Europy
srodkowo -wschodniej.

W tygodniku ,,Time and Tide* z dn.
20 wrzesnia b.r. Grabowski wydrukowat
obszerny list w sprawie deklaracji atlantyc-
kiej, podkreslajacy konieczno$¢ uzupetnienia
momentéw gospodarczych przy odbudowie
Europy momentami natury wojskowej i
politycznej.

Wrze$niowy zeszyt miesiecznika ,,To-
morrow* przynosi drugg czes¢ szkicu Gra-
bowskiego o wkiadzie Polski do kultury
Swiatowej. Trzeci artykut pojawi sie w
zeszycie listopadowym ,,Tomorrow* i méwicé
bedzie o wkitadzie Polski w dziedzinie sztuki
i literatury.

W tygodniku ,, Time and Tide* z dn. 18
b. m. pojawit sie artykut Grabowskiego p.n.
,How Strong is Germany ?*.

W pierwszej potowie pazdziernika b.r.
Grabowski wygtosit w jednostkach armiji
brytyjskiej nowa serje odczytéw o Polsce.

W drugiej potowie pazdziernika b.r.
Grabowski wygtosi odczyt w Liverpoolu w
,.British Council House*, na zaproszenie ,, The
Merseyside Anglo-Polish Society*, o roli Polski
w odbudowie Europy powojennej.

O DZIEN DZISIEISZY W
PROPAGANDZIE

Jeden z czytelnikéw ,,Wiadomosci Pol-
skich* przesyla nam nastepujgce uwagi
zawarte w liscie zyczliwie dla Polski nastro-
jonego obywatela Stanéw Zjednoczonych :
,.,Czem, mojem zdaniem, propaganda polska
w tym Kkraju powinna sie zajg¢ w swoich
odczytach i artykutach dziennikarskich, to
dokonaniami i przejsciami Polski w w. XX,
zwlaszcza po ostatniej wojnie, nie za$ akcen-
towaniem potegi Polski w w. XVI. Mato
kogo interesuje jak wielka i jak stawna byta
Polska w r. 1520. Zwilaszcza Anglicy nie»
przywiagzujg wagi do przesztosci innych
narodéw, poniewaz przesztos¢ Anglji takze
byta wspaniata. Dzisiaj mysli wszystkich
skierowane sg ku obecnej wojnie, ku jej
przyczynom — no i ku przysztosci; znacznie
wiecej byloby zainteresowania i sympatji
dla Polski jako dla narodu, gdyby sie wiecej
wiedzialo o jej przejsciach, nadziejach i
sukcesach w okresie 1921-—1939, a nie
musiato stucha¢ sprawozdan o minionej
chwale*.

27, DOVER ST., W

Nadworny | wojskowy dostawca recznie szytego obuwia.
B. THOMAS A SON, Ud. teL REOent 39»

J. LANGER—POLSKI KUSNIERZ

dawniej pracownia w Katowicach
Wykonywa futra NOWE i przerdbki wszelkiego
rodzaju. Specjalne udogodnienia dla prowincji.
58, KNIGHTSBRIDGE, S.W.I
Telefon: SLO 3626
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WELADYStAW KOZICKI

HENRIK RODAKOWSKI

Z trzeci) najwybitniejszych maiarzy pol-
skich drugiej potowy XIX w. jedynie Jan
Matejko i Artur Grottger zdobyli ogromna
popularno$¢. Natomiast szlachetna sztuka
Henryka Rodakowskiego, ktéry za zycia
cieszyt sie europejska stawa, znana jest dzi$

PORTRET OJCA (1852)

tylko nielicznym kotom prawdziwych znaw-
coéw, chociaz on whasnie, starszy od Grottgera
o lat czternascie, a od Matejki o lat pietnascie,
byt pierwszym u nas nowoczesnym malarzem
w wielkim stylu. Juz bowiem w r. 1852
zyskat on uznanie i wysokie odznaczenie w
Paryzu, gdy tymczasem pierwsze dzieto,
godne jego nazwiska, Grottger stworzyt

PORTRET CORKI MARJI (1891)

dopiero w r. 1858 (,,Szkota szlachcica pol-
skiego*“), a Matejko dopiero w _I. 1862
(,,Stanczyk*).

Kilka przyczyn ztozyto sie na fakt, ze
znajomos¢ tworczosci Rodakowskiego i gle-
bokie dla niej uznanie ograniczaja sie do
nielicznych két badaczy i mitosnikéw sztuki.
Przedewszystkiem puscizna artystyczna
mistrza, ktoéry przezyt lat 71, iloSciowo
znacznie jest mniejsza, niz Grottgera i
Matejki. Po wtére dzieta Rodakowskiego,
znajdujace sie przewaznie w posiadaniu
rodziny, sg dla ogétu niedostepne, z wyjat-
kiem siedmiu, przechowanych w naszych
zbiorach publicznych. Wreszcie — i to jest
powéd najwazniejszy — w utworach jego
niema tej zywiotowej sity duchowej, tego
poteznego napiecia uczuc¢ patrjotycznych,
ktoremi Grottger i Matejko, bedac w pla-
styce kontynuatorami szczytnych natchnien
trzech wieszczow romantycznych, podbili i
porwali naréd. Byt on rasowym malarzem

PORTRET GENERALA

czystej krwi, ktory pragnie oddziatywaé na
widza gtéwnie, jesli nie wytgcznie, formalnemi
walorami swej sztuki, dla ktérego zagadnie-
nia ksztattu, barwy, brylty i konstrukcji
obrazu mialy znaczenie naczelne. Sag to
za$ elementy, ktére o ile wielkg posiadaja
cene u znawcow sztuki plastycznej, o tyle
nie znajduja zrozumienia u laikéw, gdyz ci
w obrazie czy w rzezbie szukajg wytacznie
interesujgcej tresci i emocji uczuciowej.

By} ten znakomity artysta typowym rea-

*) Z ksigzki ,,Henryk Rodakowski*‘.

listg z instynktu i z temperamentu malar-
skiego. Nigdy rzeczywistosci nie naginat
do ksztattéw swej wysnionej, idealnej wizji,
lecz dazyt do jak najwierniejszego uchwy-
cenia zasadniczych rysow’ tego fragmentu
zewnetrznego Swiata, ktory go w danej
chwili zajmowat, nie narzucajac mu zadnej
apriorycznej i subjektywnej ekspresji psy-
chicznej, lecz uwydatniajgc tylko i pod-
kreslajgc sSrodkami malarskiemi ten wyraz
duchowy, ktéry w gotowej formie miat juz
dany w naturze jako jej skiadnik istotny.
Stwarza wiec sztuke spokojng, zréwnowa-
zong, pogodna, unikajaca wszelkich gwat-
townych wstrza$nien, dramatycznych wzru-
szen i lirycznych wylewow uczué, sztuke,
zachowujacg zawsze epicka objektywnosé, a
pod wzgledem formalnym realistyczna, nie
usitujgca wychodzi¢ poza nature i Scisle
przez kompozycje opanowana, Sstowem,
sztuke klasyczng. Klasycyzm ten odpo-
wiada! tez doskonale jego psychice i warun-
kom, wsréd ktérych plyneto jego zycie.
Byto to bowiem jasne i stoneczne zycie
dobrego i rozumnego cztowieka, ktory peten
optymizmu i stodyczy, miat dla wszystkich
ujmujacy, zyczliwy usmiech i kierowat sie
zawsze dewiza ,,doucement®, wyryta zamiast
herbu na jego sygnecie ; wyjatkowo szczes-
liwe zycie .wielkiego artysty i wykwintnego
Swiatowca, w ktérem nie brakto ani mitosci,
ani zamoznosci, ani stawy.

Takiemi idac drogami aitystycznemi i
zyciowemi, obok wielu romantykow: ge-
njalnego dramaturga i natchnionego wizjo-
nera przesztosci, Matejki, oraz czarujacego
liryka i marzycielskiego gloryfikatora ostat-
niego powstanca polskiego, Grottgera, na-
czelne miejsce w sztuce naszej trzeciej
Cwierci XIX w. zajat klasyk, z epickim
spokojem ustosunkowujacy sie do zycia,
Rodakowski.

Fundamentem stawy Rodakowskiego stat
sie wystawiony w salonie paryskim w r. 1852
stynny portret gen. Henryka Dembinskiego.

Twarz bohatera polskich i wegierskich
walk o wolnos¢ tchnie hartem i energja, choc
w oczach w dal zapatrzonych maluje sie
smutek nadaremnych walk z tyranig. Por-
tret posiada pierwszorzedne zalety malar-
skie . kompozycje potezna w swej monumen-
talnej prostocie, niestychang, Holbeina przy-
pominajaca, doktadnos¢ w modelunku twarzy
i rgk, karnacje ogromnie naturalna, wyraz
psychiczny, uchwycony z subtelng przenikli-
woscia, wreszcie koloryt, wytwornie zharmo-
nizowany, dzwieczacy gtebokim akordem

PORTRET LEONA KAPLINSKIEGO (1862)

tonoéw ciemnozielonych, ciemnozéttych, zto-
tych, rudawo-brgzowych i $ciszonej czer-
wieni. Jest to jedyny portret Rodakow-
skiego pomyslany i skomponowany jako
obraz historyczny, przy uzyciu stosownego
tta i odpowiednich akcesorjow, a zarazem
jedyny portret, ktory w kompozycji, psychice
i nastroju jest typowym dzietem roman-

DEMBINSKIEGO (1852)

tyzmu. Zaraz w nastepnym portrecie, stano-
wigcym najwyzszy szczyt sztuki Rodakow-
skiego-portrecisty, w stawnym portrecie
matki z r. 1853, zrywa artysta raz na zawsze
z ta koncepcjg. Odtad normalnym typem
portretu Rodakowskiego bedzie posta¢ uka-
zana po pas, albo nieco powyzej kolan, na
tle neutralnem, lub przy pomocy najprost-
szych szczeg6tow zlokalizowanem, zupetnie
wyjatkowo z profilu, z pominigciem wszel-
kich dodatkéw rodzajowych, ktére wskazy-
watyby na otoczenie, zawdd czy upodobania
modela. Zboczenia od tej reguly zdarzaja

AUTOPORTRET (1849)

sie nader rzadko. Stosunek psychiczny
malarza do osoby portretowanej jest na-
wskro$ objektywny. Jest to spokojna, bezna-
mietna, wolna od wszelkiego subjektywnego
liryzmu postawa epika i klasyka, ktory
nie usituje utrwali¢ przelotnego momentu,
ale pragnie wiernie przedstawi¢ trwate cechy

Rodakowskiego, pere Motteaux, taczy prze-
pych jedwabnych i aksamitnych szat, danych
w rozmaitych tonacjach czerwieni, z wspa-
niatoscig gotyckiego tta koscielnego, z iscie
miniaturowg precyzja w traktowaniu twarzy,
otoczonej wiencem dtugich $nieznych wtoséw,
z dostojng, skupiong powaga jej wyrazu i z

WOJINA KOKOSZA (FRAGMENT)

psychofizyczne danego indywiduum w nor-
malnem jego bytowaniu. Rodakowski nie
posiadat sprawnej pamieci wzrokowej, malo-
wat powoli i z duzym nakladem energji.
Musiat zzy¢ sie z modelem. Im blizszy byt
jego stosunek do osoby portretowanej, im
serdeczniejsze taczylty go z nig zwiagzki, tem
doskonalsze powstawato dzieto sztuki. Dla-
tego portrety cztonkéw rodziny i przyjaciot
nalezg do najlepszych.

W r. 1863 powstaty dwa portrety, nalezace
do najlepszych, jakie Rodakowski stworzyt,
brata, Maksymiljana, wstawionego w Austrji
bohatera spod Custozzy, w ktérym zotnierska
energja i rycerska dzielno$¢ z sitg zostaty
uwydatnione, i ciotki, Babetty Singeréwny,
ktory przy swym wyrafinowanie pieknym
kolorycie ciemnopopielatego tta i brgzowo-
rudawej sukni jest arcydzietem charaktery-
styki psychologicznej, stwarzajgcej cudny
poemat melancholijnie pogodnej starosci,
stodyczy i dobroci.

W Paryzu, po r. 1857 wykonat artysta
sze$¢ portretow, wsrdd ktérych wyrdzniajg
sie swemi pierwszorzednemi zaletami ,,Kap-
linski*“, ,,Kardynat“ i ,,Portret zony“.

wymownym, kaznodziejskim gestem pod-
niesionej do potowy piersi prawej reki.
Woreszcie portret Kamili z baronéw Salzge-
beréw, primo voto Bluhdom, ktérg artysta
po$lubit dn. 28 listopada 1861 r, budzi
podziw zaréwno gtebokim, soczystym akor-
dem kolorystycznym ciemnoczerwonej ko-
tary, ciemnoniebieskiego nieba i czarnej
sukni aksamitnej, podkreslajacym Swietnie
jasnos$¢ partyj cielistych, jak tez niezréwnanie
miekkim i delikatnym modelunkiem twarzy,
piersi i obnazonych rak, jak wreszcie maje-
statycznym spokojem ukfadu i wyrazu...

Podczas podrozy wioskiej powstat we
Florencji w r. 1871 portret pasierbicy
artysty, panny Leonji Blihdorn, pézniejszej
wicehrabiny de Romanet. Kolorystyczna
harmonja biatej batystowej sukni, czarnego
aksamitnego okrycia i czerwonej podszewki,
peten wiosennej $wiezosci wyraz mtodej, cho¢
niezbyt pieknej twarzy, a wreszcie cudownie
subtelny uktad i modelunek rgk — tworza z
tego dzieta cato$¢ czarujaca...

Kompozycja ,,Wojny kokoszej*“ wykazuje
i w idealnej rekonstrukcji wspaniatej, $red-

WOJINA KOKOSZA (1868—1870)

Kaplinski, najlepszy przyjaciel Rodakow-
skiego, mezczyzna w S$rednim wieku, w
czarnem aksamitnem, troche fantastycznem
ubraniu pracownianem, ma w swej inteli-
gentnej, nerwowej, smagtej twarzy o wyra-
ziscie wyrzezbionych rysach, okolonej dtu-
giemi czarnemi wilosami i takaz krotka
broda, calg umystowg powage i duchowa
gtebie tego romantycznego malarza-poety.
Kardynat, do ktérego pozowat concierge

niowiecznej architektury zamku Iwowskiego,
na ktorego terasie akcja sie rozgrywa, i w
madrem ugrupowaniu os6b, monumentalng
powage i klasyczny spokéj. Jej punktem
centralnym jest dostojna, gteboko pojeta i
naprawde petna wewnetrznego majestatu
posta¢ starego krola Zygmunta, ktérego
twarz (rysami sposobem oparcia gtowy na
rece przypominajgca Dembinskiego), wy-
raza z sugestywng sitg bdl i troske o losy

panstwa. Zrozumienie tragizmu chwili i
wspotczucie dla monarchy maluja sie w
czcigodnej twarzy, odzianego w bogaty stroj
koscielny, arcybiskupa Tarlty. Cate zio-
wrogie warcholstwo szlacheckie skupito sie
w butnie do géry zadartej, djabelska, anar-
chiczng pycha opetanej gtowie Piotra Kmity.
A Bona Sforza? Niema ona w sobie ani
majestatu, ani dumy, ani radosci ze zwycie-
stwa, ktorych artysta najwidoczniej nie
chciat w jej psychice wyrazic, ale jest w niej
potudniowa zywos¢ Wioszki (jak przedziwnie
mowig nerwowe palce jej rgk !), jest chytra
przebiegtos¢ i zmystowos$é, znajdujgca od-
blask porozumienia w kornie schylonej
postaci Gamrata, witajgcego ja z zsfchwytem,
uwielbieniem i z cichem $lubowaniem nie-
zmiennej wiernosci. Wreszcie odwrécony
tytem hetman Jan Tarnowski, ktory odczy-
tuje zebranemu na dole ttumowi zbuntowa-
nej szlachty dekret krélewskiej ustepliwosci,
rysuje sie olbrzymio na tle nieba i tworzy w
swej przepysznej delji z ciemnozielonego
askamitu nie tylko podnoszacg doskonale
Swietnos¢ kolorytu piekng plame dekoracyjng
i konstrukcyjna przeciwwage w stosunku do
grupy, wypetniajacej prawa strone obrazu,
ale jest nadto waznem ogniwem akcji w tym
dramatycznym konflikcie pomiedzy niesfor-
nym egoizmem szlachty a paristwowa mysla
kréla. Z przepychu Veronesa i z imponujacej
wzniostosci Ingres’a zrodzito sie to dzieto, na
ktorem Rodakowski wycisnagt pietno swych
klasycznych ideatbw. Na czyn wigkszy
i bardziej stylowy klasycyzm polski nigdy
sie nie zdobyt. Dlatego — pomimo Matejki
— nalezy sie ,,Wojnie kokoszej* w historji
malarstwa polskiegd miejsce bardzo zasz-
czytne.

W hierarchji malarzy polskich zajmuje
Rodakowski oddawna miejsce bardzo wy-
sokie. Ustalono zgodnie, ze jest jednym
Z najwybitniejszych portrecistow wogole, a
bezwzglednie pierwszym i najzdolniejszym
z tych, ktorzy po r. 1850 na widownie wysta-
pili. Andrzej Grabowski, Wilhelm Leo-
polski, Tadeusz Gorecki, a zwlaszcza Leon
Kapliniski zblizali sie do niego w swych
najlepszych pracach, lecz mu nie doréwnali.
Przyszty potem" pelne poteznej ekspresji
portrety Matejki, ktore pociagaty bardziej
sita subjektywizmu uczuciowego swego
tworcy, przelewajacego sie w nim zywiotowa
falg. Nie umniejszyly one jednak znaczenia
portretow Rodakowskiego, wyrostych z zu-
petnie innych zatozen i instynktéw arty-
stycznych, portretbw nawskro$ objektyw-
nych, bedacych rezultatami klasycznej kom-

PORTRET SIOSTRY (1858)

pozycji i klasycznego na $wiat spojrzenia.
Jezeli jednomysinie ceniono Rodakow-
skiego jako portreciste, to przeciwnie, odma-
wiano mu przewaznie wybitniejszego talentu
do malarstwa historycznego. Zarzucano mu
w tej dziedzinie brak wyobrazni dos¢ lotnej
i uczuciowosci dos¢ zywej, wytykano nieru-
chomg jakoby martwote i teatralng poze

ale wspaniaty wizjoner przesztosci
dowej.

Jesli wiec pozostawimy naboku Matejke,
-'ako tworce zupetnie odrebnego, ktérego
poréwnywac z jakims Delarochem, Gallaitem,
Wappersem. czy Pilotym, znaczyloby nie

naro-

PORTRET BABETTY SINGER (1863)

rozumie¢ najistotniejszej tresci jego ducha i
sztuki — czyjez obrazy historyczne w Polsce
bedziemy mogli postawi¢ ponad temi dwoma
dzietami Rodakowskiego? Nie bedg to z
pewnoscig utwory Lessera, ani Pilattiego,
ani l.oefflera, ani tem mniej tuszczkiewicza,
czy Gersona, ani nawet Simmlera, nie wyta-
czajac jego doskonatej zresztg ,,Smierci

PORTRET ZONY (1865)

Barbary Radziwitéwny*“. Co wiecej, jesli
idzie o walory, nie duchowe, ale czysto
malarskie, o nienaganng jasnos¢ i przejrzy-
stos¢ kompozycji formalnej, o poczucie
wartosci plamy barwnej, o liarmonje kolorytu
i umiejetnos¢ kolorystycznego konstruowania
obrazu, to nawet genjalnemu Matejce bytoby
niebezpiecznie rywalizowac¢ z Rodakowskim.
Na terenie za$ sztuki europejskiej jego
monumentalne kompozycje historyczne bija
nie tylko oschly pedantyzm Corneliusa i
teatralnos¢ Wilhelméw Kaulbachéw czy
Pilotych, ale nawet wobec dziel, zrodzonych
z klasycznej dostojnosci Ingesr’a, nie po-
trzebuja obawiaé sie konkurencji.
Najciekawszg za$ rzeczg jest to, ze w tym
epicznie spokojnym i wyniostym klasyku
tkwit materjat na wielkiego naturaliste.
Dowodem tego jego obrazy o tematach
chtopskich, niektére grupy fryzu sejmowego,
a przedewszystkiem znakomite ,Album
palahickie*. ' Naturalista Rodakowski nie

KARDYNAL (1865)

jego postaci. Sady te, z dzisiejszego,
retrospektywnego punktu widzenia, wyma-
gaja zasadniczej korektury. Pozostang one
poniekad stuszne tylko wtedy, jezeli na
obrazy historyczne Rodakowskiego (a moga
tu wchodzi¢ w rachube tylko dwa : ,,Sobieski
wobec postow wiedenskich w Wilanowie* i
»Wojna kokoszg*“) patrze¢ bedziemy przez
pryzmat genjalnych kompozycyj Matejki.
Ale Matejko byt zupetnym fenomenem i
wyjatkiem na calym obszarze malarstwa
historycznego. To nie byt wogéle malarz
historyczny w zwyktem tego stowa pojeciu,

zostat, bo atmosfera otoczenia i wlasne
idealy estetyczne w innym go popchnety
kierunku. Ale te, podswiadomie, wbrew
teoretycznym zasadom, wyzwalajace sie w
nim elementy natura]istyczne wigza go
scislej ze sztukg narodowa, niz polskie
tematy jego dziet historycznych, i sg zarazem
negacjg popularnej tezy o rzekomym, wy-
tacznie francuskim charakterze jego sztuki.
Tu przeméwita gtosno rasa, ktora okazata
sie silniejsza nizfrancuska kultura umystowa
i artystyczna.

WEADYSEAW KOZICKI.
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